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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai
Politinés aplinkybés

Didele savo pajamy dalj Europos pilieciai iSleidzia energijai, ji taip pat yra svarbus Europos
pramongs iSteklius. Tuo pat metu energetikos sektoriui tenka esminis vaidmuo vykdant
jsipareigojima iki 2030 m. Sajungoje iSmetama Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj
sumazinti bent 40 %, numatant, kad atsinaujinanciyjy energijos iStekliy dalis iki 2030 m.
sudarys 50 %.

Pasitilymai nauja redakcija iSdéstyti Direktyva dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy
taisykliy, Reglamenta dé¢l elektros energijos rinkos ir Reglamenta, jsteigiantj Energetikos
reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira, yra dalis platesnio Komisijos iniciatyvy
rinkinio (,,Svari energija visiems europieiams®). Sj iniciatyvy rinkinj sudaro Komisijos
pagrindiniai pasiiilymai siekiant sukurti energetikos sajunga, kaip numatyta Energetikos
sajungos veiksmy plane'. Jis apima teisékiiros procediira priimamy akty pasifilymus ir ne
teiseklros iniciatyvas siekiant sukurti strategija, skatinancig siekti apciuopiamos naudos
pilieiams ir uztikrinti darbo viety kiirimg, ekonomikos augimg ir investicijas, kartu
prisidedant prie visy penkiy energetikos sajungos aspekty. Taigi, pagrindiniai prioritetai, kuriy
sickiama teisés akty rinkiniu, — jtvirtinti principg ,svarbiausia — energijos vartojimo
efektyvumas®, uztikrinti ES lyderyst¢ atsinaujinanciyjy energijos istekliy srityje ir sudaryti
tinkamas salygas energijos vartotojams.

Europos Vadovy Taryba? ir Europos Parlamentas® ne kartg pabrézé, kad gerai veikianti
integruota energijos rinka yra geriausias biidas uZztikrinti prieinamas energijos kainas,
uztikrinti energijos tiekimo saugumg ir sudaryti salygas ekonomiSkai efektyviu bidu
integruoti didesnius elektros energijos, pagamintos i§ atsinaujinanciyjy energijos iStekliy,
kiekius. Siekiant ekonomikos augimo ir vartotojy gerovés Europos Sajungoje itin svarbu, kad
kainos biity konkurencingos, taigi tai yra esminis ES energetikos politikos aspektas.
Dabartinis elektros energijos rinkos modelis yra paremtas 2009 m. priimto Treciojo
energetikos teisés akty rinkinio* taisyklémis. Sios taisyklés véliau buvo papildytos teisés

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui, Regiony komitetui ir Europos investicijy bankui ,,Atsparios energetikos sajungos ir
perspektyvios klimato kaitos politikos pagrindy strategija“, COM/2015/080 final.
2 Tarybos 3429-0jo posédzio (Transportas, telekomunikacijos ir energetika) rezultatai, 2015 m. lapkricio
26 d., 14632/15, Tarybos 3472-0jo posédzio (Transportas, telekomunikacijos ir energetika) rezultatai,
2016 m. birzelio 6 d., 9736/16.
3 2016 m. rugséjo 13 d. Europos Parlamento rezoliucija dél naujo rinkos modelio (P8_T A(2016) 0333).
4 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB dél elektros energijos vidaus
rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/54/EB, OL L 211, 2009 8 14, p. 55-93 (toliau —
Elektros energijos direktyva); 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 714/2009 dél prieigos prie tarpvalstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy, panaikinantis
Reglamentg (EB) Nr. 1228/2003, OL L 211, 2009 8 14, p.15-35 (toliau — Elektros energijos
reglamentas); 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 713/2009,
isteigiantis Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agenttirg, OL L 211, 2009 8 14, p. 1-
14 (toliau — ACER reglamentas).
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aktais, sauganéiais nuo piktnaudziavimo rinka®, ir prekyba elektros energija bei tinklo
eksploatavimo taisykles apibréZianciais jgyvendinimo teisés aktais®. ES energijos vidaus
rinka yra grindziama nusistovéjusiais principais, kaip antai treciyjy Saliy prieigos prie elektros
energijos tinkly teise, vartotojy laisve pasirinkti tiekéjus, patikimomis atskyrimo taisyklémis,
klitc¢iy tarpvalstybinei prekybai Salinimu, nepriklausomy energetikos reguliavimo institucijy
vykdoma rinkos prieziiira ir reguliavimo institucijy bei tinklo operatoriy bendradarbiavimu
ES lygmeniu Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiroje (ACER) ir
Europos perdavimo sistemos operatoriy tinkle (ENTSO).

Treciuoju energetikos teisés akty rinkiniu pasiekta konkreCios pazangos vartotojy naudai.
Padidéjo Europos elektros energijos rinky likvidumas ir gerokai iSsipléte tarpvalstybiné
prekyba. Daugelio valstybiy nariy vartotojai dabar turi daugiau galimybiy rinktis. Didesné
konkurencija, visy pirma didmeninése rinkose, padéjo pazaboti didmenines kainas. Treciuoju
energetikos teisés akty rinkiniu vartotojams suteikta naujy teisiy ir tai akivaizdziai pagerino
vartotojy padétj energijos rinkose.

Dél naujy tendencijy Europos elektros rinkose jvyko esminiy pokyciy. I§ atsinaujinanciyjy
energijos iStekliy gaminamos elektros energijos dalis gerokai padidéjo. Per¢jimas prie elektros
energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy energijos iStekliy tesis, nes tai yra pagrindiné salyga
siekiant jvykdyti Sajungos jsipareigojimus pagal Paryziaus susitarimg del klimato. Elektros
energijos gamyba i§ atsinaujinan¢iyjy energijos iStekliy yra nepastovesné, maziau nuspéjama
ir decentralizuota nei tradiciné elektros energijos gamyba, todé¢l rinkg ir tinklo eksploatavimo
taisykles reikia pritaikyti prie lankstesnio rinkos pobudzio. Tuo pat metu dél valstybés
intervencijos, paprastai nekoordinuojamos, atsirado didmeninés elektros energijos rinkos
iskraipymuy, turéjusiy neigiamy padariniy investicijoms ir tarpvalstybinei prekybai’. Taip pat
vyksta dideliy technologiniy pokyc¢iy. Elektros energija prekiaujama beveik visoje Europoje
taikant vadinamagsias rinky susiejimo priemones, kurias bendrai rengia elektros energijos
birzos ir perdavimo sistemos operatoriai. D¢l skaitmeninimo ir spartaus internetiniy matavimo
ir prekybos sprendimy plétojimo pramonei, jmonéms ir net namy ikiams suteikiama
galimybiy gaminti ir kaupti elektros energijg bei dalyvauti elektros energijos rinkose pagal

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés
energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo, OL L 326, 2011 128, p. 1-16; 2014 m. gruodzio 17 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1348/2014 dél duomeny teikimo, kuriuo jgyvendinamos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1227/2011 8 straipsnio 2 ir 6 dalys, OL L 363,
2014 12 18, p. 121-142.

6 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés
energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo, OL L 326, 2011 128, p. 1-16; 2013 m. birzelio 14 d.
Komisijos reglamentas (ES) Nr. 543/2013 dél duomeny teikimo ir skelbimo elektros energijos rinkose,
i§ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 714/2009 1 prieda, OL L 163,
2013 6 15, p. 1-12; 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos
pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés, OL L 197, 2015725, p.24-72; 2016 m.
balandzio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/631 dél tinklo kodekso, kuriame nustatomi
generatoriy prijungimo prie elektros energijos tinklo reikalavimai, OL L 112, 2016 4 27, p. 1-68;
2016 m. rugpjucio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/1388 dél tinklo kodekso, kuriame nustatomi
apkrovos prijungimo reikalavimai, OL L 223, 2016 8 18, p. 10-54; 2016 m. rugpjiicio 26 d. Komisijos
reglamentas (ES) 2016/1447 dél tinklo kodekso, kuriame nustatomi aukstosios jtampos nuolatinés
sroves sistemy ir nuolatinés srovés linija jungiamy elektros jégainiy parko moduliy prijungimo prie
tinklo reikalavimai, OL L 241, 2016 9 8, p. 1-65; 2016 m. rugséjo 26 d. Komisijos reglamentas (ES)
2016/1719, kuriuo nustatomos prognozuojamo pralaidumo paskirstymo gairés, OL L 259, 2016 9 27,
p. 42-68; kitos gairés ir tinklo kodeksai, kuriems valstybés narés pritaré ir laukiama, kol jie bus priimti.
Zr. Komisijos komunikatg ,,Elektros energijos vidaus rinkos kiirimas ir geriausiy vieSojo jsiki§imo
rezultaty uztikrinimas® C(2013) 7243 final, 2013 11 5.
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vadinamuosius reguliavimo apkrova sprendimus. Ateinant] deSimtmetj elektros energijos
rinkoje vyraus labiau kintama ir decentralizuota elektros energijos gamyba, padidés valstybiy
nariy tarpusavio priklausomybé ir atsiras naujy technologiniy galimybiy vartotojams
sumazinti i$laidas ir aktyviai dalyvauti elektros energijos rinkose taikant reguliavimo apkrova
priemones ir vartojant arba kaupiant paciy pasigamintg energija.

Taigi Sia elektros energijos rinkos modelio iniciatyva siekiama dabartines rinkos taisykles
pritaikyti prie naujy rinkos realijy, sudarant sglygas pagal neiSkraipytus kainy signalus
nevarzomai tiekti elektros energija ten, kur jos labiausiai reikia, ir tada, kai jos labiausiai
reikia, kartu suteikiant daugiau galiy vartotojams, uztikrinant, kad tarpvalstybiné konkurencija
teikty didziausia nauda visuomenei ir duodant reikiamus signalus bei paskatas miisy
energetikos sistemos priklausomybe nuo iSkastinio kuro mazinan¢ioms investicijoms. Ja taip
pat teikiama pirmenybé energijos vartojimo efektyvumo sprendimams ir prisidedama prie
tikslo tapti energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy istekliy lydere pasaulyje, taip prisidedant
prie Sajungos tikslo kurti darbo vietas, skatinti ekonomikos augimg ir pritraukti investicijy.

Rinkos taisykliy pritaikymas

Esamos rinkos taisyklés yra pagristos vyraujanciomis praé¢jusio deSimtmecio gamybos
technologijomis, t. y. centralizuotomis, didelémis iSkastinj kurg deginanc¢iomis elektrinémis ir
nedideliu vartotojy dalyvavimu. Kadangi energijos gamybai naudojamy iStekliy derinyje
svarbesnis vaidmuo teks kintamajai elektros energijos gamybai i$ atsinaujinanciyjy istekliy, o
vartotojams, jei jie to pageidauja, turéty biti sudarytos salygos dalyvauti rinkose, biitina
taisykles pritaikyti. Esmin¢ svarbg sékmingai elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy
iStekliy integracijai 1 rinkg turi trumpalaikés prekybos elektros energija rinkos, sudarancios
salygas prekybai i§ atsinaujinanciyjy iStekliy pagaminta elektros energija tarpvalstybiniu
mastu. Taip yra dé¢l to, kad didzioji dalis elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy
iStekliy gali buti tiksliai nuspéjama pries pat fakting gamybg (dél oro salygy neapibréztumo).
Bitina sukurti rinkas, kuriose buty jmanomas dalyvavimas prie§ pat faktinj tiekima
(vadinamosios einamosios paros arba balansavimo rinkos); tai yra esmin¢ salyga, kad elektros
energijos 1§ atsinaujinanciyjy istekliy gamintojai galéty parduoti savo energija saziningomis
salygomis, taip pat dél to padidéty likvidumas rinkoje. Trumpalaikés rinkos dalyviams suteiks
naujy verslo galimybiy sitlyti atsarginiy energijos sprendimy, kai paklausa didel¢, o elektros
energijos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy pagaminama nedaug. Tai apima galimybes vartotojams
keisti savo apkrovg (reguliavimas apkrova), saugykly operatoriams arba lankstiems
generatoriams. Spresti kintamosios gamybos problema mazuose regionuose gali biti labai
brangu, taciau vartotojai galéty sutaupyti daug 1éSy kintamgja gamybg sutelkiant didesnése
teritorijose. Taciau integruoty trumpalaikiy rinky vis dar truksta.

Dabartiniy rinkos priemoniy trikumai mazina energetikos sektoriaus patrauklumg naujoms
investicijoms. Tinkamai sujungta rinka grindziama energetikos sistema, kurioje kainos
atitinka rinkos signalus, veiksmingai skatins reikiamas investicijas ] gamyba bei perdavimg ir
uztikrins, kad investuojama bty ten, kur to reikia labiausiai, taip sumaZzinant valstybés
planuojamy investicijy poreik]j.

Siuo metu dél nacionaliniy rinkos taisykliy (pavyzdziui, kainy riby) ir valstybés jsikis§imo
kainos negali atspindéti elektros energijos tritkumo. Be to, netinkamai sukonfigiiruotos kainy
zonos, uzuot atspindéjusios faktinj trukuma, daznai sutampa su politiniy sienomis. Nauju
rinkos modeliu siekiama pagerinti kainy signalus, kad jie skatinty investicijas tose srityse,
kuriose jy reikia labiausiai, ir blity atsizvelgiama j tinklo suvarzymus ir paklausos centrus, o
ne ] valstybiy sienas. Kainy signalai taip pat turéty sudaryti sglygas tinkamam atlygiui uz
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iStekliy lankstuma (jskaitant reguliavima apkrova ir energijos kaupima), nes Sie iStekliai yra
priklausomi nuo atlygio uz trumpesnius laikotarpius (pvz., tik piko valandomis naudojami
Siuolaikiniai dujy jrenginiai arba pramonés apkrovos mazinimas esant didziausiai apkrovai
arba sutrikus sistemos veikimui). Veiksmingi kainy signalai taip pat uZtikrina veiksminga
tiekimo 1§ esamy elektros energijos gamybos jrenginiy valdyma. Todél yra biitina perzitréti
visas esamas kainodarg iSkraipancias taisykles (pvz., taisykles, kuriomis pirmenybé¢ teikiama
tiekimui i§ tam tikry jrenginiy), siekiant aktyvinti ir visiSkai iSnaudoti paklausos priemoniy
teikiamas lankstumo galimybes.

Daugiausia démesio energijos rinkoje — vartotojams

Visapusiskai 1 elektros energijos sistemg integravus pramonés, komercinius ir buitinius
vartotojus gal bti iSvengta dideliy atsarginés elektros energijos gamybos sagnaudy — sgnaudy,
kurias kitu atveju tekty sumokeéti vartotojams. Tai netgi suteikia galimyb¢ vartotojams i§
kainy svyravimy gauti naudos ir dalyvaujant rinkoje uzdirbti. Todél norint sékmingai ir
ekonomiSkai efektyviu biudu valdyti per¢jimg prie kitokio energetikos modelio bitina
aktyvinti vartotojy dalyvavima.

Vienas i§ pagrindiniy energetikos sajungos isipareigojimy — jgyvendinti naujy galimybiy
energijos vartotojams suteikian¢ias priemones. Vis délto dabartinés rinkos taisyklés daznai
neleidzia vartotojams pasinaudoti Siomis naujomis galimybémis. Nors vartotojai gali gaminti
ir kaupti elektros energija bei valdyti savo energijos vartojima lengviau nei bet kada anksciau,
dél esamo mazmeninés rinkos modelio jie negali visapusiS$kai pasinaudoti tokiomis
galimybémis.

Daugelyje valstybiy nariy vartotojai turi mazai paskaty keisti savo vartojimg atsizvelgdami |
besikeiCiancias kainas rinkose arba jy neturi visai, nes kainy signalai tikruoju laiku nepasiekia
galutinio vartotojo. Rinkos modelio teisés akty rinkinys suteikia galimybe ivykdyti §j
jsipareigojimg. Skaidresni tikralaikiai kainy signalai paskatins vartotojy dalyvavima arba
individualiai, arba susitelkiant, ir elektros energijos sistema padarys lankstesng, sudarant
salygas integruoti i§ atsinaujinanciyjy istekliy pagamintg elektros energija. Technologiniai
poky¢iai ne tik teikia dideliy galimybiy namy tikiams taupyti energija, bet ir sudaro salygas
jrenginiams ir sistemoms, tokiems kaip iSmanieji buities elektronikos prietaisai, elektrinés
transporto priemonés, elektrinés Sildymo sistemos, oro kondicionavimo ir Silumos siurbliai
izoliuotuose pastatuose ir centralizuoto Sildymo ir vésinimo jrenginiai, automatiSkai stebeéti
kainy svyravimus ir pla¢iuoju mastu teikia didelj ir lanksty indélj j elektros energijos tinkla.
Kad tos naujos galimybés vartotojams suteikty finansinés naudos, jie turi turéti prieigg prie
paskirt] atitinkanc¢iy iSmaniyjy sistemy, o elektros energijos tiekimo sutartys su dinamine
kainodara turi buti susijusios su neatidéliotiny sandoriy rinka. Be to, kad vartotojai pritaiko
savo vartojimg prie kainy signaly, Siuo metu atsiranda naujy paklausos paslaugy, kurias
teikdami nauji rinkos dalyviai sitilo valdyti daugelio vartotojy elektros energijos vartojima,
jiems mokédami kompensacija uz jy lankstumg. Nors teikti Sias paslaugas jau skatinama
galiojanciais ES teisés aktais, duomenys rodo, kad Siomis nuostatomis veiksmingi
nepasalintos pirminés rinkos kliiitys ty paslaugy teikéjams patekti j rinkg. Siekiant labiau
skatinti Sias naujas paslaugas tas nuostatas butina tobulinti.

Daugelyje valstybiy nariy elektros energijos kainos neatitinka paklausos ir pasiiilos, o yra
reguliuojamos valdzios institucijy. Kainy reguliavimas gali stabdyti veiksmingos
konkurencijos plétra, atgrasyti nuo investicijy ir naujy rinkos dalyviy atsiradimo. Todél
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Komisija Energetikos sajungos pagrindy strategijoje® jsipareigojo palaipsniui panaikinti
mazesnes uz sgnaudas reguliuojamas kainas ir paskatinti valstybes nares parengti gaires dél
visy reguliuvojamyjy kainy laipsnisko panaikinimo. Nauju rinkos modeliu siekiama uztikrinti,
kad valstybés nesikiSty nustatant tiekimo kainas ir kad toks jsikiSimas buty apribotas tik
tinkamai pagrjstomis iSimtimis.

Sparc¢iai maz¢jant technologijy i$laidoms vis daugiau vartotojy gali sumaZinti savo energijos
sagnaudas naudodami tokias technologijas, kaip ant stogo montuojamos saulés energijos
plokstés ir baterijos. Taciau savarankiSka energijos gamyba vis dar stabdo tai, kad néra
energijos pasigaminantiems vartotojams taikomy bendry taisykliy. Sias kliitis biity galima
pasalinti nustacius tinkamas taisykles, pavyzdziui, uztikrinant vartotojy teises gaminti energija
savo reikméms ir parduoti pertekliy j tinkla, kartu atsizvelgiant j visos sistemos sgnaudas ir jai
teikiama naudg (pvz., tinkama tinkly sagnaudy padengima).

Vietos energijos bendruomenés gali buti veiksmingas biidas valdyti energija bendruomenés
lygmeniu, jy pagamintg elektros energija vartojant arba tiesiogiai energijos tiekimui, arba
(centralizuotam) Sildymui ir vésinimui, prijungtam arba neprijungtam prie skirstomojo tinklo.
Kad tokios iniciatyvos galéty biiti laisvai plétojamos, butina, kad naujame rinkos modelyje
valstybés narés nustatyty tinkama jy veikla jgalinancia teising sistema.

Siandien daugiau kaip 90 % kintamyjy atsinaujinanéiyjy elektros energijos istekliy yra
sujungti su skirstomaisiais tinklais. I§ tiesy dél vietos elektros energijos integracijos labai
padidé¢jo tinklo tarifai namy tkiy vartotojams. Taip pat labai padidéjo mokesciai ir rinkliavos
tinkly plétimui ir atsinaujinanciyjy energijos iStekliy investicijoms finansuoti. Naujas rinkos
modelis ir Atsinaujinan¢iyjy iStekliy energijos direktyvos perzitira suteikia galimybe
panaikinti Siuos trukumus, kurie gali neproporcingai paveikti tam tikrus namy tikiy vartotojus.

Sudarant salygas skirstomyjy tinkly operatoriams kai kurias su kintamaja gamyba susijusias
problemas spresti labiau vietoje (pvz., valdant vietos lankstumo isteklius) tinklo sanaudos
galéty buti gerokai sumazintos. Taciau kadangi dauguma skirstomyjy tinkly operatoriy yra
vertikaliai integruoty bendroviy dalis, kurios taip pat veikia tiekimo versle, butina nustatyti
apsaugines reguliavimo priemones, siekiant uztikrinti skirstomyjy tinkly operatoriy
neutraluma vykdant savo naujas funkcijas, pvz., kiek tai susij¢ su duomeny valdymu ir
lankstumo naudojimu vietos perkrovoms valdyti.

Kitas esminis konkurencijg ir vartotojy dalyvavima skatinantis aspektas yra informacija.
Ankstesnés Komisijos konsultacijos ir tyrimai parodé, kad vartotojai skundziasi dél
nepakankamo skaidrumo elektros energijos rinkose, mazinancio jy geb¢jimg pasinaudoti
konkurencijos teikiama nauda ir aktyviai dalyvauti rinkose. Vartotojai nesijaucia pakankamai
informuoti apie alternatyvius tiekéjus, naujas energetines paslaugas ir yra nepatenkinti
sudétinga pasitilymy bei tiekéjy keitimo tvarka. Reforma taip pat padés uztikrinti duomeny
apsauga, nes placiau naudojant naujas technologijas (visy pirma pazangiyjy skaitikliy
sistemas) atsiras didziuliai didele komercing verte turinciy energijos duomeny kiekiai.

Daugiausia démesio energijos rinkoje skiriant vartotojams, naujame rinkos modelyje biitina
atsizvelgti | tai, kaip uztikrinti, kad buty apsaugoti pazeidziamiausi visuomenés nariai ir kad
dar labiau nepadidéty bendras energijos nepritekliy patirianciy namy tkiy skaicius. Did¢jant
energijos nepritekliaus lygiui, taip pat triikstant aiSkumo d¢l tinkamiausiy priemoniy kovoti su

8 Zr. Komunikata ,,Atsparios energetikos sajungos ir perspektyvios klimato kaitos politikos pagrindy

strategija““, COM/2015/080.
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vartotojy pazeidziamumu ir energijos nepritekliumi, pasitlyme dél naujo rinkos modelio
reikalaujama, kad valstybés narés deramai jvertinty ir nuolat stebéty energijos nepritekliaus
lygi remdamosi ES lygmeniu apibréztais principais. Perzitrétose Energijos vartojimo
efektyvumo direktyvoje ir Pastaty energinio naudingumo direktyvoje numatyta papildomy
priemoniy energijos nepritekliaus problemai spresti.

Elektros energijos tiekimo saugumas

Siuolaikingje visuomenéje, kuri yra i§ esmés priklausoma nuo elektros energija ir interneta
naudojanciy sistemy, elektros energijos tiekimo saugumas yra biitinas. Todél reikia jvertinti
Europos elektros energijos sistemos gebéjimg pagaminti pakankamai elektros energijos ir
lankstuma, kad patikimas elektros energijos tiekimas bty uztikrinamas visg laika (iStekliy
adekvatumas). Energijos tiekimo saugumo uztikrinimas — ne vien nacionalinio lygmens
prievolé, bet ir vienas kertiniy Europos energetikos politikos rams¢iy’. Taip yra todél, kad
visiSkai tarpusavyje sujungtame ir sinchronizuotame tinkle ir gerai veikianciose rinkose
energijos tiekimo saugumas gali biiti uztikrintas kur kas efektyviau ir konkurencingiau negu
vien tik nacionaliniu mastu. Elektros energijos tinklo stabilumas atskirose valstybése narése
daznai labai priklauso nuo elektros energijos srauty i§ kaimyniniy Saliy, todél galimos
energijos tieckimo saugumo problemos paprastai turi poveikj regionams. Dél Sios priezasties,
pritrikus nacionaliniy elektros energijos gamybos pajégumy, daznai efektyvesni yra
regioniniai sprendimai, leidziantys valstybéms naréms pasinaudoti kitose Salyse pagamintos
energijos pertekliumi. Todél, kad biity galima susidaryti realy galimy elektros energijos
gamybos poreikiy vaizda atsizvelgiant j elektros energijos rinky integracija ir galimus srautus
1§ kity Saliy, reikéty pagal bendrai sutarta metodika parengti suderinta Europos adekvatumo
vertinimg. Jei i§ suderinto adekvatumo vertinimo matyti, kad tam tikrose Salyse arba
regionuose reikalingi pajégumy mechanizmai, juos reikeéty sukurti tokius, kad biity kuo
maziau iSkraipoma vidaus rinka. Todél, siekiant iSvengti rizikos, kad nacionaliniai pajégumy
mechanizmai bus nevienodi ir dél to atsirasty naujy rinkos kliti¢iy ir sumazéty konkurencija,
reikéty apibrézti aiskius ir skaidrius kriterijus, kaip sumazinti tarpvalstybinés prekybos
iSkraipymg, maksimaliai naudoti reguliavima apkrova ir suSvelninti padarinius, darancius

jtakg priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimui'’.

Regioninio bendradarbiavimo stiprinimas

ES valstybiy nariy glaudus susiejimas per bendrg transeuropinj tinkla yra unikalus visame
pasaulyje ir labai naudingas, kai reikia efektyviai vykdyti energetikos sistemos pertvarka. Jei
nebuty galima pasitikéti kity valstybiy nariy elektros energijos gamybos arba paklausos
iStekliais, labai iSaugty vartotojams tenkancios energetikos sistemos pertvarkymo iSlaidos.
Dabar sistemos eksploatavimas tarpvalstybiniu mastu yra kur kas labiau tarpusavyje susijes
negu praeityje. Taip yra dél iSaugusios nepastovios ir paskirstytosios gamybos ir glaudesnés
rinkos integracijos, ypa¢ trumpesniais prekybos laiko intervalais. Tai taip pat reiSkia, kad
reguliavimo institucijy arba tinkly operatoriy nacionaliniai veiksmai gali turéti tiesioginj
poveikj kitoms ES valstybéms naréms. Patirtis parod¢, kad dél nekoordinuojamy nacionaliniy
sprendimy Europos vartotojai gali patirti dideliy i$laidy.

Tai, kad panaudojama tik 25 % kai kuriy jungiamyjy linijy pajégumy (daznai del
nekoordinuojamy nacionaliniy apribojimy), o valstybés narés nesugebéjo susitarti dél

0 7r. SESV 194 straipsnio 1 dalies b punkta.

Taip pat zr. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél pasirengimo valdyti rizika elektros energijos
sektoriuje pasitlyma, kuris apima energijos tiekimo saugumui kylancia rizika, susijusig su krizinés
elektros energijos sektoriaus padéties valdymu.
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atitinkamy kainy zony, rodo, kad reikia geriau koordinuoti perdavimo sistemos operatoriy
(PSO) ir reguliavimo institucijy veikla. Sekmingi savanorisko ir privalomo PSO, reguliavimo
institucijy ir vyriausybiy bendradarbiavimo pavyzdziai parod¢, kad regioninis
bendradarbiavimas gali pagerinti rinkos veikimg ir labai sumazinti iSlaidas. Tam tikrose
srityse, pavyzdziui, taikant ES masto rinky susiejimo mechanizmg, PSO bendradarbiavimas
jau tapo privalomas, o balsy daugumos principas balsuojant kai kuriais klausimais buvo
sékmingai taikomas tose srityse, kur savanoriS$kas bendradarbiavimas (kiekvienai PSO
paliekant veto teis¢) neleido pasiekti efektyviy rezultaty sprendziant regionines problemas.
Remiantis Siuo sékmés pavyzdziu, privalomas bendradarbiavimas turéty apimti ir kitas
reguliavimo sistemos sritis. Tuo tikslu PSO galéty regioniniuose operatyviniuose centruose
priimti sprendimus dél tokiy klausimy, kai nenuosekliis ir nekoordinuojami nacionaliniai
veiksmai galéty neigiamai paveikti rinkg ir vartotojus (pvz., sistemos eksploatavimo,
jungiamyjy linijy pajégumy apskaiciavimo, energijos tiekimo saugumo ir pasirengimo valdyti
rizikg srityse).

Reguliavimo prieziuros pritaikymas regioninéms rinkoms

Atrodo tikslinga reguliavimo prieziiirg pritaikyti prie naujy rinkos realijy. Dabar visus
svarbiausius reguliavimo sprendimus priima nacionalinés reguliavimo institucijos, net ir tais
atvejais, kai reikalingas bendras regioninis sprendimas. Nors ACER sékmingai veiké kaip
nacionaliniy reguliavimo institucijy su skirtingais interesais koordinavimo forumas, jos
vaidmuo apima tik koordinavimg, konsultavimg ir steb&jimg. Nors rinkos dalyviai vis labiau
bendradarbiauja tarpvalstybiniu mastu ir sprendimus dél tam tikry su tinklo eksploatavimu ir
prekyba elektros energija susijusiy klausimy priima kvalifikuota balsy dauguma regioniniu ar
net Sajungos lygmeniu'!, tagiau reguliavimo lygmeniu néra ekvivalento $ioms regioninéms
sprendimy priémimo procediiroms. Tod¢l reguliavimo priezitira iSlieka fragmentiSka ir kyla
skirtingy sprendimy ir nereikalingo delsimo rizika. Suteikus ACER didesniy jgaliojimy
sprendziant tuos tarpvalstybinius klausimus, dél kuriy reikia priimti suderintus regioninius
sprendimus, biity padedama greiiau ir veiksmingiau priimti sprendimus dél tarpvalstybiniy
klausimy. Nacionalinés reguliavimo institucijos ACER tinkle balsy dauguma priimdamos
sprendimus Siais klausimais toliau visapusiskai dalyvauty procese.

Siekiant sustiprinti ENTSO-E koordinavimo funkcijg ir padaryti jo sprendimy priémimo
procesa skaidresnj, taip pat atrodo tikslinga geriau apibrézti jo vaidmen;.

Teksto paaiskinimas

Galiausiai, Elektros energijos reglamenta, Agentiiros reglamentg ir Elektros energijos
direktyva iSdéstant nauja redakcija bus pateikti kai kuriy esamy taisykliy redakcinio pobiidzio
paaiskinimai ir kai kurios i§ jy bus performuluotos, nekeifiant nuostaty esmés, kad labai
techninés Siy trijy teisés akty taisyklés tapty suprantamesnés.

. Suderinamumas su kitomis Sios politikos srities nuostatomis ir pasitlymais

Rinkos modelio iniciatyva yra glaudziai susijusi su kitais tuo pat metu pateiktais teisékiiros
procedira priimamy energetikos ir klimato sri¢iy akty pasitilymais. Tai apima iniciatyvas,
kaip pagerinti Europos energijos vartojimo efektyvuma, atsinaujinanciyjy istekliy energijos
dokumenty rinkinj ir visa apimancig iniciatyva dél energetikos sajungos valdymo ir ataskaity
teikimo mechanizmy. Visomis Siomis iniciatyvomis siekiama jgyvendinti priemones,

7Zr., pvz., 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamento (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo
paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés, 9 straipsnj (OL L 197, 2015 7 25, p. 24-72).
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reikalingas, kad buity pasiektas tikslas — sukurta konkurencinga, saugi ir tvari energetikos
sajunga. Skirtingos iniciatyvos, kurias sudaro daugybé teiseékiiros ir ne teisekiiros procediira
priimamy akty, jtrauktos j vieng rinkinj siekiant uztikrinti kuo didesnj skirtingy, taciau
glaudziai tarpusavyje susijusiy politikos pasitilymy suderinamuma.

Todél, nors dabartinio pasitilymo tikslas yra atnaujinti rinkos taisykles, kad pereiti prie §varios
energijos bity ekonomiskai naudinga, Sios nuostatos taikomos uztikrinant sinergija su
platesnio masto ES klimato ir energetikos politikos strategija. Sios sasajos i§samiau
paaiskintos Komisijos atliktame poveikio vertinime'?.

Pasitilymas yra glaudziai susijes su Atsinaujinanciyjy istekliy energijos direktyvos perzitiros
pasiiilymu, kuriame numatyta sistema, kaip pasiekti 2030 m. atsinaujinanciyjy iStekliy
energijos tiksla, ir su atsinaujinantiesiems energijos iStekliams skirtomis paramos sistemomis
susije principai, kuriuos taikant jos tapty labiau orientuotos i rinka, ekonomiskai efektyvios ir
labiau regioninio masto tais atvejais, kai valstybés narés pasirenka neatsisakyti paramos
sistemy. Priemonés, kuriomis siekiama atsinaujinanciyjy iStekliy energija integruoti i rinka
(pvz., nuostatos dél skirstymo, su rinka susijusios kliiitys vartoti paciy pasigamintg energija ir
kitos patekimo ] rinkg taisyklés), kurios anks¢iau buvo Atsinaujinanciyjy istekliy energijos
direktyvoje, dabar jtrauktos j Elektros energijos reglamentg ir Elektros energijos direktyva.

Reglamento dé¢l energetikos sajungos valdymo pasitilymas padés uztikrinti politikos
suderinamumg, nes bus racionalizuoti valstybéms naréms taikomi planavimo ir ataskaity
teikimo jpareigojimai, kad buty geriau uZtikrinta konvergencija siekiant ES lygmeniu
nustatyty energetikos ir kovos su klimato kaita tiksly. Kaip nauja planavimo, ataskaity
teikimo ir steb¢jimo priemoné, jis leis jvertinti valstybés narés pazanga, padaryta
igyvendinant Siais aktais nustatytus Europos masto rinkos reikalavimus.

Reglamento dél pasirengimo valdyti rizikg elektros energijos sektoriuje pasiiilymas papildo
dabartinj pasiiilyma ir jame daugiausia démesio skiriama vyriausybiy veiksmams krizinei
elektros energijos sektoriaus padéciai valdyti ir elektros energijos sistemai kylanciai
trumpalaikei rizikai iSvengti.

Dabartinis pasiiilymas yra glaudziai susijes su Komisijos konkurencijos politika energetikos
srityje. Visy pirmg ] ji yra jtraukti Komisijos atlikto sektoriaus tyrimo dél pajegumy
mechanizmy rezultatai, taip uZztikrinant visiSkg suderinamumg su Komisijos valstybés
pagalbos energetikai vykdymo uztikrinimo politika.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitilymu siekiama jgyvendinti svarbiausius energetikos sajungos tikslus, nustatytus
Atsparios energetikos sgjungos ir perspektyvios klimato kaitos politikos pagrindy strategijoje.
Kaip jau minéta, dokumenty rinkinys atitinka ir Sajungos neseniai prisiimtg pasaulinio masto
jsipareigojimag pasiekti plataus uzmojo kovos su klimato kaita tikslus pagal susitarima,
sudarytg Paryziuje per 21-3ja Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos Saliy
konferencijg. Dabartinis pasitilymas sustiprina ir papildo 2015 m. liepos mén. pateiktg
pasitlyma del ES prekybos apyvartiniais tarSos leidimais sistemos persvarstymo.

12 [OL: jrasyti nuoroda j poveikio vertinima. ]
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Be to, kadangi elektros energijos rinkos modelio persvarstymo tikslas — padaryti Europos
energijos rinka konkurencingesne¢ ir prieinamesn¢ naujoms energetikos technologijoms,
pasiiilymu taip pat padedama siekti Sajungos tiksly kurti darbo vietas ir skatinti ekonomikos
augimg. Pasiilymu naujoms technologijoms bus suteikta galimybiy rinkoje, todél jis
paspartins tam tikry paslaugy ir produkty naudojima, o tai suteikty Europos jmonéms
pradininko pranasuma, kai visame pasaulyje bus pereinama prie §varios energijos.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sitlomy priemoniy teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 194
straipsnis, kuriame jtvirtinta ir paaiskinta ES kompetencija energetikos srityje. Pagal SESV
194 straipsnj pagrindiniai ES energetikos politikos tikslai yra: uZtikrinti energijos rinkos
veikimg; uztikrinti energijos tiekimo sauguma Sajungoje; skatinti energijos vartojimo
efektyvuma bei taupyma ir naujy bei atsinaujinanciy energijos formy plétojima; ir skatinti
energetikos tinkly sujungima.

pastaruosius du deSimtmecius, rinkiniu. Siekdama sukurti energijos vidaus rinkg, ES 1996—
2009 m. vieng po kito priémé tris teisés akty rinkinius, kuriy svarbiausias tikslas — integruoti
rinkas ir liberalizuoti nacionalines elektros energijos ir dujy rinkas. Sios nuostatos apima
daugelj aspekty, tokiy kaip patekimas i rinka, skaidrumas, vartotojy teisés ir reguliavimo
institucijy nepriklausomumas.

Kadangi atsizvelgiama | esamus teisés aktus ir bendra energijos rinkos integracijos stipréjimo
tendencija, dabartiné iniciatyva taip pat turéty buti vertinama kaip dalis dedamy pastangy
uztikrinti Europos energijos rinky integracijg ir veiksmingg veikima.

Neseniai i§sakyti Europos Vadovy Tarybos'? ir Europos Parlamento raginimai imtis veiksmy
ES lygmeniu, kad biity uZbaigta kurti Europos energijos rinka, taip pat suteiké pagrindo imtis
veiksmy.

. Subsidiarumo principas

Sitlomi Reglamento dél elektros energijos rinky, Direktyvos dél elektros energijos vidaus
rinkos bendryjy taisykliy ir Reglamento, jsteigianCio Energetikos reguliavimo institucijy
bendradarbiavimo agentiirg, nuostaty pakeitimai yra reikalingi norint pasiekti tiksla sukurti
integruotg ES elektros energijos rinka, kurio nebiity galima taip pat veiksmingai pasiekti
nacionaliniu lygmeniu. Kaip iSsamiai aprasyta nauja redakcija iSdéstomy teisékiiros procediira
priimamy akty vertinime'*, buvo jsitikinta, kad dél izoliuoty nacionaliniy metody buvo
véluojama sukurti energijos vidaus rinka, todél atsirado neoptimaliy ir nesuderinty
reguliavimo priemoniy, bereikalingas intervencijos dubliavimas ir buvo véluojama iStaisyti

13 2011 m. vasario mén. Europos Vadovy Taryba nustaté tikslg iki 2014 m. uzbaigti kurti energijos vidaus

rinka, o iki 2015 m. — sujungti energetikos tinklus, kad biity panaikinta tam tikry valstybiy nariy
energetiné izoliacija. 2016 m. birzelio mén. Europos Vadovy Taryba taip pat paragino parengti
energetikos srities bendrosios rinkos strategija, kad Komisija pasitlyty veiksmy planus ir ji biity
jgyvendinta iki 2018 m.

[OL: jrasyti nuorodg j poveikio vertinimo vertinamaja dalj.]
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rinkos trikumus. Sukurti energijos vidaus rinkos, kurioje visiems bty tiekiama
konkurencinga ir tvari energija, negalima remiantis nevienodomis nacionalinémis taisyklémis,
susijusiomis su prekyba energija, bendro tinklo eksploatavimu ir tam tikro masto produkty
standartizavimu.

Kadangi ES elektros energijos rinkos yra vis labiau tarpusavyje sujungtos, reikalingas
glaudesnis nacionaliniy dalyviy veiklos koordinavimas. D¢l energetinés tarpusavio
priklausomybés ir energetikos tinkly jungéiy pagal nacionaling politikg vykdoma intervencija
elektros energijos sektoriuje turi tiesioginj poveikj kaimyninéms valstybéms naréms. Vien
nacionaliniu lygmeniu uztikrinti tinklo stabilumg ir jo veiksmingg veikimg darosi vis sunkiau,
nes dé¢l didéjancio tarpvalstybinés prekybos masto, paskirstytosios gamybos taikymo ir
aktyvesnio vartotojy dalyvavimo didéja galimas Salutinis poveikis. N¢& viena valstybé
veiksmingai veikti viena negali, o vienaSalisky veiksmy pasekmés ilgainiui vis labiau didéja.
Sis bendras principas taikomas jvairiausioms priemonéms, numatytoms dabartiniame
pasiiilyme, nesvarbu, ar jos susijusios su prekyba energija, tinklo eksploatavimu ar
veiksmingu vartotojy dalyvavimu.

Kadangi bendros regioninés problemos, dél kuriy reikia priimti suderinta sprendima, daznai
turi didelj ekonominj poveikj atskiroms valstybéms naréms, patirtis rodo, kad savanorisko
bendradarbiavimo, nors ir naudingo daugelyje valstybiy nariy bendradarbiavimo sric¢iy, daznai
nepakakdavo, kad buty galima i$spresti techniniu pozitriu sudétingus konfliktus, turincius
svarby pasiskirstymo poveikj valstybéms naréms'’>. Esamos savanori§kos iniciatyvos,
pavyzdziui, PenkiaSalis energetikos forumas, yra ribotos ir geografiniu poziiiriu, nes jos
apima tik dalis ES elektros energijos rinkos ir nebiitinai visas Salis, kurios fiziskai yra
labiausiai tarpusavyje susijusios.

Pateikiame konkrety pavyzdj: nesuderinta nacionaliné politika dél skirstymo tarify nustatymo
principy gali iSkreipti vidaus rinkg tokiu mastu, kad paskirstytosios gamybos arba energijos
kaupimo paslaugy teikéjams bus taikomos labai skirtingos paskatos dalyvauti rinkoje.
Kadangi diegiamos naujos technologijos, o energetinémis paslaugomis vis daZniau
prekiaujama tarpvalstybiniu mastu, veiksmai ES lygmeniu yra svarbiis uztikrinant vienodas
salygas ir geresnius rinkos rezultatus visiems rinkos dalyviams.

ACER koordinavimo funkcija buvo pritaikyta prie naujy poky¢iy energijos rinkose, tokiy
kaip, didesnis koordinavimo poreikis iSaugus tarpvalstybiniams energijos srautams ir elektros
energijos gamybai 1§ nepastoviy atsinaujinanciyjy energijos iStekliy. Nepriklausomos
nacionalinés reguliavimo institucijos (NRI) atlieka svarby vaidmenj: vykdo savo nacionalinio
energetikos sektoriaus reguliavimo priezitirg. Taciau sistemai, kurioje valstybiy nariy
tarpusavio priklausomybe vis didéja, kai tai susij¢ su rinkos sandoriais ir sistemos
eksploatavimu, reikalinga tarpvalstybinio masto reguliavimo priezitira. ACER yra jstaiga, kuri
buvo jsteigta tam, kad vykdyty tokia reguliavimo prieziiirg tais atvejais, kai susidaro padétis,
apimanti daugiau negu dvi valstybes nares. Buvo iSlaikytas pagrindinis ACER kaip
nacionaliniy reguliavimo institucijy veiksmy koordinatorés vaidmuo, o srityse, kuriose dél
fragmentisko nacionaliniy sprendimy priémimo tarpvalstybinés svarbos klausimais vidaus
rinkai kilty problemy arba atsirasty nenuoseklumo, ACER suteikta papildoma ribota
kompetencija. Pavyzdziui, [pagal naujg Elektros energijos reglamento redakcija, parengta
pagal pasiilyma COM(2016) 861/2] jsteigus regioninius operatyvinius centrus, prireiks

7Zr., pavyzdziui, diskusija apie perkrovos valdymg Vidurio Europoje, kur dél skirtingy nacionaliniy
interesy smarkiai véluojama labiau integruoti rinka.
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supranacionalinio lygmens stebéjimo, kurj turi vykdyti ACER, nes regioniniai operatyviniai
centrai apima kelias valstybes nares. Taip pat [pagal nauja Elektros energijos reglamento
redakcija, parengta pagal pasiilyma COM(2016) 861/2] pradéjus taikyti ES mastu suderintg
adekvatumo vertinima, jo metodika ir skaiiavimus turi patvirtinti reguliavimo institucijos, o
tai padaryti gali tik ACER, nes adekvatumo vertinimas turi bati atliktas visose valstybése
narése.

Nors ACER paskyrus naujy uzduociy reikés padidinti jos darbuotojy skai¢iy, dél ACER
atliekamos koordinavimo funkcijos sumazés nasta nacionalinéms valdzios institucijoms ir taip
nacionaliniu lygmeniu atsilaisvins administraciniy iStekliy. Taikant siilomg metoda bus
racionalizuotos reguliavimo procediiros (pvz., jvedus tiesioginj ACER patvirtinimg vietoj 28
atskiry patvirtinimy). Koordinuotai parengus metodikag (pvz., adekvatumo vertinimo),
nacionalinéms valdzios institucijoms bus sumazintas darbo krivis ir iSvengta papildomo
darbo galbtt kilus problemoms dél nesuderinty nacionaliniy reguliavimo institucijy veiksmy.

. Proporcingumo principas

Elektros energijos reglamente, Elektros energijos direktyvoje ir Agentiiros reglamente
numatytais politiniais sprendimais siekiama elektros energijos rinkos modelj pritaikyti prie
didéjancios paskirstytosios gamybos dalies ir §iuo metu vykstancios technologinés plétros.

Sitlomos reformos orientuotos tik j tai, kas biitina, norint padaryti reikiama paZanga vidaus
rinkoje, o dauguma kompetencijy ir atsakomybé palieckama valstybéms naréms,
nacionalinéms reguliavimo institucijoms ir nacionaliniams dalyviams.

Poveikio vertinime sistemingai atmestos galimybés, pagal kurias siekiama platesnio uzmojo
suderinimo, pvz., siiloma viena nepriklausoma Europos energetikos reguliavimo institucija,
vienas integruotas Europos perdavimo sistemos operatorius arba labiau tiesioginis valstybés
kiSimosi draudimas nenumatant galimybiy taikyti iSimtis. PrieSingai, pasitilymais siekiama
rasti tinkamai subalansuoty sprendimy, kurie nacionalinio masto reguliavimo veiksmus riboja
tik tose srityse, kuriose akivaizdu, jog koordinuoti veiksmai atneSty daugiau naudos
vartotojams.

Pasirinktomis politikos galimybémis siekiama sudaryti vienodas saglygas visoms elektros
energijos gamybos technologijoms ir pasalinti rinkos iSkraipymus, kad, be kita ko,
atsinaujinantieji energijos iStekliai galéty lygiomis teisémis konkuruoti energijos rinkoje. Be
to, visi rinkos dalyviai prisiimty finansing atsakomybe uz tai, kad tinkle buty islaikyta
pusiausvyra. Bus paSalintos klititys teikti paslaugas, suteikiancias tinklui lankstumo,
pavyzdziui, reguliavimo apkrova paslaugas. Be to, priemonémis siekiama sukurti didesnio
likvidumo trumpalaikés prekybos rinka, kad kainy svyravimai galéty tinkamai atspindéti
trikuma, ir pasitlyti tinkamas paskatas lanks¢iam tinklui.

Mazmeniniy rinky lygmeniu valstybés narés taip pat bus raginamos palaipsniui atsisakyti
bendro kainy reguliavimo, pradedant nuo mazesniy uz savikaing kainy. Pazeidziamus
vartotojus galima apsaugoti taikant pereinamojo laikotarpio kainy reguliavimg. Siekiant dar
labiau padidinti konkurencijg, bus ribojamas sutarties nutraukimo mokes¢iy naudojimas, kad
buty skatinama pasirinkti kitg tiekéja. Laikantis auksSto lygio principy taip pat turi biiti
uztikrinta, kad saskaitos uz energija buty aiSkios ir lengvai suprantamos ir kad bty suteikta
nediskriminaciné prieiga prie vartotojy duomeny kartu iSlaikant bendras nuostatas dél
privatumo.
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Atsizvelgiant j tarpvalstybinés prekybos elektros energija raidg ir laipsniska rinkos integracija,
institucine struktira bus pritaikyta reaguojant i papildomo bendradarbiavimo reguliavimo
srityje ir naujy uzduociy poreikj. ACER turi buti suteiktos papildomos uzduotys, ypac
susijusios su energetikos sistemos eksploatavimu regioniniu lygmeniu, kartu iSlaikant svarby
nacionaliniy reguliavimo institucijy vaidmenj reguliuojant energetikos sektoriy.

Prie pasiilymo pridedamame poveikio vertinime nuodugniai patikrinta, ar visos galimybés
atitinka proporcingumo reikalavimus. Reikéty pazyméti, kad sitiloma politika — kompromisas
tarp principu ,,i§ apacios | virSy* paremty iniciatyvy ir principu ,,i§ virSaus ] apacig® pagristo
rinkos valdymo. Laikantis proporcingumo principo, priemonés jokiu biidu nepakeicia
nacionaliniy vyriausybiy, NRI ir PSO vaidmens atliekant jvairias ypatingos svarbos funkcijas.
Prireikus nacionalinés reguliavimo institucijos skatinamos formaliai ir neformaliai glaudziau
bendradarbiauti regioniniu lygmeniu, kad wvaldant elektros energijos sistemg kilusias
problemas spresty tokiu lygmeniu, kuris blity proporcingas problemos mastui.

Toli grazu nesirenkant visiSko suderinimo metodo, priemonémis siekiama visiems rinkos
dalyviams sudaryti vienodas salygas ir ypac tais atvejais, kai galimybés rinkoje nesibaigia ties
Salies sienomis. Galiausiai, norint uZtikrinti veiksmingg tarpvalstybing prekyba elektra, reikia
standartizuoti taisykles ir produktus; o su tinklo eksploatavimu susij¢ sprendimai, jei juos
priimty atskiros valstybés narés ar pavieniui veikiancios reguliavimo institucijos, lemty
neoptimalius rinkos veiklos rezultatus. Tiesioginé patirtis formuluojant ir priimant bendras
tinklo ir prekybos taisykles (vadinamuosius tinklo kodeksus ir gaires) nuo tada, kai 2009 m.
buvo priimtas treciasis energetikos teisés akty rinkinys, parodé, kad reguliavimo institucijy ir
nacionaliniy valdzios institucijy auksSto lygio derybos tariantis dél bendry taisykliy ir
metodiky vadovaujantis technikos principais suteikia akivaizdzig pridétine verte.

Vis labiau did¢ja konkurencingumo atotriikis tarp mazmeniniy ir didmeniniy rinky, o
mazmeninés rinkos ir toliau atsilicka, kai kalbama apie paslaugy pasitilg ir konkreciag nauda
vartotojams. D¢l energijos nepritekliaus, vartotojams skirtos informacijos skaidrumo ir
aiSkumo ir prieigos prie duomeny stebéjimo sitilomomis priemonémis nebus be reikalo
ribojama nacionaliné prerogatyva.

. Pasirinkta teisiné priemoné

Pasitlymu bus 1§ dalies pakeisti svarbiausi teisés aktai, sudare trecigjj energetikos teisés akty
rinkinj. Tai Elektros energijos reglamentas (Nr. 714/2009), Elektros energijos direktyva (Nr.
2009/72/EB) ir Reglamentas, kuriuos jsteigiama ACER (Nr. 713/2009). Pasirinkta priemoné —
minéty teisés akty nauja redakcija — suteiks daugiau teisinio aiSkumo. Parengti teisés akta,
kuriuo 1§ dalies kei¢iami kiti teisés aktai, gal biity nepakake dél daugybés naujy nuostaty.
Taigi, pasirinkta priemone raginama persvarstyti jau priimtas ir jgyvendinamas taisykles; tai
bty natiirali esamy teisés akty raida.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas ir tinkamumo patikros

Komisijos tarnybos dabarting teising sistemga (trecigjj energetikos teisés akty rinkinj) jvertino

iSnagrin¢jusios jos veiksminguma pagal penkis kriterijus: aktualumas, veiksmingumas,
efektyvumas, suderinamumas ir papildoma nauda ES. Kartu su poveikio vertinimu buvo
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atliktas atskiras vertinimas ir j $io vertinimo rezultatus buvo atsizvelgta poveikio vertinime
identifikuojant problemas.

Atliekant vertinimg nustatyta, kad treCiajame energetikos teisés akty rinkinyje numatytas
tikslas padidinti konkurencija ir paSalinti kliditis tarpvalstybinei konkurencijai elektros
energijos rinkose buvo i§ esmés pasiektas. Aktyvus teisés akty vykdymo uztikrinimas davé
teigiamy rezultaty elektros energijos rinkoms ir vartotojams, o rinkos apskritai tapo maziau
koncentruotos ir geriau integruotos, palyginti su 2009 m. Kalbant apie mazmenines rinkas,
treCiajame energetikos teisés akty rinkinyje nustatytos naujos vartotojy teisés akivaizdziai
pagerino vartotojy padétj energijos rinkose.

Taciau treCiajame energetikos teisés akty rinkinyje nustatyty taisykliy sékme plétojant
elektros energijos vidaus rinkg tebéra ribota daugelyje sri¢iy ir didmeniniy, ir mazmeniniy
rinky atveju. Apskritai, vertinimas atskleidé, kad pagerinus rinkos modelio struktura dar
galima padaryti didele pazanga, kaip matyti i§ nepanaudoty galimybiy padidinti gerove ir
galuting nauda vartotojams. Didmeniniy rinky lygmeniu iSlieka klititys tarpvalstybinei
prekybai, o jungiamyjy linijy pajégumai retai kada visiskai iSnaudojami. Klititys, be kita ko,
susidaro dél nepakankamo nacionaliniy tinklo operatoriy ir reguliavimo institucijy
bendradarbiavimo bendro jungiamyjy linijy naudojimo klausimu. Tai, kad dalyvaujancios
Salys vadovaujasi nacionaline perspektyva, daugeliu atvejy tebetrukdo rasti veiksmingy
tarpvalstybiniy sprendimy, o tai apriboja naudingus tarpvalstybinis srautus. Padétis
nevienoda, jei vertintume visas rinkas ir laikotarpius: kitos paros, einamosios paros ir
balansavimo rinkose integracijos lygis skiriasi.

Mazmeninése rinkose biity galima gerokai pagerinti konkurencijos rezultatus. Valstybése
narése elektros energijos kainos vis dar labai skiriasi dél su rinka nesusijusiy priezasciy, o dél
pastaraisiais metais labai iSaugusiy privalomy mokesciy, t.y. tinklo mokesciy, mokesciy ir
rinkliavy, nuolat augo kainos namy ukiams. Kalbant apie vartotojy apsaugg, didéjantis
energijos nepriteklius ir nezinojimas, kaip tinkamiausiai spresti vartotojy pazeidZziamumo ir
energijos nepritekliaus problema, trukdé toliau stiprinti energijos vidaus rinka. Su kito tiekéjo
pasirinkimu susij¢ mokesciai, tokie kaip sutarties nutraukimo mokesciai, tebéra didelé
finansiné klifitis vartotojy dalyvavimui. Be to, daug skundy, susijusiy su sgskaitomis'®, rodo,
kad reikia dar labiau pagerinti sgskaitose pateikiamos informacijos palyginamumg ir aiSkuma.

Be klitciy, trukdZiusiy siekti tre¢iajame energetikos teisés akty rinkinyje numatyty pirminiy
rinkinj. Kaip jau minéta, tai labai iSaugusi atsinaujinanciyjy energijos istekliy dalis gaminant
elektros energija, padaznéjes valstybés kiSimasis j elektros energijos rinkas siekiant uztikrinti
energijos tiekimo saugumg ir technologiniai pokyc¢iai. Visa tai lémé reikSmingus rinky
veikimo pokycius, ypac per pastaruosius penkerius metus, slopino teigiamg reformy poveikj
vartotojams ir neleido iSnaudoti modernizavimo potencialo. D¢l to galiojanciuose teisés
aktuose atsirado spraga, susijusi su tuo, kaip reikéty reaguoti j Siuos pokycius.

Atsizvelgiant | vertinimo ir susijusio poveikio vertinimo rezultatus, dabartiniu pasitilymu
sieckiama §ig spraga uzpildyti ir sukurti sistema, kuri leisty atspindéti sektoriaus technologine
plétra, kai miisy energetikos sistemos pereina prie naujy gamybos ir vartojimo modeliy.

16 »Antrasis vartotojy rinkos tyrimas dél Europos Sajungos mazmeninése elektros energijos rinkose

vartotojams sudaromy sglygy®, Europos Komisija, 2016 m.
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. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Rengdamasi $iai iniciatyvai, Komisija surengé kelias vieSas konsultacijas. Jose gal¢jo
dalyvauti ES pilieciai ir valstybiy nariy valdzios institucijos, energijos rinkos dalyviai ir jy
asociacijos, taip pat bet kurios kitos suinteresuotosios Salys, jskaitant MV] ir energijos
vartotojus.

Labiausiai atkreipiamas démesys ] tris konsultacijas ir jy atitinkamus rezultatus:

1) 2012 m. lapkri¢io 15 d. — 2013 m. vasario 7 d. buvo vykdomos vie$os konsultacijos!’ su
iStekliy adekvatumu susijusiais klausimais: ,,Elektros energijos gamybos adekvatumas,
pajégumy uztikrinimo mechanizmai ir elektros energijos vidaus rinka®. Taip buvo siekiama
suzinoti suinteresuotyjy Saliy nuomone apie tai, kaip uztikrinti iStekliy adekvatumg ir elektros
energijos tieckimo sauguma vidaus rinkoje.

Konsultacijy metu gauti 148 atskiri atsakymai i§ vieSyjy jstaigy, pramonés sektoriaus (ir
energijos gamintojy, ir jos vartotojy) ir akademinés bendruomenés. ISsamig per konsultacijas
gauty atsakymy diagrama, taip pat visus individualius atsakymus ir konsultacijy rezultaty
santraukg'® galima rasti internete .

2) 2014 m. sausio 22 d. — 2014 m. balandZio 17 d. buvo vykdomos vieSos konsultacijos,
skirtos elektros energijos mazmeniniy rinky ir galutiniy vartotojy klausimams?’. Konsultacijy
metu Komisija gavo 237 atsakymus, 1§ kuriy 20 % — 18 energijos tiekéjy, 14% — 18 STO, 7 % —
i$ vartotojy organizacijy ir 4 % — i§ NRI. Konsultacijose dalyvavo daug pavieniy pilieciy.

Visg atsakymy santraukg galima rasti Komisijos svetainéje?!.

3) 2015 m. liepos 15d. — 2015 m. spalio 9d. buvo vykdomos plataus masto vieSos
konsultacijos dél naujo energijos rinkos modelio??.

Siy konsultacijy metu Komisija gavo 320 atsiliepimy. Apie 50 % atsakymy gauta i$
nacionaliniy arba ES lygmens pramonés asociacijy. 26 % atsakymy gauta i§ energetikos
sektoriuje veikian¢iy bendroviy (tiekéjy, tarpininky, vartotojy) ir 9 % — i tinklo operatoriy.
17 nacionaliniy vyriausybiy ir kelios NRI taip pat pateiké atsiliepimy konsultacijos
klausimais. Konsultacijose taip pat dalyvavo daug pavieniy pilieciy ir mokslo instituty.

2012 m. Europos Komisijos konsultacijoms skirtas dokumentas ,Elektros energijos gamybos
adekvatumas, pajégumy uztikrinimo mechanizmai ir elektros energijos vidaus rinka®.
https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/20130207 _generation_adequacy_consultation_do

cument.pdf.

https://ec.curopa.eu/energy/sites/ener/files/documents/Charts_Public%20Consultation%20Reta
i1%20Energy%20Market.pdf.
2012 m. Europos Komisijos konsultacijos dél elektros energijos gamybos adekvatumo, pajégumy
uztikrinimo mechanizmy ir elektros energijos vidaus rinkos.
https://ec.ecuropa.eu/energy/en/consultations/consultation-generation-adequacy-capacity-mechanisms-
and-internal-market-electricity
2014 m. Europos Komisijos konsultacijos dél elektros energijos mazmeniniy rinky.
https://ec.europa.cu/energy/en/consultations/consultation-retail-energy-market

20

21

https://ec.europa.cu/energy/sites/ener/files/documents/Charts Public%20Consultation%20Reta
11%20Energy%20Market.pdf.
2015 m. Europos Komisijos konsultacijos dél naujo energijos rinkos modelio COM(2015) 340 final
https://ec.curopa.cu/energy/en/consultations/public-consultation-new-energy-market-design.
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ISsamus suinteresuotyjy Saliy nuomonés apie kiekvieng konkreCig politikos galimybe
aprasymas yra pateiktas su §ia teis¢kiiros iniciatyva pateiktame poveikio vertinime.

. Tiriamyjuy duomenuy rinkimas ir naudojimas

Sitlomas reglamentas ir poveikio vertinimas buvo parengti remiantis didelés apimties
medziaga, nuorodos j kurig pateiktos poveikio vertinimo iSnaSose. Medziaga sudaro beveik 30
daugiausia nepriklausomy iSorés subjekty atlikty tyrimy ir parengty modeliavimo priemoniy,
kuriais siekiama jvertinti konkrecias galimybes pagal dabartinj pasitlymg. Jos iSsamiai
iSvardytos poveikio vertinimo V priede. Tyrimuose nagrinéjamos jvairios metodikas ir
daugiausia démesio skiriama ekonominiy ir socialiniy sgnaudy ir naudos analiziy
kiekybiniams jver¢iams.

Be to, Komisija atliko sektoriaus tyrimg dél nacionaliniy pajégumy mechanizmy, kurio
tarpiniai rezultatai buvo nedelsiant jtraukti j dabartinj pasiiilymg parengiamajame etape?’. Siy
tyrimy rezultatai papildé gausig suinteresuotyjy Saliy pateikta griztamaja informacijg ir
apskritai suteiké Komisijai patikimy jrodymy, kuriais remdamasi ji parengé dabartinius
pasitilymus.

o Poveikio vertinimas

Visos sitlomos priemonés paremtos poveikio vertinimu. 2016 m. lapkricio 7 d.
Reglamentavimo patikros valdyba pateiké teigiamg nuomone. Informacija apie tai, kaip buvo
atsizvelgta | Reglamentavimo patikros valdybos nuomong, pateikta poveikio vertinimo I
priede.

Poveikio vertinime i$nagrinétos kelios politikos galimybés, susijusios su kiekvienu nustatytu
problemy rinkiniu. Toliau iSvardijami Sie problemy rinkiniai ir alternatyviis intervencijos
budai:

Rinkos modelio pritaikymas prie didéjancios atsinaujinanciyjy energijos istekliy dalies ir
technologinés plétros.

Poveikio vertinime patvirtinta, kad siekiama patobulinti dabartines rinkos taisykles, kad
pasalinus esamus rinkos iSkraipymus biity sudarytos vienodos salygos visoms elektros
energijos gamybos technologijoms ir visiems iStekliams. Tai apima taisykles, kurias taikant
diskriminuojami iStekliai ir kurios riboja tam tikry technologijy galimybes patekti j elektros
energijos tinklg arba sudaro tam palankias salygas. Be to, visi rinkos dalyviai prisiimty
finansing atsakomybe uz tinkle susidariusj disbalansa, o uz visus iSteklius rinkoje biity
atlyginta vienodomis salygomis. Buty paSalintos klittys reguliavimui apkrova. Taikant
pasirinktg galimybe taip pat biity sustiprintos trumpalaikés prekybos rinkos — operacijos jose
vykty beveik tikruoju laiku, kad biity suteiktos maksimalios galimybés patenkinti lankstumo
poreiki, o balansavimo rinkos tapty veiksmingesnés. Pasirinkta galimybé apima priemones,
kurios, taikant tinkamas paskatas, padéty visus lankscius paskirstytuosius isteklius, susijusius
su elektros energijos gamyba, paklausa ir kaupimu, nukreipti i rinka, o rinkos sistema geriau
prie jy pritaikyti, ir priemones, kuriomis STO biity suteikta daugiau paskaty.

Nereguliavimo metodas buvo atmestas, nes suteikiama per mazai galimybiy pagerinti rinkg ir
uztikrinti vienodas salygas istekliams. IS tiesy, atitinkamose srityse dabartiné ES reguliavimo

2 Sektoriaus tyrimo dél pajégumy mechanizmy tarpiné ataskaita, C(2016) 2107 final.
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sistema yra silpna, o kai kuriose srityse jos visai néra. Be to, konstatuota, kad savanoriskas
bendradarbiavimas neleidzia rinkoje uztikrinti atitinkamo suderinimo lygio arba tikrumo.
Visisko rinkos taisykliy suderinimo galimybé taip pat buvo atmesta, nes pakeitimai galéty
paZzeisti proporcingumo principus ir apskritai bty nereikalingi atsizvelgiant | dabartineg
Europos energijos rinky bukle.

Busimy investicijy j elektros energijos gamybq ir nekoordinuojamy pajégumy mechanizmy
klausimy sprendimas.

Buvo jvertintos jvairios ne pagrindinio scenarijaus politikos galimybés ir pagal kiekvieng
galimybe buvo sililomas jvairus suderinimo ir valstybiy nariy veiksmy tarpusavio
koordinavimo ES lygmeniu mastas ir skirtingas mastas, kuriuo rinkos dalyviai pasikliauty
energijos rinkos mokéjimais.

Pasirinkus galimybe, pagal kuria numatoma iSskirtinai energijos rinka, Europos rinkos i$
esmés pageréty ir buity tarpusavyje susijusios tiek, kad biity siunc¢iami reikiami kainos
signalai, kad biity paskatintos investicijos 1 naujus iSteklius ir tinkamose vietose. Pagal tokj
scenarijy nebereikéty pajégumy mechanizmy.

Pasirinkta galimybé pagrista Siuo iSskirtinai energijos rinkos scenarijumi, ta¢iau neatmetama
galimybé valstybéms naréms naudoti pajégumy mechanizmus, taciau su salyga, kad jie bty
pagristi ENTSO ir ACER visiskai skaidriai pagal bendrag metodika atliktu iStekliy adekvatumo
vertinimu ir atitikty bendrus strukttrinius elementus, siekiant didesnio nacionaliniy pajégumy
mechanizmy suderinamumo ir suderinto tarpvalstybinio bendradarbiavimo. Si galimybé
pagrista Europos Komisijos 2014-2020 m. Valstybés pagalbos aplinkos apsaugai ir
energetikai gairémis ir sektoriaus tyrimu deél pajégumy mechanizmy.

Nereguliavimo metodas buvo atmestas, nes esamos ES teisés akty nuostatos yra
nepakankamai aiSkios ir grieztos, kad leisty iSspresti problemas, su kuriomis susiduria
Europos elektros energijos sistema. Be to, savanoriskas bendradarbiavimas gali neuztikrinti
tinkamo suderinimo lygio visose valstybése narése arba tikrumo rinkoje. Sioje srityje
reikalingi teisés aktai, kad problemos biity sprendziamos nuosekliai. Galimybé, pagal kuria,
remiantis regiony ar ES masto gamybos adekvatumo vertinimais, iStisi regionai ir galiausiai
visos ES valstybés narés turéty privalomai jdiegti pajégumy mechanizmus, buvo atmesta kaip
neproporcinga.

Prasti mazmeniniy rinky rezultatai. Létas diegimas ir Zemas paslaugy lygis

Pagal patvirtintg galimybe numatyta, kad valstybés narés iki ES teisés aktuose nustatyto
termino palaipsniui atsisakyty bendro kainy reguliavimo, pradedant nuo maZesniy uz
savikaing kainy. Pagal $ig galimybe pazeidziamiems vartotojams galima taikyti pereinamojo
laikotarpio kainy reguliavimg. Siekiant aktyvesnio vartotojy dalyvavimo, ribojamas sutarties
nutraukimo mokesc¢iy naudojimas. Vartotojy pasitikéjimg lyginamosiomis interneto
svetainémis reikia didinti pasitelkus nacionalines valdzios institucijas, kurios turéty jdiegti
sertifikavimo priemong. Be to, laikantis auksto lygio principy bus uztikrinta, kad, nustacius
minimaliuosius turinio reikalavimus, saskaitos uz energija bity aiSkios ir lengvai
suprantamos. Taip pat reikalaujama, kad valstybés narés stebéty, kiek namy tkiy patiria
energijos nepritekliy. Galiausia, uZztikrinama nediskriminaciné prieiga prie vartotojy
duomeny, kad nauji rinkos dalyviai ir energetiniy paslaugy bendrovés kurty naujas paslaugas.

Kitos nagrinétos, tacCiau atmestos galimybés: visiSkas vartotojy apsaugos teisés akty
suderinimas ir daugybés vartotojy apsaugos priemoniy nustatymas; ES lygmeniu nustatyto
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kainy reguliavimo iSimtys, taikomos remiantis suvartojimo arba kainos riba; standartinis
duomeny tvarkymo modelis, kurio taikyma reikia uztikrinti, o atsakomybe reikia priskirti
neutraliam rinkos dalyviui, pvz., PSO; visy kito tiekéjo pasirinkimo mokeséiy, jskaitant
sutarties nutraukimo mokesc¢ius, uzdraudimas ir i§ dalies suderintas saskaity uz energija
turinys ir galiausiai ES sistemos energijos nepritekliui stebéti remiantis valstybiy nariy atliktu
energijos vartojimo biistuose efektyvumo tyrimu ir prevenciniy priemoniy, kuriomis siekiama
i§vengti atjungimo, jdiegimas. Sios galimybés buvo atmestos dél prieZaséiy, susijusiy su
subsidiarumo ir proporcingumo principais. Beveik visos suinteresuotosios Salys, su kuriomis
buvo konsultuotasi, taip pat nemané, kad esamos padéties iSlaikymas bity perspektyvi
galimybe.

Institucinés struktiiros gerinimas ir Agentiiros vaidmuo

TreCiajame energetikos teisés akty rinkinyje numatytos institucinés struktiiros tikslas —
skatinti NRI, taip pat ir PSO bendradarbiavima. Nuo pat jsteigimo ACER ir ENTSO labai
prisidéjo, kad vykty pazanga kuriant veikiancig energijos vidaus rinka. Tac¢iau dél naujausiy
poky¢iy Europos energijos rinkose, | kuriuos atsizvelgta dabartiniame poveikio vertinime ir
vélesniuose pasitilymuose dél rinkos modelio iniciatyvos, reikia pritaikyti institucine
struktirg. Be to, jgyvendinant tre¢igjj energetikos teisés akty rinkinj taip pat paaiskéjo
tobulintinos sritys, susijusios su ACER ir ENTSO taikoma sistema. Kalbant apie svarstytas
galimybes reformuoti institucine struktiirg, jprastinés veiklos scenarijus buvo atmestas, nes
del jo atsirasty reguliavimo ir rinkos prieziliros spragy, atsizvelgiant i su rinka susijusiy
nuostaty, nurodyty kitoje $io pasitilymo vietoje, kaitg ir daroma antrinés teisés akty pazanga
ES lygmeniu.

Buvo apsvarstytas nereguliavimo metodas, pagal kur] siekiama grieztesnio vykdymo
uztikrinimo ir savanorisko bendradarbiavimo nenumatant jokiy naujy papildomy priemoniy
institucinei struktiirai pritaikyti. Geresnis galiojanciy teisés akty vykdymo uZztikrinimas
reiSkia, kad reikia toliau jgyvendinti treiaji energetikos teisés akty rinkinj ir visiskai
igyvendinti tinklo kodeksus ir gaires, kaip aprasyta pagal galimybe¢ nekeisti jprastinés veiklos,
ir griez€iau uztikrinti vykdyma. Taciau vien grieztesnis vykdymo uztikrinimas né kiek
nepagerinty esamos institucinés struktiiros.

Taip pat buvo apsvarstyta teisékiiros galimybé pertvarkyti ACER | jstaiga, kuri biity labiau
visos Europos masto reguliavimo institucija, taciau galiausiai ji buvo atmesta. Kad agentiira
galéty atlikti tokj vaidmenj, reikéty gerokai padidinti ACER biudzetg ir darbuotojy skaiciy,
nes tokiam vaidmeniui reikia, kad agenttroje dirbty daug eksperty. Taip pat atrodo tikslinga,
kad nacionalinés reguliavimo institucijos ir toliau dalyvauty Agentiiros sprendimy priémimo
procese ir kad nacionaliniy reguliavimo institucijy balsy dauguma priimami sprendimai
nebiity sistemingai pakeisti direktoriaus priimamais sprendimais.

Taigi, buvo apsvarstytos teis¢kiiros galimybés pagerinti ACER remiantis esama sistema.
Poveikio vertinime patvirtinta galimybé leidzia ES institucine struktiirg pritaikyti prie naujy
elektros energijos sistemos realijy. Taip pat atsizvelgiama ] atsiradusj papildomo regioninio
bendradarbiavimo poreikj ir esamas bei numatomas reguliavimo spragas energijos rinkoje,
kartu suteikiant daugiau lankstumo, nes derinami ,,i§ apacios | virSy“ ir ,,i§ virSaus | apacig*
metodai.

Be to, siekiant panaikinti esamg reguliavimo spraga, susijusig su regioniniu lygmeniu NRI

atlickamomis reguliavimo funkcijomis, politikos iniciatyvomis pagal §ig galimybe biity
nustatyta lanksti regionin¢ reguliavimo sistema, kuria siekiama stiprinti regioninj
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koordinavimg ir NRI sprendimy priémima. Pagal Sig galimybe biity nustatyta suderinty
regioniniy sprendimy priémimo sistema, tam tikry sri¢iy priezitirg atlikty regiono NRI (pvz.,
regioniniai operatyviniai centrai ir Kitos jstaigos, jsteigtos pagal siiilomas rinkos modelio
iniciatyvas), o ACER biity patikéta uzduotis saugoti ES interesus.

Pagrindinés teisés

Sis pasiilymas gali turéti jtakos pagrindinéms teiséms, nustatytoms ES pagrindiniy teisiy
chartijoje, visy pirma: teisei | privaty ir Seimos gyvenimg (7 straipsnis), teisei | asmens
duomeny apsauga (8 straipsnis), diskriminacijos draudimui (21 straipsnis), teisei gauti
socialing paramg (34 straipsnis), galimybei naudotis bendrus ekonominius interesus
tenkinanciomis paslaugomis (36 straipsnis), auksto aplinkosaugos lygio integravimui (37
straipsnis) ir teisei j veiksmingg teising gynyba (47 straipsnis).

Sios teisés uztikrinamos jvairiomis nuostatomis, visy pirma susijusiomis su vartotojy apsauga,
energijos nepritekliumi, pazeidziamy vartotojy apsauga, galimybe naudotis bendrus
ekonominius interesus tenkinanc¢iomis paslaugomis, duomeny apsauga ir privatumu.

Poveikio vertinimo santraukg ir teigiamg Reglamentavimo patikros valdybos nuomong galima

rasti Komisijos svetainéje®*.

. Reglamentavimo kokybé ir supaprastinimas

D¢l pasiilymo jgyvendinimo gali Siek tiek padaugéti administraciniy reikalavimy.
Pavyzdziui, sudarius visoms technologijoms vienodas salygas visapusiSkai dalyvauti energijos
rinkose, Sios technologijos turéty atitikti rinkos atitikties reikalavimus, todél gali susidaryti
tam tikras administracinio darbo kriivis.

Numatomos priemones, kuriomis siekiama padidinti energijos rinky likvidumg ir integracija,
taip pat gali turéti tam tikrg trumpalaikj poveikj jimonéms, nes jos turéty prisitaikyti prie naujy
prekybos energija susitarimy. Taciau S§is poveikis laikomas minimaliu, palyginti su
pagrindiniu scenarijumi, pagal kurj nesiimama jokiy veiksmy, nes reformos ekonominé nauda
gerokai virSyty bet kokig trumpalaike ar ilgalaike administracine pertvarka.

Be to, dé¢l palaipsniui atsisakyto kainy reguliavimo valstybiy nariy lygmeniu NRI turés labiau
stengtis stebéti rinkas ir taip uztikrinti veiksminga konkurencija ir vartotojy apsauga. Sj
poveikj gali kompensuoti aktyvesnis vartotojy dalyvavimas, dé¢l kurio, savaime suprantama,
padidéty konkurencija rinkoje.

D¢l jvairios veiklos, kurig reikés vykdyti atnaujinus institucing struktiirg, taip pat reikia
parengti naujy reikalavimy, susijusiy su nacionaliniy reguliavimo institucijy ir perdavimo
sistemos operatoriy dalyvavimu administraciniu lygmeniu. Tai apima dalyvavima ACER
veikloje ir sprendimy priémimo procesuose, per kuriuos biity susitarta dél sklandZzios
tarpvalstybinés prekybos energija metodikos ir praktikos.

ISsamy kiekvienos svarstytos politikos galimybés administracinj ir ekonominj poveikj verslui
ir valdzios institucijoms galima rasti poveikio vertinimo 6 skyriuje.

2 [OL: jrasyti nuoroda j poveikio vertinima. ]
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4. POVEIKIS BIUDZETUI

Su pasiilymu pagal §; rinkinj siejamas poveikis biudZetui yra susijges su Energetikos
reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiiros (ACER) istekliais, kurie yra aprasyti
kartu su Komisijos pasitlymu dél reglamento, kuriuo jsteigiama ACER, naujos redakcijos
pateiktoje finansinéje teisés akto pasiilymo pazymoje. IS esmés, kad ACER galéty vykdyti jai
patikétas naujas uzduotis, visy pirma susijusias su sistemos pakankamumo vertinimu ir
regioniniy operatyviniy centry jsteigimu, iki 2020 m. reikés palaipsniui skirti iki 18
papildomy etato ekvivalenty ir atitinkamy finansiniy istekliy.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebéjimas, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija stebés, kaip valstybés narés ir kiti dalyviai perkelia j nacionaling teis¢ galiausiai
priimtas priemones ir kaip jy laikosi, ir prireikus imasi vykdymo uZtikrinimo priemoniy. Be
to, kaip jau buvo daroma jgyvendinant trecigjj energetikos teisés akty rinkinj, Komisija teiks
rekomendacinius dokumentus, taip padédama jgyvendinti priimtas priemones.

Siekti stebéjimo ir jgyvendinimo tiksly Komisijai padés ACER. Agentiiros teikiama metiné
ataskaita, Komisijos lygiagreciai atliekami vertinimai ir Elektros energijos srities veiklos
koordinavimo grupés teikiamos ataskaitos yra vienos i§ dabartinéje iniciatyvoje iSdéstyty
nuostaty. Agentliros bus paprasyta toliau perziiiréti savo stebé¢jimo rodiklius siekiant
uztikrinti, kad jie tebéra svarbiis stebint pazanga, padaryta siekiant Siuose pasitilymuose
nustatyty tiksly, kad j juos biity tinkamai atsizvelgta, be kita ko, ACER metin¢je rinkos
stebéjimo ataskaitoje.

Kartu su siiilomomis iniciatyvomis Komisija pateiks iniciatyva dél energetikos sajungos
valdymo, kuria racionalizuos planavimo, ataskaity teikimo ir stebéjimo reikalavimus.
Remiantis iniciatyva dé¢l energetikos sajungos valdymo, dabartiniai treCiajame energetikos
teisés akty rinkinyje Komisijai ir valstybéms naréms nustatyti stebéjimo ir ataskaity teikimo
reikalavimai bus jtraukti j horizontalias pazangos ir steb&jimo atskaitas. Daugiau informacijos
apie steb¢jimo ir ataskaity teikimo reikalavimy supaprastinimg galima rasti iniciatyvos del
energetikos sgjungos valdymo poveikio vertinime.

ISsamesnj stebéjimo mechanizmy ir lyginamyjy standarty vertinima galima rasti poveikio
vertinimo 8 skyriuje.
6. KONKRECIU PASIULYMU NUOSTATU PAAISKINIMAS

. Pasiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél elektros
energijos vidaus rinkos bendruyjy taisykliu (nauja redakcija)

Sitilomos direktyvos I skyriuje patikslinama direktyvos taikymo sritis ir dalykas, pabréziamas
démesys vartotojams, vidaus rinkos svarba ir jos pagrindiniy principy svarba. Jame taip pat
atnaujintos pagrindinés direktyvoje vartojamos apibréztys.

Sitlomos direktyvos II skyriuje nustatomas bendrasis principas, kad valstybés narés turi
uztikrinti, kad ES elektros energijos rinka biity konkurencinga, orientuota j vartotojus, lanksti
ir nediskriminaciné. Jame pabréziama, kad nacionalinés priemonés neturéty nepagristai
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trukdyti tarpvalstybiniams srautams, vartotojy dalyvavimui ar investicijoms. Jame taip pat
jtvirtintas principas, kad tiekimo kainos turi biiti pagristos rinkos principais, o iSimtys
taikomos tik jei jos yra tinkamai pagristos. Skyriuje taip pat iSaiSkinami tam tikri su ES
elektros energijos rinky veikimu susij¢ principai, pavyzdZiui, teisé pasirinkti tiekéja. Jame taip
pat numatytos atnaujintos taisyklés dél galimo jpareigojimo teikti vieSasias paslaugas, kurj
valstybés narés tam tikromis aplinkybémis gali nustatyti energetikos jmonéms.

Sitlomos direktyvos III skyriuje stiprinamos egzistuojan¢ios vartotojy teisés ir numatomos
naujos teisés, kuriomis siekiama vartotojams energijos rinkose suteikti centrinj vaidmenj
uztikrinant, kad jie turéty galiy ir buty geriau apsaugoti. Jame nustatytos taisyklés dél
aiSkesnés saskaitose pateikiamos informacijos ir dél sertifikuoty palyginimo priemoniy. Jame
pateiktos nuostatos, kuriomis uztikrinama, kad vartotojai gali laisvai pasirinkti ir keisti
tiekéjus arba energijos paklausos valdymo paslaugy teikéjus (telkéjus), turi teise sudaryti
dinaminés kainodaros sutartj ir gali dalyvauti teikiant reguliavimo apkrova paslaugas, patys
gamintis energija ir ja vartoti. Jame kiekvienam vartotojui suteikiama teisé praSyti paZzangiojo
skaitiklio su biitinosiomis funkcijomis. Taip pat tobulinamos egzistuojancios taisyklés dél
galimybés vartotojams dalytis savo duomenimis su tieké&jais ir paslaugy teikéjais, patikslinant
uz duomeny valdyma atsakingy Saliy vaidmenj ir nustatant bendra Europos duomeny formata,
kur; Komisija turi parengti jgyvendinimo akte. Taip pat siekiama uztikrinti, kad valstybés
narés spresty energijos nepritekliaus problemg. Dar reikalaujama, kad valstybés narés
nustatyty nepriklausomiems telkéjams skirtas sistemas, reguliavimo apkrova sistemas ir
principus, uZztikrinsiancius jy visapusiska dalyvavima rinkoje. Jame apibréziama sistema,
skirta vietos energijos bendruomenéms, kurios gali vykdyti energijos gamyba vietoje, jos
skirstyma, sutelkima, kaupima, tiekimga arba teikti energijos vartojimo efektyvumo paslaugas.
Dar paaiskinamos galiojan¢ios nuostatos dél pazangiyjy skaitikliy ir vieno bendro
informacinio punkto, teisés | neteisminj gincy sprendima, nuostatos dél universaliyjy paslaugy
ir pazeidziamy vartotojy.

Sitlomos direktyvos IV skyriuje paaiskinamos STO uZzduotys, ypac susijusios su STO veikla
vykdant tinklo paslaugy viesajj pirkimg, siekiant uZztikrinti lankstuma, elektriniy transporto
priemoniy integravimg ir duomeny valdymg. Jame taip pat patikslinamas STO vaidmuo,
susijes su energijos kaupimu ir elektra varomy transporto priemoniy jkrovimo prieiga.

Sitlomos direktyvos V skyriuje apibendrinamos PSO taikomos bendrosios taisyklés,
daugiausia pagrjstos galiojanciu tekstu, pateikiami keli paaiskinimai dél papildomy paslaugy
ir naujy regioniniy operatyviniy centry.

Sitilomos direktyvos VI skyrius, kuriame nustatytos taisyklés dél atsiejimo, parengtos
treCiajame energetikos teisés akty rinkinyje, iSlieka nepakites, nes jis susijes su pagrindinémis
esminémis taisyklémis dél atsiejimo: dé¢l trijy rezimy PSO (nuosavybés atskyrimas,
nepriklausomas sistemos operatorius ir nepriklausomas perdavimo operatorius) ir dél nuostaty
dél PSO paskyrimo ir sertifikavimo. Jame tik paaiskinama galimybé PSO patiems kaupti
energija arba teikti papildomas paslaugas.

Sitilomos direktyvos VII skyriuje pateikiamos nepriklausomy nacionaliniy energetikos
reguliavimo institucijy steigimo, jgaliojimy apimties ir pareigy taisyklés ir jy veiklos
taisyklés. Pasitilyme ypaC pabréziama reguliavimo institucijy pareiga bendradarbiauti su
kaimyniniy Saliy reguliavimo institucijomis ir ACER tarpvalstybinés reik§més klausimais ir
atnaujinamas reguliavimo institucijy uzduociy sarasas, be kita ko, jtraukiant neseniai jsteigty
regioniniy operatyviniy centry priezitira.
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Sitlomos direktyvos VIII skyriuje pakeic¢iamos kai kurios bendrosios nuostatos, be kita ko,
nuo direktyvos nukrypti leidzian¢ios nuostatos ir nuostatos dé¢l Komisijai suteikty deleguotyjy
jgaliojimy vykdymo ir pagal Reglamente (ES) Nr. 182/2011 nustatytas komiteto procediiros
taisykles jsteigto komiteto.

Naujuose sitilomos direktyvos prieduose nustatyta daugiau palyginimo priemonéms, saskaity
iSraSymui ir informacijos pateikimui saskaitose taikomy reikalavimy ir i§ dalies pakeisti
galiojantys pazangiesiems skaitikliams ir jy jrengimui keliami reikalavimai.

. Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél elektros energijos
vidaus rinkos (nauja redakcija)

Sitlomo reglamento I skyriuje nurodoma jo taikymo sritis ir dalykas ir jame vartojamy
terminy apibréztys. Jame pabréziama neiskraipytos rinkos signaly svarba siekiant didinti
lankstumg, mazinti priklausomybe nuo iskastinio kuro ir skatinti inovacijas ir atnaujinamos
bei papildomos pagrindinés reglamente vartojamos apibréztys.

Sitlomo reglamento II skyriuje pateikiamas naujas straipsnis, kuriame nustatyti svarbiausi
principai, kuriy reikia laikytis energetikos srities nacionalinés teisés aktuose, kad biity
sudarytos salygos elektros energijos vidaus rinkos veikimui. Jame taip pat nustatyti
pagrindiniai teisiniai principai, kuriais pagristos prekybos elektros energija taisyklés
atsizvelgiant | skirtingus prekybos laikotarpius (balansavimo, einamosios paros, kitos paros ir
iankstiniy sandoriy rinkos), jskaitant kainodaros principus. Siame skyriuje patikslinamas
balansavimo atsakomybés principas ir numatyta labiau su rinka suderinamy skirstymo ir
elektros energijos gamybos ribojimo ir reguliavimo apkrova taisykliy sistema, jskaitant bet
kokiy i§im¢iy taikymo taisykles.

Sitlomo reglamento IIT skyriuje aprasomas koordinuoto prekybos zony nustatymo procesas,
kuris atitinka Reglamente 1222/2015, kuriuo nustatomos pralaidumo paskirstymo ir perkrovos
valdymo gairés®’, numatytg perziliros procesa. Siekiant spresti ilgalaike dideliy nacionaliniy
apribojimy, susijusiy su tarpvalstybiniais elektros energijos srautais, problema, patikslinamos
tokiy iSskirtiniy apribojimy taikymo salygos, visy pirma pateikiamos taisyklés, kuriomis
uztikrinama, kad nacionaliniai dalyviai elektros energijos importo ir eksporto neriboty dél
ekonominiy priezas¢iy. Siame skyriuje dar pateikiami galiojandiy perdavimo bei skirstymo
tinkly tarify nustatymo principy pakeitimai ir nustatoma perdavimo bei skirstymo tarify
nustatymo metodiky laipsniskos konvergencijos skatinimo procediira. Jame taip pat iSdéstytos
pakeistos mokesciy uz perdavima perkrauta linija taikymo taisyklés.

Sitlomo reglamento IV skyriuje nustatyti nauji bendrieji principai, kuriais valstybés narés turi
remtis, kad koordinuotai spresty susiriipinimg keliancius iStekliy adekvatumo klausimus. Jame
nustatyti Europos iStekliy adekvatumo vertinimo parengimo principai ir procediira siekiant
geriau nustatyti pajégumy mechanizmy poreikj ir prireikus valstybéms naréms nustatyti
patikimumo standartg. Jame paaiskinta, kaip ir kokiomis salygomis pajégumy mechanizmus
galima taikyti su rinka suderinamu biidu. Taip pat patikslinti su rinka suderinamo modelio

25 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1222, kuriuvo nustatomos pralaidumo

paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés (OL L 197, 2015 7 25, p. 24-72).
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principai, susij¢ su pajégumy mechanizmais, jskaitant kitoje valstybéje naréje esanciy
pajégumy ir energetikos tinkly jungciy naudojimo taisykles. Jame iSdéstyta, kaip regioniniai
operatyviniai centrai, nacionaliniai PSO, Europos elektros energijos perdavimo sistemos
operatoriy tinklas ir nacionalinés reguliavimo institucijos per ACER dalyvaus rengiant kitoje
valstyb¢je naréje esanCiy pajégumy naudojimo techninius parametrus ir eksploatavimo
taisykles.

Sitlomo reglamento V skyriuje nustatytos Europos elektros energijos perdavimo sistemos
operatoriy tinklo uZduotys ir pareigos, su tuo susijusios steb¢jimo uzduotys pavestos ACER ir
paaiskinta jos pareiga veikti nepriklausomai ir Europos naudai. Jame apibrézta regioniniy
operatyviniy centry misija, numatyti kiekvieno regioninio operatyvinio centro apimamy
sistemos eksploatavimo regiony nustatymo kriterijai ir procediira ir $iy centry atlickamos
koordinavimo funkcijos. Siame skyriuje taip pat iSdéstyta darbo ir organizaciné tvarka,
konsultavimosi reikalavimai, sprendimy ir rekomendacijy priémimo ir jy perzitros
reikalavimai bei procediiros, valdanciosios tarybos sudétis ir atsakomybeés sritys ir regioniniy
operatyviniy centry atsakomybé. | §j skyriy taip pat jtrauktos kogeneracijos jrenginiy
prijungimo taisyklés, pries tai jtrauktos j 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo efektyvumo. Taisyklés dél deSimties mety
tinklo plétros plano, perdavimo sistemy operatoriy tarpsisteminio kompensavimo, keitimosi
informacija ir sertifikavimo islieka i§ esmés nepakeistos.

Sitlomo reglamento VI skyriuje jsteigiamas STO skirtas Europos lygmens subjektas,
apibréziama jo steigimo procedira ir jo uZzduotys, jskaitant konsultacijas su
suinteresuotosiomis Salimis. Jame taip pat nustatytos i§samios STO ir PSO bendradarbiavimo,
susijusio su jy tinkly planavimu ir eksploatavimu, taisyklés.

Sitlomo reglamento VII skyriuje iSdéstyti galiojantys jgaliojimai ir taisyklés, pagal kuriuos
Komisija priima deleguotuosius aktus tinklo kodeksy arba gairiy forma. Jame paaiskintas
tinklo kodeksy ir gairiy teisinis pobudis ir priémimas ir iSpléstas jy galimas turinys, kad bty
apimtos tokios sritys, kaip paskirstymo tarify strukttiros, ne su dazniais susijusiy papildomy
paslaugy teikimo taisyklés, reguliavimo apkrova, energijos kaupimo ir apkrovos ribojimo
taisyklés, kibernetinio saugumo taisyklés, su regioniniais operatyviniais centrais susijusios
taisyklés ir elektros energijos gamybos ribojimas ir elektros energijos gamybos bei apkrovos
perskirstymas. Supaprastinama ir racionalizuojama elektros energijos tinklo kodeksy rengimo
procediira, o nacionalinéms reguliavimo institucijoms suteikiama galimybé ACER tinkle
priimti sprendimus klausimais, susijusiais su tinklo kodeksy ir gairiy igyvendinimu. STO
skirtas Europos lygmens subjektas ir kitos suinteresuotosios Salys taip pat labiau jtraukiami j
pasiiilymy d¢l elektros energijos tinklo kodeksy rengimo procediira.

Sitlomo reglamento VIII skyriuje iSdéstytos baigiamosios jo nuostatos. | ji jtrauktos
galiojancios taisyklés del tam tikry Elektros energijos direktyvos ir reglamento reikalavimy
netaikymo naujoms nuolatinés srovés jungiamosioms linijoms ir patikslinama procediira,
pagal kurig NRI gali atlikti tolesnius jy pakeitimus.

Sitilomo reglamento priede iSsamiau apibréziamos pagal tg reglamentg jsteigty regioniniy
operatyviniy centry funkcijos.

. Pasiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo jsteigiama
Europos Sajungos energetikos reguliavimo instituciju bendradarbiavimo
agentira (nauja redakcija)
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Sitloma taisykles, susijusias su ACER, pritaikyti prie bendro pozitirio j ES decentralizuotas
agentiiras, dél kurio susitaré Europos Parlamentas, ES Taryba ir Europos Komisija (toliau —
bendras poziiiris)?®. Ta¢iau dabartiniame etape ACER leidziama ir toliau tam tikru mastu
nukrypti nuo bendro pozitirio.

Sitlomo reglamento I skyriuje apibiidinamas ACER vaidmuo, tikslai ir uzduotys ir nurodyta,
kokios riisies aktus ji gali priimti, taip pat numatytos konsultacijoms ir steb&jimui taikomos
taisyklés. UzduocCiy sarasas buvo atnaujintas, kad buity jtrauktos ACER uzduotys didmeniniy
rinky prieziliros ir tarpvalstybinés infrastruktiiros srityje, kurios ACER buvo pavestos po
reglamento priémimo.

Kalbant apie elektros energijos tinklo kodeksy priemima, ACER suteikta daugiau
atsakomybés rengiant ir Komisijai pateikiant galutinj tinklo kodekso pasiiilyma, o ENTSO-E
ir toliau patikétas techninio eksperto vaidmuo. Pasitilyme, atsizvelgiant j padidéjusia STO
atsakomybe, numatytas oficialus jy atstovavimas ES lygmeniu, visy pirma rengiant tinklo
kodeksy pasitlymus. Agentiirai suteikiama kompetencija nuspresti dél elektros energijos
tinklo kodeksy ir gairiy jgyvendinimo salygy, metodiky ir algoritmy.

Regioninio lygmens uzduotims, kurios susijusios tik su keliomis nacionalinémis reguliavimo
institucijomis, atlikti jvedamas regioninis sprendimy priémimo procesas. Atitinkamai,
Direktorius turéty pateikti savo nuomone, ar nagrin¢jamas klausimas tikrai yra regioninés
svarbos. Jei Reguliavimo valdyba sutinka, kad taip ir yra, Reguliavimo valdybos regioninis
pakomitetis turéty parengti atitinkama sprendima, kurj galiausiai priimty arba atmesty pati
Reguliavimo valdyba. Kitu atveju Reguliavimo valdyba nuspresty be regioninio pakomitecio
jsikiSimo.

Skyriuje taip pat apibréztos kelios naujos ACER patikétos uzduotys, susijusios su tam tikry
funkecijy, susijusiy su Agentiiros regioniniais operatyviniais centrais, koordinavimu, paskirtyjy
elektros energijos rinkos operatoriy prieziiira, metody tvirtinimu ir pasitlymu, susijusiu su
gamybos adekvatumu ir pasirengimu valdyti rizika.

Sitlomo reglamento II skyriuje iSdéstytos organizacinés taisyklés, susijusios su
Administracine valdyba, Reguliavimo valdyba, direktoriumi, Apeliacine taryba ir pateikta
nauja nuostata dé¢l Agentiiros darbo grupiy. Nors kelios atskiros nuostatos pritaikomos prie
bendro poziiirio | ES decentralizuotas agentiiras arba prie naujy Tarybos balsavimo taisykliy,
pagrindiniai esamos valdymo struktiros elementai, ypa¢ Reguliavimo valdyba, islieka
nepakite.

Sis ACER nukrypimas nuo bendro poZiiirio yra pateisinamas taip:

Pagrindinius Europos elektros energijos politikos, energijos tiekimo saugumo, elektros
energijos prieinamumo ir priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimo tikslus
ekonomiskiausiu btidu galima pasiekti suktirus integruotag Europos elektros energijos rinka.
Taigi, elektros energijos perdavimo infrastruktiira vis labiau tarpusavyje susijusi, didéja
tarpvalstybinés prekybos elektros energija apimtis, energijos gamybos pajégumais dalijamasi
Europos mastu, o perdavimo sistema eksploatuojama atsizvelgiant ] regioninius ir
tarpvalstybinius aspektus. Siame teisés akty rinkinyje toliau stiprinamos $ios tendencijos ir
tikimasi, kad tai padidins efektyvuma, o tai bus naudinga Europos vartotojams.

26 Zr. 2012 m. liepos 19 d. Europos Parlamento, ES Tarybos ir Europos Komisijos bendra pareigkima dél

decentralizuoty agentiiry.
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Sektoriaus atvérimas konkurencijai yra butina salyga, norint sukurti elektros energijos vidaus
rinkg. Kaip ir kituose ekonomikos sektoriuose, elektros energijos rinkos atvérimas
pareikalavo naujy taisykliy, ypac¢ susijusiy su perdavimo ir skirstymo sistema, ir reguliavimo
priezitros. Siuo tikslu buvo jsteigtos nepriklausomos reguliavimo institucijos. Siems
subjektams ir toliau suteikiama ypatinga atsakomybé uz elektros energijos sektoriui taikomy
nacionaliniy ir Europos masto taisykliy priezitira.

Taciau didéjant tarpvalstybinés prekybos mastui ir sistema eksploatuojant taip, kad bty
atsizvelgiama | regioninj ir Europos konteksta, NRI turéjo vis labiau koordinuoti savo
veiksmus su kity valstybiy nariy NRI. ACER buvo jsteigta kaip Sio bendravimo platforma ir
Sig pareiga vykdo nuo pat savo jsteigimo 2011 m. Agentiiros organas, kuris kartu su ACER
darbuotojais parengia daugiausiai Agentiiros nuomoniy, rekomendacijy ir sprendimy, yra
Reguliavimo valdyba, kurig sudaro NRI aukSto lygio atstovai ir balsavimo teisés neturintis
Komisijos atstovas. Pirmieji Agentiiros veiklos metai parodé, kad Reguliavimo valdyba
sugebéjo veiksmingai prisidéti prie Agentiiros uzduoc¢iy vykdymo.

Kadangi energijos rinkos iki Siol reguliuojamos daugiausia nacionaliniu lygmeniu, energijos
rinkoje itin svarby vaidmenj atlieka nacionalinés reguliavimo institucijos. Pagrindinis ACER
vaidmuo — koordinuoti nepriklausomy nacionaliniy reguliavimo institucijy priimamus
reguliavimo sprendimus, o ne vykdyti Komisijos deleguota reguliavimo kompetencija. Sis
vaidmeny pasiskirstymas i§ esmés iSlaikomas dabartiniame teisékiiros procedira priimamo
akto pasitlyme. Pagal dabarting struktiirg skirtingy veikéjy igaliojimai yra labai gerai
subalansuoti, atsizvelgiant j specialias besikurian¢ios energijos vidaus rinkos savybes. Siame
etape pakeitus balansg gali kilti grésmé teis¢kiiros procediira priimamy akty pasitilymuose
numatyty politikos iniciatyvy jgyvendinimui, o tai sukelty kliti¢iy tolesnei energijos rinkos
integracijai, kuri yra pagrindinis §io pasiilymo tikslas. Todél atrodo dabar ne laikas
jgaliojimus priimti sprendimus perduoti valdanciajai tarybai, kaip numatyta pagal bendra
poziiirj. PrieSingai, atrodo tikslinga iSlaikyti esamg struktiira, kuri uztikrina, kad nacionalinés
reguliavimo institucijos veikia be jokio tiesioginio ES institucijy arba valstybiy nariy
jsikiSimo, kai sprendziami konkretts klausimai. Be to, reguliavimo institucijy veiklg vis dar
turi patvirtinti ES institucijos programavimo, biudZeto ir strateginiuose dokumentuose. ES
institucijos taip pat dalyvauja sprendziant administracinius klausimus. Tod¢l nesitiloma keisti
esamos Reguliavimo valdybos struktiiros ir veiklos.

Taip pat nesiiiloma Administracinés valdybos sgvokos pritaikyti prie bendro poziiirio
modelyje numatytos valdanciosios tarybos. PaaiSkéjo, kad esamos sudéties Agentiiros
Administraciné¢ valdyba pastaraisiais metais buvo ypac veiksminga ir efektyvi. Jos veikla
uztikrina Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos atstovai.

Nors Siame etape Komisija nemano, kad bity tikslinga Agentiiros valdymo struktiirg
visapusiSkai pritaikyti prie bendro poziiirio, ji toliau stebés, ar apraSyti nukrypimai nuo
bendro pozitirio tebéra pagristi, o 2021 m. numatyta atlikti kitg vertinimg, kurio metu bus
jvertinti ne tik Agentiiros tikslai, jgaliojimai ir uzduotys, bet ir bus skirtas ypatingas démesys
Agentiiros valdymo struktiirai.

Sitlomo reglamento III skyriuje iSdéstytos finansinés nuostatos. Kelias atskiras nuostatas
sitiloma pritaikyti prie bendro pozitrio j decentralizuotas agentiras.

Sitlomo reglamento IV skyriuje, atsizvelgiant | bendra poziiiri j decentralizuotas agentiiras,
atnaujinamos kelios atskiros nuostatos ir pateikiamos 1§ esmés nepakeistos nuostatos dél
darbuotojy ir atsakomybés.
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|\ 713/2009 (pritaikytas)
2016/0378 (COD)

Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
jsteigiantis X> Europos Sajungos <X] Energetikos reguliavimo institucijy

bendradarbiavimo agentiira (nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Eurep Hos—steisi satarty [X> Sutartj dél Europos Sgjungos
veikimo <XI , ypac i jos Qé%ﬁasﬁf IZ> 194 stralpsmo 2 dal] Xl

atsizvelgdami j B> Europos <XI Komisijos pasitilyma,

B teisékiiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams, <X]
atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomoneg,

laikydamiesi [X> jprastos teisékiiros <X] procediiros
tvarkes,

kadangi:

‘ { naujas

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.713/2009%” buvo i§ esmés
kei¢iamas. Kadangi reikia padaryti naujy pakeitimy, siekiant aiSkumo tas Reglamentas
turéty buti iSdéstytas nauja redakcija.

2 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 713/2009, jsteigiantis

Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiirg (OL L 211, 2009 8 14, p. 1).
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WV 713/2009 1 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

WV 713/2009 2 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)

WV 713/2009 3  konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)
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WV 713/2009 4 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)
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2

3)

“4)

)

(6)

(7

{ naujas

Isteigus Agentiira akivaizdziai pageréjo reguliavimo institucijy koordinavimas
tarpvalstybiniais klausimais. Nuo Agentiiros jsteigimo jai pavesta naujy svarbiy
uzduociy, susijusiy su didmeniniy rinky stebésena pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1227/20113!, ir uzduodiy tarpvalstybinés energetikos
infrastruktiiros srityje pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 347/2013%2,

Numatoma, kad biitinybé koordinuoti nacionaliniy reguliavimo institucijy veiksmus
ateinanciais metais dar labiau didés. Europos energetikos sistemoje vyksta didziausi
per kelis deSimtmecius pokyc€iai. Dél didesnés rinkos integracijos ir peréjimo prie
labiau kintamos elektros energijos gamybos bitina déti daugiau pastangy siekiant
nacionaling energetikos politika koordinuoti su kaimyninémis Salimis ir iSnaudoti
tarpvalstybinés prekybos elektros energija galimybes.

Patirtis, jgyta jgyvendinant vidaus rinkos taisykles, parodé¢, kad nekoordinuojami
veiksmai gali sukelti dideliy rinkos problemy, visy pirma glaudziai susijusiose srityse,
kai valstybiy nariy sprendimai daznai turi realy poveikj kaimyninéms Salims. Kad
elektros energijos vidaus rinka daryty teigiamg poveikj vartotojy gerovei, tiekimo
saugumui ir biity mazinama priklausomybé nuo iskastinio kuro, valstybés narés ir visy
pirma nepriklausomos nacionalinés reguliavimo institucijos turi bendradarbiauti
tarpvalstybinj poveikj turin¢iy reguliavimo priemoniy klausimais.

Fragmentuotas nacionalinis valstybés jsikiSimas ] energijos rinkas kelia vis didesne
grésme tinkamam tarpvalstybiniy elektros energijos rinky veikimui. Tod¢l Agentiira,
glaudziai bendradarbiaudama su Europos elektros energijos perdavimo sistemos
operatoriy tinklu (ENTSO-E), turéty atlikti tam tikra vaidmenj rengiant koordinuota
Europos iStekliy adekvatumo vertinimg, siekiant iSvengti problemy dél skirtingy
nacionaliniy vertinimy, kuriuose vadovaujamasi skirtingais nekoordinuotais metodais
ir nepakankamai atsizvelgiama j padét] kaimyninése Salyse. Agentlira taip pat turéty
priziiréti ENTSO-E parengtus techninius parametrus, kad bty uZtikrintas
veiksmingas tarpvalstybiniy pajégumy dalyvavimas, bei kitas pajégumy mechanizmy
technines savybes.

Elektros energijos tiekimo saugumui uztikrinti biitinas koordinuotas poziiiris siekiant
pasirengti nenumatytoms tiekimo krizéms. Todél Agentira turéty koordinuoti
nacionalinius veiksmus, susijusius su pasirengimu valdyti rizika pagal [Pasirengimo
valdyti rizika reglamenta, parengta pagal pasiilyma COM(2016) 862].

D¢l glaudaus Sajungos elektros energijos tinklo sujungimo ir didéjancio poreikio
bendradarbiauti su kaimyninémis Salimis siekiant iSlaikyti tinklo stabilumg ir
integruoti didel] atsinaujinanciosios energijos kiekj regioniniams operatyviniams

31

32

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés
energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo, OL L 326, 2011 12 8, p. 1.

2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.347/2013 dél
transeuropinés energetikos infrastrukttiros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1364/2006/EB ir
kuriuo i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 713/2009, (EB) Nr. 714/2009 ir (EB) Nr. 715/2009 (OL
L 115,2013 4 25, p. 39).
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®)

centrams teks svarbus vaidmuo koordinuojant perdavimo sistemos operatoriy
veiksmus. Prireikus Agentlira turéty uztikrinti regioniniy operatyviniy centry
reguliavimo prieziiirg.

Kadangi didelé dalis naujos elektros energijos gamybos bus sujungta vietos lygmeniu,
skirstomyjy tinkly operatoriams teks svarbus vaidmuo wuztikrinant lanksty ir
veiksmingg Europos elektros energijos sistemos veikima.

©)

WV 713/2009 5  konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Valstybés narés, sickdamos pasiekti Berdsijos O Sgjungos <X energetikos politikos
tikslus, turéty glaudziai bendradarbiauti Salindamos klittis, kurlos trukdo Vykdytl
tarpvalstyblmus elektros energljos ir gamtlmq dqu malnus Ats a 2

: b&ras ae—Healo asluray- IZ> Reglamentu (EB) Nr. 713/2009 <Z|
IZ> buvo 1ste1gta<X| IZ> Europos S:yungos <X] Energetikos reguliavimo institucijy
bendradarbiavimo agentiira (Agentira) Retkétystetsts sickiant uzpildyti reguliavimo
spragg Bendsijes [X> Sgjungos XI lygmeniu ir prisidéti prle Velksmmgo elektros
energijos ir gamtiniy dujy vidaus rinky veikimo. Agentiira taig da
B> sudaro <XI salygas nacionalinéms reguliavimo institucijoms st1pr1nt1 tarpusav1o
bendradarbiavimg Bendrifjes [X> Sajungos X1 lygmenyje ir abipusiu pagrindu
dalyvauti vykdant su Berdefa [X> Sgjunga <X] susijusias funkcijas.

(10)

WV 713/2009 6 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Agentiira turéty uztikrinti pagal [naujos Elektros energljos reglamento redakcuos
parengtos pagal pas1ulyma} COM(2016) 861/2]

b welig="" nacionaliniy reguliavimo 1nst1tuc1jq
Vykdomq reguhav1m0 funkcuq tlnkama} koordinavimg, o prireikus §iy funkcijy
vykdyma Bendsifes D> Sajungos <XI lygmeniu. Tuo tikslu bitina uztikrinti Agentairos
nepriklausomuma nuo elektros energijos ir dujy gamintojy, tiekimo ir skirstomyjy
tinkly operatoriy (vieSy ir privaciy) ir vartotojy bei uztikrinti, kad jos veiksmai atitikty
Bendrijes O Sajungos X1 teisés aktus, uztikrinti jos techninius ir reguliavimo
pajégumus, skaidrumga, demokratiska kontrolg ir veiksminguma.
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WV 713/2009 7 konstatuojamoji
dalis
=naujas

Agentiira turéty stebéti, kaip vyksta elektros energijos ir dujy sektoriy perdavimo
sistemos operatoriy regioninis bendradarbiavimas ir kaip Europos elektros energijos
perdavimo sistemos operatoriy tinklas (ENTSO-E) ir Europos dujy perdavimo
sistemos operatoriy tinklas (ENTSO-G) vykdo savo funkcijas. = Agentiira taip pat
turéty stebéti kity subjekty, kurie atliecka Sajungos masto reguliuojamas funkcijas,
tokias kaip energijos mainai, uzduociy vykdyma. < Agentiros dalyvavimas yra
esminis siekiant uZztikrinti, kad perdavimo sistemos operatoriai bendradarbiauty = (o
Sajungos mastu veikla vykdantys subjektai vykdyty veiklg) < veiksmingai ir
skaidriai, o jy bendradarbiavimas biity naudingas elektros energijos ir gamtiniy dujy
vidaus rinkoms.

(12)

WV 713/2009 8 konstatuojamoji
dalis

Bendradarbiaudama su Komisija, valstybémis narémis ir atitinkamomis
nacionalinémis institucijomis Agentiira turéty stebéti elektros energijos ir gamtiniy
dujy vidaus rinkas ir prireikus informuoti Europos Parlamenta, Komisijg ir
nacionalines institucijas apie savo iSvadas. Sios Agentiiros stebésenos uzduotys
neturéty sutapti su Komisijos ar nacionaliniy institucijy, visy pirma nacionaliniy
konkurencijos tarnyby, vykdoma stebésena, nei jai trukdyti.

(13)

WV 713/2009 10 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)
=naujas

FEikslinga—sumatyti O Agentlira nustato <X] integruotg sistema, %

B> sudarancig sglygas <XI nacionalinéms reguliavimo institucijoms galéty joje
dalyvauti ir bendradarbiauti. Si sistema tazéty—padéti padeda vienodai Bendsijeie
X> Sajungoje <X taikyti teisés aktus, susijusius su elektros energijos ir gamtiniy dujy
vidaus rinkomis. Tais atvejais, kai sprendziami su daugiau nei viena valstybe nare
susije¢ klausimai, Agentiirai faxétgbat X> buvo <XI suteikti jgaliojimai priimti atskirus
sprendimus. Sie jgaliojimai = aiskiai nurodytomis ¢ tam—tikremis salygomis turéty
biiti taikomi techniniams = ir reguliavimo < klausimams, = kuriems spresti biitinas
regioninis koordinavimas <= , = visy pirma susijusiems su tinklo kodeksy ir gairiy
jgyvendinimu, bendradarbiavimu regioniniuose operatyviniuose centruose, <
reguliavimo ##atkg = sprendimais siekiant veiksmingai stebéti didmeninés rinkos
vientisumg ir skaidrumg, sprendimais, susijusiais su < bent dvi valstybes nares
jungiancia ar galinCia jas jungti elektros energijos ir gamtiniy dujy infrastruktira, ir
krastutiniu atveju vidaus rinkos taisykliy netaikymu daugiau nei vienoje valstybéje
nar¢je esancioms naujoms elektros energijos jungiamosioms linijjoms ir naujai dujy
infrastruktiirai.
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(14)

WV 713/2009 9 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)
=naujas

Agentura atlieka svarby vaidmenj rengiant bendras rekomendacijas, kurios yra
neprivalomo pobiidzio (,,bendros rekomendacijos®). #—dearias—turi—atitikts tTinklo
kodeksai [ turéty <XI atitikti [X> tas bendras rekomendacijas <XI. Be to, butq
tikslinga ir atitikty Agentiirai keliama tikslg, kad Agentiira, pries e
X> teikdama <XI Komisijai pr11mt1 athktu, tam tlqu Valdmem atliekant tmklo kodeksq
= projekty < perziiirg Cead amy) siekiant uztikrinti, kad jie
atitikty bendras rekomendacijas ir E> sudarytq squgas reikiamam derinimui <.

(15)

(16)

(17)

‘ U naujas

Priémus tinklo kodeksus ir gaires, kurinose numatyta palaipsniui jgyvendinti ir toliau
tobulinti bendras regionines ir Sajungos lygmens taisykles, padidéjo Agentiiros
vaidmuo stebint, kaip jgyvendinami tinklo kodeksai ir gairés. Veiksminga tinklo
kodeksy ir gairiy taikymo stebésena yra esminé Agentiiros funkcija, biitina vidaus
rinkos taisykliy jgyvendinimui.

IS patirties, igytos igyvendinant tinklo kodeksus ir gaires, paaiskéjo, kad biity naudinga
supaprastinti pagal gaires ir tinklo kodeksus parengtiny regioniniy ar Sajungos
lygmens salygy arba metodiky tvirtinimo tvarka, jas tiesiogiai teikiant Agentiirai, kad
Reguliavimo valdyboje atstovaujamos nacionalinés reguliavimo institucijos dél jy
galéty priimti sprendima.

Kadangi laipsniSkas Sajungos energijos rinky derinimas siejamas su nuolatine
regioniniy sprendimy kaip pereinamojo laikotarpio priemonés paieska, yra tikslinga
atsizvelgti | vidaus rinkos regioninj aspekta ir numatyti tinkamus valdymo
mechanizmus. Uz suderintus regioninius patvirtinimus atsakingos reguliavimo
institucijos turéty turéti galimybe Reguliavimo valdybos sprendimus regioninés
svarbos klausimais parengti Reguliavimo valdybos regioniniame pakomitetyje,
iSskyrus atvejus, kai Sie klausimai yra visuotinés svarbos Sajungai.

(18)

W 713/2009 11 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Atsizvelgiant | tai, kad Agentiira priziiiri nacionalines reguliavimo institucijas, ji turéty
galéti patarti Komisijai, kitoms Bendsizes [ Sgjungos X1 institucijoms ir
nacionalinéms reguliavimo institucijoms klausimais, susijusiais su tikslu, kuriam ji
buvo jsteigta. Taip pat turéty buti reikalaujama, kad Agentiirai nustacius, jog
perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimas neduoda reikiamy rezultaty arba
jog gairiy neatitinkan¢iame nacionalinés reguliavimo institucijos sprendime tinkamai
neatsizvelgiama j Agentiros nuomong, rekomendacija ar sprendimg, ji apie tai
pranesty Komisijai.
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(19)

WV 713/2009 12 konstatuojamoji
dalis

Agentiira taip pat turéty galéti teikti rekomendacijas, kurios padéty reguliavimo
institucijoms ir rinkos dalyviams dalytis geraja patirtimi.

(20)

WV 713/2009 13 konstatuojamoji
dalis

Agentiira tam tikrais atvejais turéty konsultuotis su suinteresuotomis Salimis ir suteikti
joms derama galimybe teikti pastabas dél sitilomy priemoniy, pvz., tinkly kodeksy ir
taisykliy.

@2y

WV 713/2009 14 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Agentiira turetq pI‘lSldetl prie galrlq del transeuropiniy energetikos tinkly, kaip

cores—HranscHEopiRtams—ehers 3 ams™, 1gyvend1n1mo visy
pirma telkdama savo nuomon¢ dél neprivalomy visos [X> Sgjungos <XI
BendrijesdeSimties mety tinklo plétros plany (visos > Sgjungos X1 Beadsiestinklo
plétros planai) pagal Sio reglamento 4 é straipsnio 3 dalj.

(22)

WV 713/2009 15 konstatuojamoji
dalis

Agentiira turéty prisidéti prie pastangy stiprinti energijos tiekimo patikimuma.
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(23)

WV 713/2009 16 konstatuojamoji
dalis
= naujas

= Siekiant uztikrinti, kad Agentiiros teisinis pagrindas biity veiksmingas ir deréty su
kity decentralizuoty agentiiry teisiniu pagrindu, Agenttiros valdymo taisyklés turéty
biiti suderintos su Europos Parlamento, ES Tarybos ir Europos Komisijos sutarta
bendra pozicija dél decentralizuoty agentiiry®®. Taciau, kiek tai yra biitina, ¢
Agentiiros struktiira turéty buti pritaikyta tam, kad buty tenkinami konkretas
energetikos reguliavimo poreikiai. Pirmiausia biitina visapusiSkai atsizvelgti ] ypatinga
nacionaliniy  reguliavimo institucijy poreikiy vaidmen; ir uztikrinti jy
nepriklausomuma.

(24)

{ naujas ‘

Siekiant reglamentg visiSkai suderinti su bendra pozicija dé¢l decentralizuoty agentiiry,
ateityje gali buti numatyta atlikti papildomy Sio reglamento pakeitimy. Dél esamy
energetikos reguliavimo poreikiy §iuo metu nuo bendros pozicijos biitina nukrypti.
Todél S§is pasiiilymas nedaro poveikio blisimiems Agentlros steigimo reglamento
pakeitimams, kuriuos Komisija galéty pasidlyti atlikusi tolesnj vertinimg, kaip
nustatyta tame akte, arba savo iniciatyva.

(25)

WV 713/2009 17 konstatuojamoji
dalis

Administraciné valdyba turéty turéti butinus jgaliojimus sudaryti biudzeta, tikrinti jo
vykdyma, rengti vidaus tvarkos taisykles, priimti finansines taisykles ir skirti
direktoriy. Tarybos skiriamy Administracinés valdybos nariy atnaujinimui turéty biiti
taikoma rotacijos sistema siekiant, kad ilgainiui valstybéms naréms biity atstovaujama
subalansuotai. Administraciné valdyba turéty veikti nepriklausomai ir objektyviai,
atsizvelgdama | visuomenés interesus, ir neturéty siekti gauti arba vykdyti politiniy
nurodymy.

(26)

W 713/2009 18 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)
= naujas

Agentiirai reikéty suteikti biitinus jgaliojimus veiksmingai, skaidriai, pagristai ir,
svarbiausia, nepriklausomai atlikti savo reguliavimo funkcijas. Agentiros
nepriklausomumas nuo elektros energijos ir dujy gamintojy ir tiekimo bei skirstomyjy
tinkly operatoriy — ne tik vienas i§ svarbiausiy gero valdymo principy, bet ir esminé

36

2012 m. liepos 19 d. bendras Europos Parlamento, ES Tarybos ir Europos Komisijos pareiSkimas dél
decentralizuoty agentiiry.
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rinkos dalyviy pasitikéjimo uztikrinimo sglyga. Nekliudydama savo nariams, kurie
veikia savo atitinkamy nacionaliniy institucijy vardu, Reguliavimo valdyba turéty
veikti nepriklausomai nuo rinkos dalyviy interesy, turéty vengti interesy konflikty ir
neturéty siekti gauti arba vykdyti valstybés narés Vyriausybés, = Sajungos
institucijy < kKemisites arba kito vieSojo ar privadiojo subjekto = arba asmens <
nurodymy ar priimti rekomendacijy. Reguliavimo valdybos sprendimai tuo paciu metu
turéty atitikti Besdeiges [X> Sgjungos <X] teisés aktus, susijusius su energetika,
pavyzdziui energetikos vidaus rinka, aplinka ir konkurencija. Reguliavimo valdyba
Bendees [X Sgjungos <X institucijoms turéty pranes§ti apie savo nuomones,
rekomendacijas ir sprendimus.

27)

WV 713/2009 19 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)
=naujas

Kai Agentiirai suteikiami jgaliojimai priimti sprendimus, suinteresuotosioms Salims
(siekiant supaprastinti procesg) turéty buti suteikta teis¢ apskysti sprendimus
Apeliacinei tarybai, kuri turéty buti Agentiiros dalis, taCiau nepriklausyty jos
administravimo ir reguliavimo struktiirai. = Siekiant uztikrinti, kad Apeliaciné taryba
veikty visiSkai nepriklausomai, ji turéty turéti atskirg Agentiiros biudzeto eilute. <=
Siekiant tgstinumo Apeliacinés tarybos nariai turéty buti skiriami arba jy jgaliojimai
atnaujinami tokia tvarka, kad Apeliacinés tarybos sudét] biity galima keisti i§ dalies.
Gali buti suteikta galimybé Apeliacinés tarybos sprendimus apskysti Europos
B> Sgjungos <X Berdsizes Teisingumo Teismui.

(28)

{ naujas

Agentiira turéty vykdyti savo jgaliojimus priimti sprendimus laikydamasi sgziningo,
skaidraus ir pagristo sprendimy priémimo principy. Visos Agentiiros procedirinés
taisyklés turéty biiti nustatytos jo darbo tvarkos taisyklése.

(29)

WV 713/2009 20 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas))
=naujas

Agentiira daugiausia turéty biiti finansuojama 1§ Eurepes-Sajungos bendrojo biudzeto,
mokesCiy ir savanoriSky jnasy. Visy pirma Agentira turéty galéti toliau naudotis
iStekliais, kuriuos Siuo metu bendrai sutelkia reguliavimo institucijos, kad galéty
bendradarbiauti Bendsizes [X> Sajungos <XI lygmeniu. Bendrifes > Sajungos <X
biudzeto sudarymo procediira turéty biiti taikoma tik subsidijy, mokétiny i$ Eurepes
Sajungos bendrojo biudZeto, atzvilgiu. Be to, saskaity auditg pagal . i

QO A4 AALaItag oaglanianta LD Cyiratanmag N / ATA A5 O CIAIO I OGELA
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=1=8§%=t%&kpﬁ%ﬁ%=(=l=@=)= x> KOIHISI]OS deleguotOJo reglamento (ES) Nr 1271/201337 <ZI
9L X 107 X straipsnj turéty atlikti = nepriklausomas iSorés auditorius < Amudite
Pt

(30)

WV 713/2009 21 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

jos X> Agentiiros <X] biudZetg nuolat turéty tikrinti
bludzeto Valdymo 1nst1tucua remdamasi Agentiiros darbo kriviu ir rezultatais.
Biudzeto valdymo institucija turéty uZztikrinti, kad biity laikomasi auksc¢iausiy darbo
naSumo standarty.

€2))

WV 713/2009 22 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Agentliros personalas turéty buti aukstos kvalifikacijos. Visy pirma Agentiira turéty
naudotis nacionaliniy reguliavimo institucijy, Komisijos ir valstybiy nariy
komandiruojamy darbuotojy kompetencija ir patirtimi. Agentiiros darbuotojams turéty
buti taikomi Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatai (toliau — Tarnybos
nuostatai) ir Kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygos (toliau — Jdarbinimo
salygos), nustatyti Reglamentu (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68%°, ir bendrai
Eurepes—bendrites [ Sgjungos <X] institucijy priimtos ty nuostaty jgyvendinimo
taisyklés. Administraciné valdyba, suderinusi su Komisija, turéty patvirtinti biitinas
igyvendinimo priemones.

(32)

U naujas

Pagal §j reglamentg Direktoriaus ir Reguliavimo valdybos reguliavimo veiklg gali
palaikyti darbo grupés.

37

38
39

re lamento talkomo jstaigoms, nurodytoms Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES
Euratomas) Nr. 966/2012 208 straipsnyje (OL L 328, 2013 12 7 p. 42).

1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, nustatantis Europos

Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygas bei
Komisijos pareigiinams laikinai taikomas specialias priemones (OL L 56, 1968 3 4, p. 1).
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WV 713/2009 23 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)

(33) Agentura turéty taikyti bendrgsias taisykles, susijusias su galimybe visuomenei
susipazinti su Bendrijes [ Sgjungos X1 jstaigy turimais dokumentais.
Administraciné¢ valdyba turéty nustatyti neskelbtinos komercinés informacijos ir
asmens duomeny apsaugos praktines priemones.

U naujas

(34) IS nacionaliniy reguliavimo institucijy bendradarbiavimo Agentlroje yra akivaizdu,
kad biitina salyga siekiant paZzangos klausimais, susijusiais su energijos vidaus rinka,
kurie turi didelj ekonominj poveikj jvairiose valstybése narése, yra sprendimy
priémimas balsy dauguma. Todél Reguliavimo valdyboje nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty balsuoti paprasta balsy dauguma.

WV 713/2009 24 konstatuojamoji
dalis

WV 713/2009 25 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

(35) Bendsges [ Sajungos XI narémis nesancios valstybés turéty galéti dalyvauti

Agentiiros darbe pagal atitinkamus susitarimus, kuriuos turi sudaryti Bendsija
B> Sajunga X1 .

WV 713/2009 26 konstatuojamoji
dalis

40
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WV 713/2009 27 konstatuojamoji
dalis

WV 713/2009 28 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

(37)

W 713/2009 29 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. nacionaliniy reguliavimo institucijy dalyvavimo ir
bendradarbiavimo Besdsijes [X> Sgjungos Xl lygmeniu, valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi ty tiksly biity geriau siekti Bendsijos X> Sgjungos <X
lygmeniu, laikydamasi X> Europos Sajungos <XI sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Berdsifa X> Sgjunga <X] gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevir§ijama tai, kas
biitina nurodytiems tikslams pasiekti.

(38)

‘ ¥ naujas

Agentiirg priimanti valstybé naré turéty uztikrinti kuo geresnes sglygas Agentirai
sklandziai ir efektyviai veikti, iskaitant daugiakalbi europinj mokymga darbuotojy
vaikams ir reikiamg transporto infrastrukturg.

WV 713/2009 (pritaikytas)
= naujas
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PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

> TIKSLAI IR

UZDUOTYS &l

1 straipsnis

Dalykas DO [steigimas ir tikslai <X]

Siuo reglamentu jsteigiama [ Europos Sajungos <X] Energetikos reguliavimo
institucijy bendradarbiavimo agentiira (toliau — Agentiira).

57 stralpsnyJe ir %99%%%9%& Europos Parlamento ir Tarybos dlrektyvos
2009/73/EB dél—es S eig—taisykdhin® 39 straipsnyje
nurodytoms reguhav1m0 1nst1tuc1joms B%%Hjﬂ@% x> Sa(]ungos <Xl lygmeniu vykdyti
valstybése narése vykdomas reguliavimo uzduotis ir prireikus koordinuoti jy veikla.

42 straipsnis

Agentiiros priimamy dokumenty rasys

Agentura:

(2)

(b)
(©)

(d)

teikia nuomones ir rekomendacijas, skirtas perdavimo sistemos operatoriams,
= regioniniams operatyviniams centrams ir paskirtiesiems elektros energijos rinkos
operatoriams < ;

teikia nuomones ir rekomendacijas, skirtas reguliavimo institucijoms;

teikia nuomones ir rekomendacijas, skirtas Europos Parlamentui, Tarybai arba
Komisijai;

12

priima savarankiskus sprendimus tam tikrais B §io reglamento <X 6, Z=8 ir
straipsniuose nurodytais atvejais,

41
42
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(e)

Komisijai teikia neprivalomas bendras rekomendacijas (bendros rekomendacijos)
pagal [naujos Elektros energl_]os reglamento redakcuos parengtos pagal pasmlyrnq
COM(2016) 861/2 220095

ir %QQ%QP%J—B:& Europos Parlamento 1r Tarybos
reglamento (EB) Nr. 715/2009% dékteise

selyeu-H4o-6-straipsai.

33straipsnis

Bendrosios uzduotys

Europos Parlamentui, Tarybai ar Komisijai paprasius arba savo iniciatyva Agentiira gali teikti
nuomone arba rekomendacija Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai bet kuriais
klausimais, susijusiais su tikslu, kuriuo ji buvo jsteigta.

é4straipsnis

X> Agentiiros <X uzduotys, susijusios su perdavimo sistemos operatoriy
bendradarbiavimu

Agentiira teikia Komisijai nuomong apie ENTSO-E pagal [OP: naujos Elektros
energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal pasitilyma COM(2016) 861/2,] 26 &
straipsnio 2 dalj ir ENTSO-G pagal Reglamento (EB) Nr. 715/2009 5 straipsnio 2
dalj istaty projektus, nariy sarasa ir darbo tvarkos taisykliy projektus.

Agentiira stebi ENTSO-E uzduo¢iy vykdyma, kaip numatyta [OP: naujos Elektros
energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal pasitilyma COM(2016) 861/2,] 29 &
straipsnyje, ir ENTSO-G uzduociy vykdyma, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr.
715/2009 9 straipsnyje.

Agentiira tetlga = gali teikti < nuomong:

i ENTSO G

43
44
45

2009 m. hegos 13 d. Eurogos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2009 dél teisés naudotis
amtiniy dujuy perdavimo tinklais sal anaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1775/2005 (OL L 211

2009 8 14, p. 36).
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(b)

(a)

(b)

kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 715/2009 8 straipsnio 2 dalyje, dél tinklo
kodeksy, ir

ENTSO-E, kaip numatyta [naujos Elektros energijos reglamento redakcijos,
parengtos pagal pasitilymg COM(2016) 861/2] 29 straipsnio 2 dalies S-straipsnie—2
dalies pirmoje pastraipoje, ir ENTSO-G, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr.
715/2009 9 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje, d¢l metinés darbo programos
projekto, visos Bendsifjes [X> Sgjungos XI tinklo plétros plano projekto ir kity
atitinkamy dokumenty, nurodyty [naujos Elektros energijos reglamento redakcijos,
parengtos pagal pasiilymg COM(2016) 861/2] S=straipsaie—3—dalye27 straipsnio 1
dalyje ir Reglamento (EB) Nr. 715/2009 8 straipsnio 3 dalyje, atsizvelgiant i}
nediskriminavimo, veiksmingos konkurencijos ir veiksmingo bei saugaus elektros
energijos ir gamtiniy dujy vidaus rinky veikimo tikslus.

Jei Agentiira, remdamasi faktais mano, kad metinés darbo programos projektas ar
visos Benrdsijes O quungos <Xl tinklo plétros plano projektas, jai pateiktas pagal
[naujos Elektros energljos reglamento redakcuos parengtos pagal pasitlyma
COM(2016) 861/2] 9—straips S aipg ir Reglamento (EB) Nr.
715/2009 % antrg pastraipa, neprisideda prie
nediskriminavimo, veiksmingos konkurencijos ir veiksmingo rinkos veikimo arba
pakankamo lygio tarpvalstybinio tinkly sujungimo, prie kurio gali turéti prieiga
treciosios Salys, arba neatitinka atitinkamy [OP: naujos Elektros energijos
reglamento redakcijos, parengtos pagal pasiilymg COM(2016) 861/2, ir naujos
Elektros energijos direktyvos redakcijos, parengtos pagal pasiilyma COM(2016)
864/2] arba Direktyva 2009/73/EB ir Reglamenta (EB) Nr. 715/2009 nuostaty, ji
pateikia ENTSO-E, ENTSO-G, Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai tinkamai
pagrista nuomong¢ bei rekomendacijas.

S straipsnis

X> Agentiiros uzZduotys, susijusios su tinklo kodeksy ir gairiy rengimu ir
jgyvendinimu <X

Agentiira dalyvauja rengiant tinklo kodeksus pagal [naujos Elektros energijos
reglamento redakcijos, parengtos pagal pasitilymg COM(2016) 861/2] 556 straipsnj
ir Reglamento (EB) Nr. 715/2009 6 straipsnj. X> Visy pirma ji: <XI

Agentira pateikia Komisijai neprivalomas bendras rekomendacijas, kai jos praSoma
tai padaryti pagal [naujos Elektros energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal
pasiiilymg COM(2016) 861/2] é=straipsnie—2-dali55 straipsnio 3 dalj ar Reglamento
(EB) Nr. 715/2009 6 straipsnio 2 dalj. Agentira perziiiri neprivalomas bendras
rekomendacijas ir jas vel pateikia Komisijai, kai jos praSoma tai padaryti pagal
[naujos Elektros energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal pasitlyma

COM(2016) 861/2] 1psnd =55 straipsnio 6 dalj ar Reglamento (EB) Nr.
715/2009 6 straipsnio 4 dalj..=;

Agentira patelkla EN%@-E:&% ENTSO-G pagrlstq nuomon@ apie tinklo kodeksa
pagal HReg . alar-Reglamento (EB) Nr.
715/2009 6 stralpsmo 7 dal;;,

41

LT



LT

(©)

(d)

(e)

Agentara pateikia Komisijai = perzitirétg < tinklo kodeksg #—ga mends
pemtt pagal [naujos Elektros energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal
pasitilymg COM(2016) 861/2] é=straipsnie—0-—daliS55 straipsnio 10 dalj [X> arba
pagal XI Reglamento (EB) Nr. 715/2009 6 straipsnio 9 dalj. Agentlira parengia ir
pateikia Komisijai tinklo kodekso projekta, kai jos prasoma tai padaryti pagal [naujos
Elektros energijos reglamento redakcuos parengtos pagal pasiilymg COM(2016)
861/2] 55 straipsnio 11 dalié=straipsate—10-dali ar Reglamento (EB) Nr. 715/2009 6
straipsnio 10 daljs;

5- pagal [naujos Elektros energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal pasitilyma
COM(2016) 861/2] 29 straipsnio 1 dalj9-—straipsate—t-dali ar Reglamento (EB) Nr.
715/2009 9 straipsnio 1 dalj Agentasa pateikia Komisijai tinkamai pagrista nuomong,
kai ENTSO-E ar ENTSO-G nevykdo tinklo kodekso, parengto pagal [naujos Elektros
energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal pasiilymg COM(2016) 861/2] &

straipsate—-dals 27 straipsnio 1 dalies a punkta ar Reglamento (EB) Nr. 715/2009 8
straipsnio 2 dalj arba laikantis #g-reglamenty é-stra daky [naujos Elektros
energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal as1u1 m COM 2016) 861/2] 55
straipsnio 2—11 dalis ir Reglamento (EB) Nr.715/2009 6 straipsnio 1-10 dalis
parengto tinklo kodekso, kurio Komisija nepriémé pagal sg—reglaments [naujos

Elektros energijos reglamento redakcijos, Qarengtos pagal pasiilyma COM(2016)
861/2] 55 straipsnio 12 dalj ir ty—reslamenty o] .

straipsnio 11 dalj;

é—Agentara stebi ir analizuoja, kaip jgyvendinami tinklo kodeksai ir pagal [naujos
Elektros energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal pasiilyma COM(2016)
861/2] 55 straipsnio 12 dalj éstraipsate—t-dali bei Reglamento (EB) Nr. 715/2009 6
straipsnio 11 dalj Komisijos priimtos gairés, ir kokj poveikj jie turi taikytiny
taisykliy, kuriomis siekiama sudaryti palankesnes salygas rinkos integracijai ir
uztikrinti nediskriminacines salygas, veiksmingg konkurencija ir veiksminga rinkos
veikima, suderinimui, bei teikia ataskaitg Komisijai.

{ naujas ‘

Tais atvejais, kai tinklo kodeksuose ir gairése, parengtuose pagal [naujos Elektros
energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal pasiilyma COM(2016) 861/2,] VII
skyriy, numatyta parengti pasiiilymus dél $iy tinklo kodeksy ir gairiy jgyvendinimo
salygy arba metodiky, kuriuos turi patvirtinti visos reguliavimo institucijos arba visos
atitinkamo regiono reguliavimo institucijos, tos salygos arba metodikos teikiamos
svarstyti ir tvirtinti Agentiirai. Prie$ patvirtindama salygas arba metodikas Agentiirai
turi jas perziiiréti ir prireikus pakeisti, siekiant uZztikrinti, kad jos atitikty tinklo
kodekso ar gairiy tikslg ir prisidéty prie rinkos integracijos, nediskriminavimo ir
veiksmingo rinkos veikimo. Taikoma regioniniy uzduociy koordinavimo tvarka
pagal 7 straipsnj.

Atsizvelgdama | vykdoma prekybos zony perzilira Agentira tvirtina metodikg ir
prielaidas, kurios bus naudojamos prekybos zonos perziiiros procese pagal [naujos
Elektros energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal pasiilymg COM(2016)
861/2] 13 straipsnj 3 dalj, ir gali prasyti jas pakeisti.

42

LT



LT

|\ 713/2009 (pritaikytas)

9. Agentlira stebi regioninj perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavima,
nurodyta [naujos Elektros energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal
pasiiilymg COM(2016) 861/2] 3142 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 715/2009 12

straipsnyje, ir rengdama savo nuomones, rekomendacijas bei sprendimus deramait
atsizvelgia | to bendradarbiavimo rezultatus.

WV 713/2009 (pritaikytas)
= naujas

6Z straipsnis

Su nacionalinémis reguliavimo institucijomis susijusios B> Agentiiros <X uzduotys

Agentiira priima savarankiSkus sprendimus techniniais klausimais, jeigu tie
sprendimai numatyti [OP: naujoje Elektros energijos direktyvos redakcijoje,
parengtoje pagal pasiilymag COM(2016) 864/2], Direktyvoje 2009/73/EB, [OP:
naujoje Elektros energijos reglamento redakcijoje, parengtoje pagal pasitilyma
COM(2016) 861/2] arba Reglamente (EB) Nr. 715/2009.

Agentiira, remdamasi savo darbo programa, arbe Komisijos praSymu =arba savo
iniciatyva < gali teikti rekomendacijas, kad padéty reguliavimo institucijoms ir
rinkos dalyviams keistis gera praktika.

Agentira kuria sistemg, kurioje gali bendradarbiauti nacionalinés reguliavimo
institucijos. Ji skatina nacionaliniy reguliavimo institucijy bendradarbiavimg ir
regioniniy bei Beadsjes [X Sgjungos X1 lygmens reguliavimo institucijy
bendradarbiavimg = , siekiant uztikrinti sgveikuma, komunikacijg ir srityse, kurios
Sajungos lygmeniu dar nesuderintos, regioniniu lygmeniu vykdomos veiklos
rezultaty stebéseng, < ir rengdama savo nuomones, rekomendacijas bei sprendimus
deramat atsizvelgia | tokio bendradarbiavimo rezultatus. Kai Agentira mano, kad yra
reikalingos privalomos tokj bendradarbiavimg reglamentuojancios taisyklés, ji
Komisijai pateikia atitinkamas rekomendacijas.

Reguliavimo institucijos ar Komisijos praSymu Agentiira remeamasfaktais pateikia
X> faktais grindziamg <XI nuomone¢ dél to, ar reguliavimo institucijos priimtas
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sprendimas atitinka gaires, nurodytas [naujoje Elektros energijos direktyvos
redakcijoje, parengtoje pagal pasiilyma COM(2016) 864/2], Direktyvoje
2009/73/EB, [naujoje Elektros energijos reglamento redakcijoje, parengtoje pagal
pasiilymg COM(2016) 861/2] arba Reglamente (EB) Nr.715/2009 arba kitas
atitinkamas ty direktyvy arba reglamenty nuostatas.

Jei nacionaliné reguliavimo institucija per 4 ménesius nuo 4 dalyje nurodytos
Agentiiros nuomonés gavimo dienos j j3 neatsizvelgia, Agentiira atitinkamai apie tai
pranesa Komisijai ir atitinkamai valstybei narei.

Kai nacionaliné reguliavimo institucija konkreciu atveju turi sunkumy taikydama
gaires, nurodytas [naujoje Elektros energijos direktyvos redakcijoje, parengtoje pagal
pasiiilymg COM(2016) 864/2], Direktyvoje 2009/73/EB [naujoje Elektros energijos
reglamento redakcijoje, parengtoje pagal pasiilymg COM(2016) 861/2] arba
Reglamente (EB) Nr. 715/2009, ji gali praSyti Agentiiros pateikti nuomong.
Agentiira, pasikonsultavusi su Komisija, pateikia nuomong¢ per tris ménesius nuo
tokio prasymo gavimo dienos.

Agentiira nusprendzia, kokios turi biiti bent dvi valstybes nares sujungiancios ar
galinCios jas sujungti elektros energijos ir dujy infrastruktiiros naudojimo ir
eksploatavimo saugumo salygos (toliau — tarpvalstybin¢ infrastruktiira) pagal 8 dali &

(a)

(b)

+ = Tarpvalstybinés svarbos reguliavimo klausimais Agentiira priima sprendimus
dél ty reguliavimo klausimy, kurie priklauso nacionaliniy reguliavimo institucijy
kompetencijai ir kurie gali apimti prieigos ir eksploatavimo saugumo salygas arba
tarpvalstybinei prekybai arba eksploatavimo saugumui svarblq metodlkq arba kltus
tarpvalstyblnes svarbos reguhav1mo klau51mus <2:' —Arge :

jeigu kompetentingos nacionalinés reguhav1m0 1nst1tu01jos nesugebejo susitarti per
SeSiy ménesiy laikotarpi s 3 RES : : a > nuo bylos
perdavimo <X] paskutinei iS ty reguhaVlmo 1nst1tuc1jq, arba

kompetentingos nacionalinés reguliavimo institucijos pateiké bendra prasyma.

Kompetentingos nacionalinés reguliavimo institucijos gali bendrai praSyti, kad a
punkte nurodytas laikotarpis buty pratgstas ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy
laikotarpiui.
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Rengdama sprendimg Agentiira konsultuojasi su nacionalinémis reguliavimo
institucijomis ir atitinkamais perdavimo sistemos operatoriais ir yra informuojama
apie visy atitinkamy perdavimo sistemos operatoriy pasiiilymus ir pastabas.

(a)

(b)

10.

3-Jei pagal 8 £ dalj Agenturai pateikiamas nagrinéti klausimas, ji:

ne daugiau kaip per SeSiy ménesiy laikotarpj nuo klausimo pateikimo dienos peime
B pateikia <X] sprendima; ir

gali prireikus priimti tarpinj sprendima, kad biity wuztikrintas atitinkamos
infrastruktiiros tiekimo patikimumas arba eksploatavimo saugumas.

5 Jei 8 £+ dalyje nurodyti reguliavimo klausimai apima iSimtis pagal [naujos Elektros
energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal pasiilymag COM(2016) 861/2]
59 straipsnio ar Direktyvos 2009/73/EB 36 straipsnio nuostatas, Siame reglamente
nustatyti terminai ir tose nuostatose nustatyti terminai neturi biti jungiami.

LT

{ naujas

7 straipsnis
Regioniniy uzduociy koordinavimas Agentiiroje

Pagal Sio reglamento 5 straipsnio 2 dalj priimti sprendimus dél bendry regioniniy
salygy ar metodiky, rengtiny pagal tinklo kodeksus ir gaires, vadovaujantis [naujos
Elektros energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal pasiilymg COM(2016)
861/2] VII skyriumi, kurie reguliariai biina taikytini nedideliam valstybiy nariy
skaiCiui ir kuriems bitinas regioninio lygmens bendras reguliavimo sprendimas,
Agentiirai gali padéti tik i§ tam tikro regiono reguliavimo institucijy atstovy
sudarytas Reguliavimo valdybos padalinys, Siuo tikslu laikantis §io straipsnio 2—4
dalyse nustatytos tvarkos.
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(a)

(b)

(©)

(d)

Jei bendras pasitilymas yra daugiausia regioninés reikSmés arba jei jis daro juntama
poveiki vidaus rinkai, ypac tais atvejais, kai atitinkamas klausimas yra labai
reikSmingas uz atitinkamo regiono riby, direktorius vertina galima bendro pasiiilymo
poveikj vidaus rinkai ir pateikia nuomong.

Tam tikrais atvejais Reguliavimo valdyba, visy pirma atsizvelgdama j direktoriaus
nuomoneg, i§ atitinkamy Reguliavimo valdybos nariy sudaro regioninj pogrupi, kuris
pasiiilymg turi perziiiréti ir Reguliavimo valdybai pateikti rekomendacija dél
pasiiilymo patvirtinimo, jskaitant galimus pakeitimus.

I ta regioninio pogrupio rekomendacija Reguliavimo valdyba deramai atsizvelgia, kai
priima sprendimg dél to, kokiag nuomong¢ pateikti dél pasitilymo.

Regiono reguliavimo institucijos kartu paskiria vieng koordinuojanciaja nacionaling
reguliavimo institucija, kuri turi koordinuoti nacionaliniy reguliavimo institucijy
regioninius pogrupius. Koordinuojanciosios nacionalinés reguliavimo institucijos
funkcijos rotacijos tvarka perduodamos kas dvejus metus. Koordinuojancioji
nacionaliné reguliavimo institucija yra visy suinteresuotyjy Saliy, jskaitant Agentiira,
kontaktinis punktas. Savo iniciatyva arba kitos regiono nacionalinés reguliavimo
institucijos arba institucijy prasymu ji gali visy suinteresuotyjy Saliy prasyti pateikti
informacijos, kuri svarbi regioniniu lygmeniu vykdant reguliavimo funkcijas, ir
teikia Agentlirai informacija apie regiono nacionaliniy reguliavimo institucijy
regioning veikla. Reguliavimo valdybos regioniniuose pogrupiuose dalyvaujancios
reguliavimo institucijos skiria pakankamai iStekliy, kad grupé galéty atlikti savo
funkecijas.

8 straipsnis
Su regioniniais operatyviniais centrais susijusios Agentiiros uZduotys

Glaudziai bendradarbiaudama su nacionalinémis reguliavimo institucijomis ir
Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklu Agentiira stebi ir
analizuoja regioniniy operatyviniy centry veiklos rezultatus, atsizvelgdama j [naujos
Elektros energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal pasiiilymg COM(2016)
861/2, 43 straipsnio 4 dalyje] numatytas ataskaitas.

Kad veiksmingai ir sparciai atlikty Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas uzduotis,
Agentiira visy pirma:

pagal [naujos Elektros energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal pasitilyma
COM(2016) 861/2] 33 straipsnio 1 dalj priima sprendimg dé¢l sistemos eksploatavimo
regiony konfigiiracijos;

tam tikrais atvejais pagal [naujos Elektros energijos reglamento redakcijos, parengtos
pagal pasiilymg COM(2016) 861/2] 43 straipsn] praso regioniniy operatyviniy
centry pateikti informacijos;

teikia nuomones ir rekomendacijas Europos Komisijai, Tarybai ir Europos
Parlamentui;

teikia nuomones ir rekomendacijas regioniniams operatyviniams centrams.
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9 straipsnis
Su paskirtaisiais elektros energijos rinkos operatoriais susijusios Agentiiros uzduotys

Siekdama uztikrinti, kad paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai atlikty savo funkcijas
pagal [nauja Elektros energijos reglamento redakcija, parengta pagal pasiilyma COM(2016)
861/2] ir 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamenta 1222/2015%, Agentiira:

(a) stebi, ar paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai padaré pazanga, susijusia su
funkcijy nustatymu pagal Reglamentg 1222/2015;

(b) pagal Reglamento 1222/2015 7 straipsnio 5 dalj teikia Komisijai rekomendacijas;
(©) tam tikrais atvejais praSo, kad paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai
pateikty informacijos.
10 straipsnis
Su gamybos adekvatumu ir pasirengimu valdyti rizikq susijusios Agentiiros uzZduotys
1. Agentiira tvirtina ir prireikus i dalies keicia

(a) pasiiilymus dél metodiky ir skaiiavimy, susijusiy su Europos iStekliy adekvatumo
vertinimu pagal [naujos Elektros energijos reglamento redakcijos, parengtos pagal
pasiiilymg COM(2016) 861/2] 19 straipsnio 2, 3 ir 5 dalis;

(b) pasitilymus dél techniniy tarpvalstybinio bendradarbiavimo taikant pajégumy
mechanizmus specifikacijy pagal [naujo Elektros energijos reglamento redakcijos,
parengtos pagal pasiiilymg COM(2016) 861/2] 21 straipsnio 10 dal;.

1. Agentiira tvirtina ir prireikus i$ dalies keicia
(a) elektros energijos sektoriaus krizés scenarijy nustatymo regioniniu lygmeniu
metodikas, apibiidintas [pagal pasiilymag COM(2016) 862 parengtame Pasirengimo

valdyti rizikg reglamente] 5 straipsnyje;

(b) trumpalaikio adekvatumo vertinimo metodikas, apibiidintas [pagal pasitlyma
COM(2016) 862 parengto Pasirengimo valdyti rizikg reglamento] 8 straipsnyje.

‘ WV 713/2009 (pritaikytas)

119 straipsnis

Kitesuzduetys > Agentiiros uzduotys, susijusios su sprendimais dél iSim¢iy ir
sertifikavimo <XI

i 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo

paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés, OL L 197, 2015 7 25, p. 24-72.
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+ Agentiira gali nuspresti dél i§iméiy, kaip numatyta [naujos Elektros energijos reglamento
redakcijos, parengtos pagal pasitilyma COM(2016) 861/2,] 594 straipsnio 5 dalyje. Agentiira

taip pat gali nuspresti dél iSimciy, kaip numatyta Direktyvos 2009/73/EB 36 straipsnio 4
dalyje, jeigu atitinkama infrastruktiira yra daugiau nei vienos valstybés narés teritorijoje.

WV 713/2009 (pritaikytas)
= naujas

12 straipsnis

X> Su infrastruktiira susijusios Agentiiros uzduotys <X

= Glaudziai bendradarbiaudama su prieziiiros institucijomis ir ENTSO, Agentura
transeuropinés energetikos infrastrukttiros atzvilgiu: <

(a) % Asgentira stebi projekty dél naujy jungiamyjy linijy pajégumy kirimo
jgyvendinimo pazangas ;

(b) & Agentira stebi visos Beadrijes X Sgjungos <Xl tinklo plétros plany jgyvendinimag.
Jei ji nustato tekieplane X> ty plany <Xl ir > jy <XI fe jgyvendinimo neatitikimy, ji
turi i8siaiskinti ty neatitikimy priezastis ir pateikti susijusiems perdavimo sistemos
operatoriams,  nacionalinéms  reguliavimo  institucijoms  arba  kitoms
kompetentingoms jstaigoms rekomendacijas, siekiant jgyvendinti investicijas pagal
visos Beadeites [X> Sgjungos <XI tinklo plétros planus.

{ naujas

(c) vykdo Reglamento (ES) Nr.347/2013 5, 11, 12 ir 13 straipsniuose nustatytus
Ipareigojimus.
13 straipsnis
Agentiiros uzduotys, susijusios su didmeninés rinkos vientisumu ir skaidrumu

Siekdama veiksmingai stebéti didmeninés rinkos vientisumg ir skaidrumg Agentiira, glaudziai
bendradarbiaudama su prieziiiros institucijomis ir kitomis nacionalinémis valdZzios
institucijomis:
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(a) stebi didmenines rinkas, renka duomenis ir sudaro Europos rinkos dalyviy registra
pagal Reglamento (ES) Nr. 1227/2011%7 7-9 straipsnius;

(b) teikia Komisijai rekomendacijas pagal Reglamento (ES) Nr. 1227/2011 7 straipsnj;

(c) koordinuoja tyrimus pagal Reglamento (ES) Nr. 1227/2011 16 straipsnio 4 dalj.

WV 713/2009 (pritaikytas)
= naujas

14 9 straipsnis

X> Naujy uZduo¢iy Agentiirai skyrimas <xI

Aplinkybémis, kurias aiSkiai apibrézé Komisija gairése, priimtose pagal [naujoje Elektros
energijos reglamento redakcijoje, parengtoje pagal pasiilyma COM(2016) 861/2] 8 57
straipsnj arba Reglamento (EB) Nr. 715/2009 23 straipsn;j ir sprendziant klausimus, kuriuos
spresti ji buvo isteigta, Agentiirai = laikantis Sajungos agentiiroms sutelklamq Vykdomtgq
ggallojlmq aprlbOJImL} & gah buti pavestos papildomos uzduotys

\A

48 straipsnis

Konsultacijos ir skaidrumas

1. Vykdydama savo uzduotis, visy pirma rengdama bendras rekomendacijas pagal
[COM(2016) 861/2 pasitulytos nauja redakcija iSdéstytos Elektros energijos
direktyvos] 556 straipsnj arba Reglamento (EB) Nr. 715/2009 6 straipsnj, taip pat
sillydama tinklo kodeksy pakeitimus pagal [X> [naujos Elektros energijos
reglamento redakcijos, parengtos pagal pasiiilyma COM(2016) 861/2] 56 straipsnj
arba <X] > Reglamento (EB) Nr. 715/2009 <X] betks : enty 7 straipsnj
Agentiira visapusiskai ir ankstyvame etape atvirai ir skaldrlal konsultuOJa51 su rinkos
dalyviais, perdavimo sistemos operatoriais, vartotojais, galutiniais vartotojais ir,
atitinkamais atvejais, su konkurencijos institucijomis, nepazeidziant atitinkamos jy
kompetencijos, visy pirma, kai jos uzduotys susijusios su perdavimo sistemos
operatoriais.

2. Agentiira uztikrina, kad, kai tinkama, visuomené ir suinteresuotosios Salys gauty
objektyvia, patikimg ir lengvai prieinamga informacijg, visy pirma kai ji susijusi su jos
darbo rezultatais.

Visi rengiant bendras rekomendacijas pagal [naujos Elektros energijos reglamento
redakcijos, parengtos pagal pasiilyma COM(2016) 861/2,] 556—stratpsn; arba
Reglamento (EB) Nr. 715/2009 6 straipsnj arba kei¢iant X> 1 dalyje nurodytus <XI

i 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés

energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo, OL L 326, 2011 12 8, p. 1-16.
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nurodytus <] t1nk10 kodeksq pakeltlmus :
straipsayge, Agentura turi nurodyti, kaip buvo at51zvelgta 1 konsultacuu metu gautas
pastabas ir turi pateikti priezastis, kai ] tas pastabas nebuvo atsizvelgta.

Agentiira savo tinklavietéje skelbia bent jau savo darbotvarke, susijusius dokumentus
ir prireikus Administracinés valdybos, Reguliavimo valdybos ir Apeliacinés tarybos
posédziy protokolus.

16 H straipsnis

Elektros energijos ir gamtiniy duju sektoriy stebésena ir ataskaitos

Glaudziai bendradarbiaudama su Komisija, valstybémis narémis ir atitinkamomis
nacionalinémis institucijomis, jskaitant nacionalines reguliavimo institucijas, ir
nepazeisdama konkurencijos institucijy kompetencijos Agentiira stebi elektros
energijos ir gamtiniy dujy = didmenines ir mazmenines < sdaus rinkas, visy pirma
elektros energijos ir gamtiniy dujy mazmenines kainas, = atitikima [naujoje Elektros
energijos direktyvos redakcijoje, parengtoje pagal pasiilyma COM(2016) 864/2] ir
Direktyvoje 2009/73/EB nustatytoms vartotojy teiséms <=, prieiga prie sakde tinkly,
iskaitant prieiga prie i§ atsinaujinanciy energijos Saltiniy pagamintos elektros
energijos, = potencialias klititis tarpvalstybinei prekybai, valstybés isikiSima,
neleidziant] kainoms atspindéti faktinio triikumo, valstybiy nariy veiksmus elektros
energijos tiekimo saugumo srityje, paremtus [naujos Elektros energijos reglamento
redakcijos] 19 straipsnyje minéto Europos iStekliy adekvatumo vertinimo, visy pirma
atsizvelgiant j [Pasirengimo valdyti rizikg reglamento, parengto pagal COM(2016)
862 pas1ulqu ] 16 stralpsny_]e mlnetq ex post Vertlmmq, rezultata1s <3:' #&Eﬁﬁ%ﬂaﬁ

Agentiira sdesaiskelbia DO kasmet skelbia <X] metine 1 dalyje nustatytos stebésenos
rezultaty ataskaitg. Toje ataskaitoje ji nurodo visas klititis, trukdancias baigti kurti
elektros energijos ir gamtiniy dujy vidaus rinkas.

Viesai—skelbdama [X> Skelbdama <X] savo meting ataskaita, Agentiira gali pateikti
Europos Parlamentui ir Komisijai nuomone apie X> galimas <X] priemones s=kuasig

baty-ealima-mtis sickiant pasalinti 2 dalyje nurodytas klittis.
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HEIL SKYRIUS

> AGENTUROS <1 ORGANIZAVIMAS

172 straipsnis

Teisinis statusas

1. Agentiira yra juridinio asmens statusg turinti Beadsiges DX Sgjungos <Xl jstaiga.

2. Kiekvienoje valstyb¢je nar¢je Agentiira naudojasi plaCiausiu veiksnumu, kuris
juridiniams asmenims suteikiamas pagal nacionalinés teisés aktus. Visy pirma ji turi
galéti jsigyti kilnojamajj bei nekilnojamajj turta arba disponuoti juo ir biti teismo
proceso Salimi.

3. Agentiirai atstovauja jos direktorius.

‘ { naujas

4. Agentiiros biistiné yra Liublianoje (Slovénija).

Agentiira, vadovaudamasi 25 straipsnio j punktu, gali jsteigti vietos skyrius tam
pritarian¢iose valstybése narése.

WV 713/2009 (pritaikytas)
= naujas

18 3 straipsnis
Sudétis 0O Administraciné ir valdymo struktira <

Agentiirg sudaro:

(a)
(b)
(c)
(d)

Administraciné valdyba, kuri vykdo 43=20 straipsnyje nustatytas uzduotis;
Reguliavimo valdyba, kuri vykdo 23 45 straipsnyje nustatytas uzduotis;
direktorius, kuris vykdo 25 + straipsnyje nustatytas uzduotis; ir

Apeliacing taryba, kuri vykdo 29 49 straipsnyje nustatytas uzduotis.
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(a)

(b)

19482 straipsnis

Administracinés valdybos > sudétis <XI

Administracing valdyba sudaro devyni nariai. Kiekvienas narys turi pakaitinj narj.
Du narius ir jy pakaitinius narius skiria Komisija, du narius ir jy pakaitinius narius
skiria Europos Parlamentas, o penkis narius bei jy pakaitinius narius — Taryba. Né
vienas Administracinés valdybos narys tuo pat metu negali buti ir Europos
Parlamento narys.

Administracinés valdybos nariy ir jy pakaitiniy nariy kadencija yra ketveri metai, ji
gali biiti pratesta vieng kartg. Pirmajai kadencijai pus¢ Administracinés valdybos
nariy ir jy pakaitiniy nariy skiriami SeSeriems metams.

2 Administraciné¢ valdyba i§ savo nariy skista = dviejy trecdaliy nariy balsy
dauguma iSrenka < pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja. Jei pirmininkas negali eiti
savo pareigy, ji automatiSkai pakeic¢ia pirmininko pavaduotojas. Pirmininko ir
pirmininko pavaduotojo kadencija yra dveji metai, ji gali buti pratesta vieng karta.
Taciau bet kokiu atveju pirmininko ir pirmininko pavaduotojo kadencija baigiasi, kai
jie nebéra Administracinés valdybos nariai.

3= Administracinés valdybos posédzius suSaukia jos pirmininkas. Reguliavimo
valdybos pirmininkas arba Reguliavimo valdybos paskirtas narys ir direktorius
dalyvauja svarstymuose be teis¢és balsuoti, jeigu Administracineé valdyba
nenusprendzia kitaip dél direktoriaus dalyvavimo. Administraciné valdyba j eilinius
posédZius susirenka ne reciau kaip du kartus per metus. Ji taip pat susitinka
pirmininko iniciatyva arba Komisijos ar ne maziau kaip trecdalio jos nariy prasymu.
Administraciné valdyba gali pakviesti asmenis, kuriy nuomoné gali buti svarbi,
dalyvauti posédziuose stebétojy teisémis. Administracinés valdybos nariams,
atsizvelgiant | jos darbo tvarkos taisykles, gali padéti pataréjai arba ekspertai.
Sekretoriato paslaugas Administracinei valdybai teikia Agentiira.

4 Administracin¢ valdyba sprendimus priima = paprasta & dvep—treédaliy
posédyje dalyvaujaniy nariy balsy dauguma, jei Siame reglamente nenustatyta
kitaip. Kiekvienas administracinés valdybos narys ar pakaitinis narys turi vieng
balsa.

5= Darbo tvarkos taisyklése iSsamiau nustatoma:

balsavimo tvarka, visy pirma salygos, kuriy pagrindu vienas narys gali veikti kito
nario vardu, taip pat, atitinkamais atvejais, kvorumga reglamentuojancios taisyklés; ir

Tarybos skiriamy Administracinés valdybos nariy atnaujinimui taikoma rotacijos
tvarka, siekiant ilgainiui uztikrinti subalansuotg valstybiy nariy dalyvavima.

6 Administracinés valdybos narys negali biiti Reguliavimo valdybos nariu.

% Administracinés Valdybos narlal 151parelg0Ja Velktl neprlklausomal ir objektyviai
visuomengés labuis =8 : gy Tuo tikslu
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(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

kiekvienas narys pateikia raSytine jsipareigojimy deklaracijg ir rasyting interesy
deklaracija, kuriose nurodo, jog jis neturi jokiy interesy, kurie gali biiti laikomi
trukdanciais jo nepriklausomumui, arba kokiy nors tiesioginiy ar netiesioginiy
interesy, kurie galéty biiti laikomi trukdanéiais jo nepriklausomumui. Sios
deklaracijos kasmet skelbiamos viesai.

2043 straipsnis
Administracinés valdybos uzduetys X> funkcijos <X]

Administraciné valdyba:s

pasikonsultavusi su Reguliavimo valdyba ir pagal w 23 straipsnio 5
dalies b punkta gavusi jos prltarlamajq nuomong, R : a pagal £624

straipsnio 2 dalj skiria d1rekt0r1q = ir atitinkamais atvejals prat@sm jo kadencijg arba
pasalina jj i§ pareigy; <

a pagal 2244 straipsnio 1 dalj oficialiai skiria Reguliavimo

a pagal 26 straipsnio 2 daljit8—straipsnie—t—ir23 dalis

oﬁ(:lahal sk1r1a Apehacmes tarybos narius;

a uztikrina, kad Agenttra vykdyty savo misijg ir uzduotis,

pavestas jai pagal Si reglamentq,

sifa = gavusi Komisijos nuomone¢ < ir pagal 23
tralgsmo 5 dahes c Qunktg M gavusi patvirtinima i$ Reguhav1mo
valdybos kiekvienais metais priima = 21 straipsnyje minéto programavimo
dokumento projekta iki jis pateikiamas Komisijos nuomonei gauti ir < skikieksdeny
metyrugséjo-30-d- Administraeiné-valdyba

= dviejy tre¢daliy jos nariy balsy dauguma priima <= Agentliros ateinancig—mety
darbe-pregramg = programavimo dokumentg <= ir pateikia jjjg Europos Parlamentui,
Tarybai ir Komisijai. Barbe—pregrama—= Programavimo dokumentas <= priimamas
nedarant jtakos metinei biudzeto sudarymo procediirai ir skelbiama vieSai;

Administraein : E> dV1eJq trecdallq balsq dauguma priima Agentiiros metinj
biudzety ir <2=' R e 3 mais = vykdo kitas biudzetines
funkcijas < pagal 31-3521=24 35%1—%4 stralpsnlus

3 a; gavusi Komisijos sutikimg, nusprendzia, ar priimti
pahklmus dovanas ar dotacijas i§ kity X> Sgjungos <XI Bendsifes Saltiniy, arba
savanoriSkus valstybiy nariy ar reguliavimo institucijy jnasus. Nuomonéje, kurig
Administraciné valdyba pateskia X pateiké <X pagal 3524 straipsnio 5 dalj, aiskiai
sprendziami Sioje dalyje nustatyty finansavimo Saltiniy klausimai.
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(h)

(1)

G

(k)

M

a5 konsultuodamasi su Reguliavimo valdyba, naudojasi
igaliojimais ta1kyt1 drausmlnes prlemones direktoriui. = Be to, vadovaudamasi 2
dalimi, Agentiiros darbuotojy atzvilgiu ji naudojasi jgaliojimais, kurie paskyrimy
tarnybai suteikti Tarnybos nuostatuose, o tarnybai, jgaliotai sudaryti darbo sutartis, —
Kity tarnautojy jdarbinimo salygose. <

Ho—Administraeiné-valdybaprireilus pagal 39 straipsnio28-straipsaie 2 dalj parengia

Agentiiros 1gyvend1n1m0 taisykles, pagal kurias jsigalioja Tarnybos nuostatai = ir
Kity tarnautojy jdarbinimo salygos pagal Tarnybos nuostaty 110 straipsnj; <

a pagal 4139 straipsnj priima praktines priemones dél
teisés sus1pazmt1 su Agenturos dokumentais.

psate—8—dalyte nurodyta metinés ataskaitos
projekta ir ne véliau kaip klekwenq metq birzelie—5-d- = liepos 1 d. < pateikia ta
ataskaita Europos Parlamentm Tarybal KOl’nlSl_]al IZ) ir Xl Audlto Riimams;

3 H . Metinéje
Agenturos veiklos ataskaltOJe yra atsklras skyrius, sklrtas Agenturos reguhav1mo
veiklai per atitinkamus X tuos <X metus, kurj tvirtina Reguliavimo valdyba.

a2 priima ir skelbia savo darbo tvarkos taisykles.

(m)
(n)

(o)

(p)
(@

()

(s)

{ naujas

pagal 36 straipsnj priima Agentiirai taikomas finansines taisykles;

atsizvelgdama ] jgyvendintiny priemoniy sgnaudy ir naudos santykj, patvirtina
suk¢iavimo rizikai proporcingg kovos su suk¢iavimu strategija;

tvirtina su savo nariais ir Apeliacinés tarybos nariais susijusiy interesy konflikty
prevencijos ir valdymo taisykles;

tvirtina ir reguliariai atnaujina 41 straipsnyje nurodytus rysiy ir sklaidos planus;

vadovaudamasi Tarnybos nuostatais ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygomis skiria
apskaitos pareigiing, kuris eidamas savo pareigas turi biiti visiSkai nepriklausomas;

vykdo tinkamg tolesne veikla, susijusia su iSvadomis bei rekomendacijomis,
parengtomis pagal vidaus ar iSorés audito ataskaitas ir vertinimus, taip pat
parengtomis atsizvelgiant | Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF)
vykdomus tyrimus;

leidZia pagal 43 straipsnj sudaryti darbo susitarimus.

Administraciné valdyba pagal Tarnybos nuostaty 110 straipsnj priima sprendima,
grindziamg Tarnybos nuostaty 2 straipsnio 1 dalimi ir Kity tarnautojy jdarbinimo
salygy 6 straipsniu, kuriuo tinkami paskyrimy tarnybos jgaliojimai perduodami
direktoriui ir nustatomos salygos, kuriomis toks jgaliojimy perdavimas gali bti
sustabdytas. Direktoriui leidziama tuos jgaliojimus perskirti.
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Jei tai butina dél susikloscCiusiy iSskirtiniy aplinkybiy, Administraciné valdyba gali
priimti sprendimg laikinai sustabdyti paskyrimy tarnybos jgaliojimy perdavima
direktoriui ir direktoriaus perskirtus jgaliojimus, ir jais naudotis pati arba juos
perduoti vienam i§ savo nariy arba kitam nei direktorius darbuotojui.

{ naujas

21 straipsnis

Metinis ir daugiametis programavimas

Kasmet Administracin¢ valdyba, atsizvelgdama ; Komisijos nuomong ir dél
daugiamecio programavimo pasikonsultavusi su Europos Parlamentu, tvirtina
direktoriaus pateiktu projektu grindziamg programavimo dokumentg, kuriame
i8déstomi daugiamecio ir metinio programavimo nuostatai. Ta dokumentg ji pateikia
Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai ne véliau kaip kiekvieny mety sausio
31d.

Programavimo dokumentas tampa galutiniu po bendrojo biudzeto galutinio
patvirtinimo ir prireikus atitinkamai koreguojamas.

Metin¢je darbo programoje nurodomi iSsamiis tikslai ir tikétini rezultatai, jskaitant
veiklos rezultaty rodiklius. Laikantis veikla grindziamo biudzeto sudarymo ir
valdymo principy, joje taip pat apibiidinami finansuotini veiksmai ir nurodomi
kiekvienam veiksmui skirti finansiniai ir zmogiskieji iStekliai. Metin¢ darbo
programa turi deréti su 4 dalyje nurodyta daugiamete darbo programa. Joje aiSkiai
nurodomos uzduotys, kurios papildomai jraSytos, pakeistos arba panaikintos,
palyginti su ankstesniais finansiniais metais. | metinio ir daugiamecio programavimo
nuostatus jtraukiama 43 straipsnyje nurodyta santykiy su treciosiomis Salimis arba
tarptautinémis organizacijomis strategija ir su ta strategija susij¢ veiksmai.

Kai Agentiirai paskiriama nauja uzduotis, Administracin¢ valdyba i§ dalies pakeicia
patvirtinta metine darbo programa.

Bet toks esminis metinés darbo programos pakeitimas tvirtinamas laikantis tokios pat
tvarkos, kokia nustatyta pirminei metinei programai. Administraciné¢ valdyba
igaliojimus atlikti neesminius metinés darbo programos pakeitimus gali perduoti
direktoriui.

Daugiameté¢je darbo programoje iSdéstomi bendrieji strateginio programavimo
nuostatai, jskaitant tikslus, tikétinus rezultatus ir veiklos rezultaty rodiklius. Joje taip
pat iSdéstomi iStekliy programavimo, jskaitant daugiamet] biudzeta ir darbuotojus,
nuostatai.

IStekliy programavimo nuostatai atnaujinami kasmet. Strateginio programavimo

nuostatai atnaujinami tais atvejais, kai tai biitina, ir visy pirma, jei reikia imtis
tolesniy veiksmy, susijusiy su 45 straipsnyje nurodyto vertinimo iSvada.
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WV 713/2009 (pritaikytas)
= naujas

2244 straipsnis

Reguliavimo valdybos X> sudétis <X
Reguliavimo valdybg sudaro:

reguliavimo institucijy vyresniyjy pareigiiny lygio atstovai, kaip nurodyta [nauja
redakcija iSdéstytos elektros energijos direktyvos] 57 straipsnio3S-straipsaie 1 dalyje
ir Direktyvos 2009/73/EB 39 straipsnio 1 dalyje, ir po vieng pakaitinj narj i§ ty
institucijy dabartiniy vyresniyjy pareiginy = , kuriuos abu skiria nacionaliné
reguliavimo institucija <= ;

vienas balsavimo teisés neturintis Komisijos atstovas.

Reguliavimo valdybos nariu gali biti tik vienas nacionalinés reguliavimo institucijos
atstovas i$ kiekvienos valstybés narés.

Kiekviena nacionaliné reguliavimo institucija atsakinga uz pakaitinio nario, vieno i§
nacionalinés reguliavimo institucijos dabartiniy darbuotojy, skyrima.

Reguliavimo valdyba i§ savo nariy renka pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja. Jei
pirmininkas negali vykdyti savo pareigy, ji pakeifia pirmininko pavaduotojas.
Pirmininko ir pirmininko pavaduotojo kadencija yra dveji su puse mety ir ji gali buti
pratesta. Taciau bet kuriuo atveju pirmininko ir pirmininko pavaduotojo kadencija
baigiasi, kai jie nebéra Reguliavimo valdybos nariai.

23 straipsnis

> Reguliavimo valdybos funkcijos <XI

3= Reguliavimo valdyba = ir jos pakomiteciai pagal 7 straipsnj < sprendimus priima
dvierg—treédaliy  © paprasta < posédyje dalyvaujanciy nariy balsy dauguma
(kiekvienas narys turi vieng balsg), = iSskyrus nuomong pagal Sio straipsnio 5 dalies
b punkty, kuri priimama dviejy trecdaliy posédyje dalyvaujanciy nariy balsy
dauguma < .

4 Reguliavimo valdyba priima ir skelbia savo darbo tvarkos taisykles, kuriose
iSsamiau nustatoma balsavimo tvarka, visy pirma salygos, pagal kurias vienas narys
gali veikti kito nario vardu, taip pat, atitinkamais atvejais, kvoruma
reglamentuojancios taisyklés. Darbo tvarkos taisyklése gali biiti nustatyti speciallis
darbo metodai su regioninio bendradarbiavimo iniciatyvomis susijusiems
klausimams svarstyti.

5= Vykdydama S$iuo reglamentu jai pavestas uzduotis ir nepazeisdama savo nariy
teisés veikti jy atitinkamos reguliavimo institucijos vardu, Reguliavimo valdyba
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veikia nepriklausomai ir nesiekia gauti arba vykdyti valstybiy nariy Vyriausybiy,
Komisijos arba kity vieSyjy ar privaciyjy subjekty nurodymy.

4. &= Sckretoriato paslaugas Reguliavimo valdybai teikia Agentiira.

5. + Reguliavimo valdyba:

(a) direktoriui pateikia nuomones dél 3—11 ir 14 =8¢0 straipsniuose nurodyty
nuomoniy, rekomendacijy ir sprendimy, kurie svarstomi rengiantis juos priimti. Be
to, Reguliavimo valdyba savo kompetencijos srityje teikia direktoriui
rekomendacijas, susijusias su jo uzduoCiy vykdymu, =iSskyrus uzduotis pagal
Reglamentg 1227/201148, <

(b)

2= a teikia Administracinei valdybai nuomone apie kandidata
u21mt1 dlrektorlaus parelgas pagal 204% stralpsnlo 1 dahes a punktq ir 24%6 stralpsnlo

() 3-. Ragal pagal 20 straipsnio 1 dalies e gunkt% ir 25 straipsnio f

w bei atsizvelgdama | pagal 33 stralpsnlo 1-3 dalis
sudarytq IZ)prehmlnarq samatos projekta X prelimmins trt—bitrdreto—projekiy

: 2 tvirtina ateinan¢iy mety Agenturos darbo programa ir ne véliau
kalp klekvwnq metq rugs¢jo 1 d. ja pateikia Administracinei valdybai priimti.

(d)

a tvirtina atskirg su reguliavimo veikla susijusj metinés

ataskaltos skyru;, kalp numatyta 20 straipsnio 1 dalies k punkted3—straipsnie—12
dalyze ir 2542 straipsnio h punkte.

1. 5= Europos Parlamentas, visiSkai gerbdamas jo nepriklausomybe, gali pasikviesti
Reguliavimo valdybos pirmininkg arba jo pavaduotoja padaryti pareiSkima
kompetentingame komitete ir atsakyti j to komiteto nariy klausimus.

24 46 straipsnis

Direktorius

1. Agentiirai vadovauja direktorius, kuris veikia atsizvelgdamas j 23 straipsnio 5 dalies
a punktedS—straipsnie—l-—dalies antrame—salinyge nurodytas rekomendacijas ir, jei

nustatyta Siame reglamente, i Reguliavimo valdybos nuomones. NepaZeidziant

8 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 1227/2011 dél didmeninés

energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo, OL L 326, 2011 12 8, p. 1.
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Administracinés valdybos ir Reguliavimo valdybos atitinkamy vaidmeny, susijusiy
su direktoriaus vykdomomis uzduotimis, direktorius nesiekia gauti ir nepriima jokios
Vyriausybés, kemisites = Sgjungos institucijy < ar jokiy kity vieSyjy ir privaciyjy
subjekty = ar asmeny nurodymy. Direktorius atsiskaito Administracinei valdybai.
Direktorius gali dalyvauti Administracinés valdybos posédziuose kaip stebétojas <.

Direktoriy skiria Administraciné valdyba, gavusi Reguliavimo valdybos pritariamaja
nuomone, atsizvelgdama ] nuopelnus, gebéjimus ir energetikos sektoriui svarbig
patirtj, bent i$ trijy KOI’I’IISIJOS pasmlytq kandldatq, atrlnktu = pagal atv1rq ir skaidrig
atrankos procediirg. < pas ] :
paskyrimg Administracinés Valdybos atrlnktas kandldatas gah biti pakv1estas
padaryti pareiskimg kompetentingame Europos Parlamento komitete ir atsakyti i jo
nariy pateiktus klausimus. = Sudarant sutart] su direktoriumi, Agentiirai atstovauja
Administracinés valdybos pirmininkas. <

Direktoriaus kadencija yra penkeri metai. Iki to laikotarpio pabaigos likus devyniems
ménesiams, Komisija pradeda vertinimg. Vertindama Komisija visy pirma nagrinéja:

direktoriaus darba;

Agentiiros pareigas ir reikalavimus B tolesniais <X] ateiranéiais metais.

Administraciné valdyba, remdamasi Komisijos pasitilymu, pasikonsultavusi su
Reguliavimo valdyba ir kuo labiau atsizvelgdama j jos vertinima bei nuomone d¢l to
vertinimo, ir tik tais atvejais, kai tai gali biiti pagrindziama Agenturos pareigomis ir
reikalavimais, gali viena kartg pratesti direktoriaus kadencija ne ilgesniam kaip teesg
= penkeriy < mety laikotarpiui. = Direktorius, kurio kadencija buvo pratesta,
pratesto laikotarpio pabaigoje negali dalyvauti kitoje atrankos | tas pacias pareigas
procediiroje. <

Administraciné valdyba informuoja Europos Parlamenta apie ketinimg pratesti
direktoriaus kadencija. Likus vienam ménesiui iki kadencijos pratgsimo, direktorius
gali buti pakviestas padaryti praneSimg kompetentingame Parlamento komitete ir
atsakyti j to komiteto nariy pateiktus klausimus.

Jei direktoriaus kadencija nepratesiama, jis toliau eina pareigas tol, kol paskiriamas
kitas direktorius.

Direktoriy nuSalinti nuo pareigy gali tik Administracin¢ valdyba savo sprendimu,
gavusi Reguliavimo valdybos pritariamaja nuomong¢. Administraciné valdyba priima

ta sprendimg &aketrtadaliy = dviejy trecdaliy < jos nariy balsy dauguma.

Europos Parlamentas ir Taryba gali paprasyti direktoriaus pateikti ataskaita apie
pareigy vykdyma. Europos Parlamentas taip pat gali pasikviesti direktoriy padaryti
pareiskima kompetentingame komitete ir atsakyti j to komiteto nariy klausimus.

5 £ straipsnis

Direktoriaus uzduotys
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X> Direktorius: <XI

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

i DO yra teisinis Agentiiros atstovas

2= Birektertus rengia Administracinés valdybos darbg. Jis Administracinés valdybos
darbe dalyvauja be teisés balsuoti. = Direktorius atsako uz Administracinés
valdybos priimty sprendimy jgyvendinimg. <=

3—Direkterius = rengia <, priima ir skelbia nuomones, rekomendacijas ir
sprendimus. 5=6—F—8—0 3-11 ir 14 stralpsmuose nurodytos X> nuomoneés,
rekomendacijos ir sprendimai <X] déleuriy = priimami tik jeigu < Reguliavimo
valdyba yra pateikusi pritariamaja nuomonges;

4 Direkterius atsako uz Agentiros metinés darbo programos jgyvendinima;
rekomendacuas jam teikia Reguliavimo valdyba, o administracing kontrole vykdo
Administraciné valdyba.s ;
5—Direkterius 1masi visy reikiamy priemoniy, visy pirma priima vidaus
administracinés tvarkos taisykles ir skelbia praneSimus, sickdamas uztikrinti, kad
Agentiiros veiksmai atitikty §j reglamenta=;

& Kkisiekvienais metais direkterius rengia Agentliros ateinanciy mety darbo
programos projekta ir = , projekta priémus Administracinei valdybai, < ne véliau
kaip & [ kiekvieny X1 mety bizelio—30—d = sausio 31 d. < pateikia jj
Reguliavimo valdybai, Europos Parlamentui ir Komisijai. = Direktorius atsako uz
programavimo dokumento jgyvendinimg ir ataskaity Administracinei valdybai apie
jo igyvendinimg teikima; <

% pRagal 3323 stralpsmo 1 dal; él-%%léﬁeﬂﬂ% sudaro Agentiros X> preliminary

sgmatos projekta <X g ir pagal 34 ir 35 straipsnius24
straipsat vykdo Agentiiros bludzetq,

& kiiekvienais metais eirektertas parengia = ir Administracinei valdybai
pateikia <= metinés ataskaitos projekta, kuriame yra atskiras skyrius, skirtas
Agentiiros reguliavimo veiklai, ir skyrius, skirtas finansiniams bei administraciniams
reikalamss;

(1)

W)

‘ U naujas

rengia veiksmy plang, kuriame atsizvelgiama j vidaus ar iSorés audito ataskaity ir
vertinimy, Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) tyrimy iSvadas, ir
pazangos ataskaitas, kurios du kartus per metus siun¢iamos Komisijai ir reguliariai
Administracinei valdybai;

turi nuspresti, ar biitina vienoje arba keliose valstybése narése jkurdinti vieng arba
daugiau darbuotojy, kad Agentiiros uzduotys biity atlickamos efektyviai ir
veiksmingai. Sprendimui steigti vietos skyriy butina gauti iSankstinj Komisijos,
Administracinés valdybos ir atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) sutikima.
Veiklos, kuri bus vykdoma tame vietos skyriuje, sritis sprendime nustatoma taip, kad
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buty iSvengta nereikalingy iSlaidy ir Agentiros administraciniy funkcijy
dubliavimosi.

|\ 713/2009 (pritaikytas)

2648 straipsnis

Apeliacinés tarybos > sukiirimas ir sudétis <x]

{ naujas

Agentiira jsteigia Apeliacing taryba.

WV 713/2009 (pritaikytas)
= naujas

=Apeliacing tarybg sudaro SeSi nariai ir SeSi pakaitiniai nariai, atrinkti i
nacionaliniy reguliavimo institucijy, konkurencijos institucijy arba kity nacionaliniy
ar Bendrijes [ Sgjungos <XI institucijy dabartiniy arba buvusiy vyresniyjy
pareigiiny, turinCiy re1ka11ngos patlrtles energetlkos sektorluje Apehacme taryba
sklrla savo plrmlmnkq Apeliae :

2 Komisijai pasiilius ir pasibaigus vieSam kvietimui dalyvauti konkurse,
Apeliacinés tarybos narius oficialiai skiria Administraciné valdyba, pasikonsultavusi
su Reguliavimo valdyba.

6 X Apeliaciné taryba priima ir skelbia savo darbo tvarkos taisykles. <XI = Siose
taisyklése 1iSsamiai nustatoma Apeliacinés tarybos organizavimg ir veikimag
reglamentuojanti tvarka ir taisykleés, taikomos Tarybai teikiamoms apeliacijoms
pagal 29 straipsnj. Apeliaciné taryba savo darbo tvarkos taisykliy projekta pateikia
Komisijai. Komisija nuomong apie darbo tvarkos taisykliy projekta pareiskia per tris
ménesius nuo taisykliy gavimo dienos. Apeliaciné taryba priima ir skelbia savo
darbo tvarkos taisykles per du ménesius nuo Komisijos nuomonés gavimo dienos.
Apie bet kokius paskesnius esminius darbo tvarkos taisykliy pakeitimus turi buti
pranesta Komisijai. Tada Komisija pareiskia savo nuomong d¢l ty pakeitimy. <

= Agentiiros biudzete skiriama atskira biudzeto eiluté Apeliacinés tarybos registro
veikimui finansuoti. <

B> Apeliacinés tarybos sprendimai priimami kvalifikuota ne maziau kaip keturiy i$
Sesiy nariy balsy dauguma. Apeliaciné taryba susaukiama prireikus. <X] .
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27 straipsnis

> Apeliacinés tarybos nariai <XI

3- Apeliacinés tarybos nariy kadencija yra penkeri metai. Ta kadencija gali biti
= vieng kartg < pratesta.

Apeliacinés tarybos nariai sprendimus priima nepriklausomai. Jie neprivalo vykdyti
jokiy nurodymy. Jie negali uzimti kity pareigy Agentiiroje, jos Administracingje
valdyboje arba jos Reguliavimo valdyboje = ar bet kurioje kitoje jos darbo
grupgje. <& Apeliacinés tarybos narys negali buti nuSalintas nepasibaigus jo
kadencijai, nebent jis pripazjstamas kaltu dél sunkaus nusizengimo, o Administraciné
valdyba, pasikonsultavusi su Reguliavimo valdyba, priima sprendimg dél jo
nusalinimo.

28 straipsnis
X> Pasalinimas ir prieStaravimas Apeliacinéje taryboje <XI

4= Apeliacinés tarybos nariai negali dalyvauti nagrinéjant apeliacinj skunda, jei jie
turi asmeniniy interesy, anksciau atstovavo vienai i§ proceso Saliy arba dalyvavo
priimant sprendima, d¢l kurio pateiktas skundas.

& Jei dél vienos i§ 14 dalyje nurodyty prieZas€iy ar kurios nors kitos prieZasties
Apeliacinés tarybos narys mano, kad kitas narys neturéty dalyvauti nagrinéjant
apeliacinj skunda, jis informuoja apie tai Apeliacing taryba. Bet kuri i§ apeliacinio
proceso Saliy gali pareiksti prieStaravimg dél Apeliacinés tarybos nario dalyvavimo
procese, remdamasi bet kuria 14 dalyje nurodyta priezastimi arba jtarusi Apeliacinés
tarybos narj SaliSkumu. Toks prieStaravimas yra nepriimtinas, jei jis grindziamas
nario pilietybe, arba jei apeliacinio proceso apeliuojanti Salis, Zinodama apie
prieStaravimo priezastj, vis tiek émési procesinio veiksmo apeliaciniame procese,
iSskyrus priestaravimg dél Apeliacinés tarybos sudéties.

& Apeliaciné taryba, nedalyvaujant atitinkamam jos nariui, priima sprendimg dél
veiksmy, kuriy imsis 1 ir 24=e-5 dalyse nurodytais atvejais. Siekiant priimti ta
sprendima, atitinkamas narys Apeliacin¢je taryboje pakei¢iamas jo pakaitiniu nariu.
Jei pakaitinis narys syee—patekes [ patenka <X] | panaSig padétj kaip ir narys,
pirmininkas skiria pavaduojantj narj, atrinktg i8 kity pakaitiniy nariy.

% Apeliacinés tarybos nariai jsipareigoja veikti nepriklausomai ir visuomenés labui.
Tuo tikslu jie pateikia raSyting jsipareigojimy deklaracija ir raSyting interesy
deklaracija, kuriose nurodo, jog jie neturi jokiy interesy, kurie gali biiti laikomi
trukdanciais jy nepriklausomumui, arba kokiy nors tiesioginiy arba netiesioginiy
interesy, kurie galéty bati laikomi trukdanéiais jy nepriklausomumui. Sios
deklaracijos kasmet skelbiamos viesai.
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WV 713/2009 (pritaikytas)
= naujas

2948 straipsnis

Apeliaeiniaiskundai X Sprendimai, dél kuriy gali biti teikiami apeliaciniai skundai <XI

1.

Kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo, jskaitant nacionalines reguliavimo institucijas,
gali pateikti apeliacinj skunda de¢l = Sio reglamento = 4—14F-_8-=arba0 straipsniuose
= ir Reglamento (ES) Nr. 347/2013 12 straipsnio 6 dalyje bei Komisijos reglamento
(ES) 2015/1222 9 straipsnio 11 dalyje <= nurodyto sprendimo, skirto tam asmeniui,
arba dél sprendimo, kuris, nors ir skirtas kitam asmeniui, yra tiesiogiai ir konkreciai
susijes su tuo asmeniu

Apeliacinis skundas kartu su jo pagrindimu Agentiirai pateikiamas rastu per du
ménesius nuo praneSimo apie sprendimg dé¢l atitinkamo asmens dienos arba, jei tai
nebuvo padaryta, per du ménesius nuo tos dienos, kai Agentiira paskelbé savo
sprendima. Apeliaciné taryba priima sprendimg dé¢l apeliacinio skundo per &
= keturis <= ménesius nuo skundo pateikimo.

Sprendimo vykdymas negali biti sustabdytas dél apeliacinio skundo, pateikto pagal 1
dalj. Taciau jei Apeliaciné taryba mano, kad to reikia dé¢l susiklosc¢iusiy aplinkybiy, ji
gali laikinai sustabdyti gin€ytino sprendimo taikyma.

Jei skundas yra priimtinas, Apeliaciné taryba tiria, ar jis tinkamai pagrjstas.
Nagrinédama apeliacinj skunda, kiekvieng karta, kai reikia, ji kviecia Salis per
nustatytus terminus pateikti pastabas dél jos pateikty praneSimy arba dél kity
apeliacinio proceso Saliy pateikty praneSimy. Apeliacinio proceso Salys turi teise
pateikti paaiskinimus Zodziu.

Pagal$i-stratpsat Apeliaciné taryba gali naudotis visais jgaliojimais, kurie priklauso
Agentiros kompetencijai, arba ji gali perduoti bylg kompetentingam Agentiiros
padaliniui. Pastarajam Apeliacinés tarybos sprendimas yra privalomas.

% Agentiira skelbia Apeliacinés tarybos priimtus sprendimus.
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{ naujas

30 straipsnis

Darbo grupés

1. Jei tikslinga ir visy pirma tais atvejais, kai reikia padéti direktoriui ir Reguliavimo
valdybai atlikti su reguliavimo klausimais susijusj reguliavimo darbg, Administraciné
valdyba gali sudaryti darbo grupes.

2. Darbo grupes sudaro ekspertai i§ Agenttiros darbuotojy, nacionaliniy reguliavimo
institucijy ir prireikus Komisijos. Agentiira neatsako uz dalyvavimo Agentiiros darbo
grupése iSlaidas, kurias patiria i§ nacionaliniy reguliavimo institucijy darbuotojy
atrinkti ekspertai.

3. Administraciné valdyba tvirtina ir skelbia darbo grupiy veikla reglamentuojancias
darbo tvarkos vidaus taisykles.

|\ 713/2009 (pritaikytas)
PEIIT SKYRIUS
EINANSINES NUOSTATOSE BIUDZETO SUDARYMAS IR
STRUKTURA Xl
31 & straipsnis
s-BiudZeto > struktiira <X]

1.

(a)

(b) pagal 3222 straipsnj Agentlirai mokami mokesciai;

(©) B visi X Valstyblu, narlq arba reguhav1m0 1nst1tu01jq savanor1sk1 nasai, kaip

nurodyta 20
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(d)

alyte nurodytas palikimas, dovanos ar

dotacijos.
2. Agentiiros iSlaidas sudaro personalo, administracinés, infrastrukttiros ir veiklos
iSlaidos.
3. Agentiiros pajamos ir iSlaidos turi biiti subalansuotos.
4. Visos Agentliros pajamos ir i§laidos turi biiti numatomos kiekvieniems finansiniams
metams, atitinkantiems kalendorinius metus, ir jtraukiamos j jos biudZzeta.
|\ 713/2009
3222 straipsnis
Mokesciai
|\ 347/2013 20 straipsnis |
1. Pateikus praSyma dél iSimties taikymo pagal 11 straipsni9—straipsare—t—dak ir dé¢l
agenturos sprendlmo del sqnaudq pasklrstymo tarpvalstybiniu mastu pagal 2643
3 2 3 Riseglamento (ES) Nr. 347/2013* dét
ansey eairiy 12 straipsnj, agenttirai mokami
mokesciali.
WV 713/2009 (pritaikytas)
= naujas
1. 1 dalyje nurodytus mokescius nustato Komisija.
332Z3straipsnis
BiudZeto sudarymas
1. - Kiekvienas metais direktorius sudaro

prehmlnarq bﬁé%%%@ IZ> sqmatos <ZI projekta, apimantj veiklos iSlaidas ir
ateinanciais finansiniais meta1s numatomq darbo programa, ir ta DX preliminary
sgmatos projektg <XI HAHRA g kartu su numatomy etaty sarasu
pateikia Administracinei Valdyba1

49
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Kiekvienais metais Administraciné valdyba pagal direktoriaus parengta preliminary
biudzete X> sgmatos <X projekta sudare X priima <X] ateinanciy finansiniy mety
Agentiiros pajamy ir i§laidy sgmeets X> samatos projektg <XI .

anéig DO Ta preliminary samatos projekta <XI, apimantj ir personalo
plano prOJektq, Administraciné valdyba pateikia Komisijai ne véliau kaip
X> kiekvieny mety sausio 31 d. <X] kewe34=- Pries patvirtinant samata, direktoriaus
parengtas projektas pateikiamas Reguliavimo valdybai, kuri gali pateikti pagrista
nuomong apie projekta.

K0m1s1Ja patelkla 2=1= dalyJe nurodyta samata Europos Parlamentui ir Tarybai
stitgetia) kartu su prelmminarss Hurepes Sajungos bendrojo

bludzeto proj ektu

Remdamasi X> §iuo samatos projektu <X] Sa-sgmata Komlsga 1 p%-hﬁm#%; E&E@?@S
Sajungos bendrojo biudzeto projekta jtraukia iSlaidy susmse aidas, kurios, jos

manymu, reikalingos pagal personalo plang, X> samata <XI ir dotacuos kuri bus
mokama 1§ Eurepes Sajungos bendrojo biudZeto pagal Sutarties X> 313 <X] 272
straipsnj, suma.

X> Taryba, veikdama kaip <X] biudzeto valdymo institucija, tvirtina Agentiiros
personalo plana.

Agentiiros biudzetg DB priima <X] sudare Administraciné valdyba. Jis tampa
galutiniu, kai priimamas galutinis Earepes Sajungos bendrasis biudZetas. Prireikus
jis atitinkamai patikslinamas.

X> Bet kokie biudzeto, jskaitant etaty plang, pakeitimai tvirtinami ta pacia
tvarka. I

& Administracine valdyba nedelsdama pranesa biudzeto valdymo institucijai apie
ketinima jgyvendinti visus projektus, kurie gah turéti relksmes Agenturos bludzeto
finansavimui, ypac apie visus projektus, susijusius-—su-nuesaybepavyzdss B-past att
: ik, Administracing Valdyba apie savo ketlnlmus taip pat pranesa
KomISIJal J eigu bet kurl biudzeto valdymo institucijai priklausanti institucija ketina
pateikti nuomong, ji apie tai per dvi savaites nuo informacijos apie projekta gavimo
dienos praneSa Agentiirai. Jeigu atsakymo néra, Agenttira gali pradéti vykdyti
numatyta projekta.

3424straipsnis
Biudzeto vykdymas ir kontrolé

Direktorius vykdo jgaliojimus suteikiancio pareigiino pareigas ir jgyvendina
Agentiiros biudZet.

Pasibaigus kiekvieniems finansiniams metams, ne véliau kaip kovo 1 d. Agentiiros
apskaitos pareigiinas preliminarias finansines ataskaitas kartu su ty finansiniy mety
biudzeto ir finansy valdymo ataskaita pateikia Komisijos apskaitos pareigtinui ir
Audito Rumams. Ne véliau kaip ateinanciy mety kovo 31 d. Agentiiros apskaitos
pareigiinas biudzeto ir finansy valdymo ataskaita taip pat nusiuncia Europos

65

LT



LT

Parlamentui ir Tarybai. Po to Komisijos apskaitos pareigiinas konsoliduoja institucijy
ir decentralizuoty jstaigy preliminarias finansines ataskaitas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/201250 (Finansinis
reglamentas) : : :

reoknnente” 14742 147=1%8 straipsnj. B

35 straipsnis

X> Finansiniy ataskaity pateikimas ir biudZeto jvykdymo patvirtinimas <X]

X> Agentiiros apskaitos pareiginas atitinkamy finansiniy mety (N mety)
preliminarias finansines ataskaitas siun¢ia Komisijos apskaitos pareiginui ir Audito
Riimams ne véliau kaip iki ateinanéiy finansiniy mety (N+1 mety) kovo 1 d. <XI

X> Agentira N mety biudzeto ir finansy valdymo ataskaita nusiuncia Europos
Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Riimams iki N+1 mety kovo 31 d. <X

aien : ams; Neae véliau kaip DO N+1 mety X1
kovo 31 d. KOIHISI]OS apskaltos parelgunas prehmlnarlas Agenturos finansines
ataskaitas ka : g me-ataskaita pateikia
Audito Rimams. Flnansmlq metq bludzeto ir ﬁnansq Valdymo ataskalta taip pat
pateikiama Europos Parlamentui ir Tarybai.

Gaves Audito Riimy pastabas apie Agentiiros X> N mety <X] preliminarias finansines
ataskaitas pagal Finansinio reglamento 148429 straipsnio nuostatas, eirekterius
X> apskaitos pareigiinas <X] savo atsakomybe parengia galutines Agentiiros X> ty
mety <XI finansines ataskaitas. X> Tada direktorius <XI pateikia jas Administracinei
valdybai, kad ji pateikty nuomone

Administraciné valdyba pateikia nuomong dél X> N mety <XI Agentiiros galutiniy
finansiniy ataskaity.

Ne véliau kaip D> N mety <XI liepos 1 d. pe-Fins abs
apskaitos pareigiinas <X] galutines finansines ataskaltas kartu su Administracinés
valdybos nuomone pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito
Rumams.

Galutinés finansinés ataskaitos [X> iki N+1 lapkri¢io 15d. <XI paskelbiamos
X> Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje <X1.

Ne véliau kaip spake—5—d- X> N+1 mety rugséjo 30 d. <XI direktorius nusiuncia
Audito Rimams atsakymg ] jy pastabas. To atsakymo kopija jis taip pat nusiuncia
Administracinei valdybai ir Komisijai.

51

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél
Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas

(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).
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: i Europos Parlamentui
paprasius, dlrektorlus jam patelkla visg 1nf0rrnac1j a, kLH'lOS reikia, kad buity uztikrinta
sklandi sprendimo dé¢l atitinkamy—fnansimiy DO N XI mety biudzeto jvykdymo
priémimo procedira [X> pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr.
1271/2013 109 straipsnio 3 dalj <XI.

10. Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos kvalifikuota balsy dauguma priimta
rekomendacija, iki N + 2 mety geguzés 15 d. priima sprendimg, kad direktorius n
finansiniy mety biudzeta jvykdeé.

3623straipsnis

Finansinés taisyklés

Pasikonsultavusi su Komisija, Administraciné valdyba B> patvirtina <X] parengia Agentirai
taikomas finansines taisykles. Tos talsykles gah nukryptl nuo Komlsuos delegu0t0]0
reglamento (ES) Nr. 1271/2013 Regla : p

atsizvelgiant | konkrecius Agentiiros veiklos porelklus ir tlk KOl’IllSlJ ai i8 anksto pritarus.

{ naujas

37 straipsnis

Kova su sukéiavimu
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Kad palengvinty kova su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla pagal
Reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 883/2013%%, per $e$is ménesius nuo veiklos
pradzios Agentira prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. Tarpinstitucinio susitarimo
del OLAF atlieckamy vidaus tyrimy ir priima atitinkamas nuostatas, naudodama to
susitarimo priede pateikta Sablong.

Europos Audito Riimai turi jgaliojimus atlikti audita vietoje, taip pat dokumentais
grindziamg visy dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy, gavusiy Sajungos 1ésy i$
Agentiiros, audita.

Kad nustatyty suk¢iavimo, korupcijos arba kitos neteisétos veiklos, darancios poveikj
Sajungos finansiniams interesams, atvejus, susijusius su Agentlros léSomis
finansuojama dotacija ar sutartimi, OLAF, laikydamasi Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013 ir Reglamento (Euratomas, EB) Nr. 2185/96% nuostaty ir procediiry,
gali atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus vietoje ir inspektavimus.

Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 daliy taikymui, ; Agentiros bendradarbiavimo
susitarimus su treCiosiomis S$alimis ir tarptautinémis organizacijomis, sutartis,
dotacijy susitarimus ir dotacijy sprendimus jtraukiamos nuostatos, kuriomis Europos
Audito Rimams ir OLAF aiskiai suteikiami jgaliojimai pagal jy atitinkama
kompetencijg atlikti Siame straipsnyje minimg auditg ir tyrimus.

WV 713/2009 (pritaikytas)
= naujas

V SKYRIUS

BENDROSIOS > IR BAIGIAMOSIOS <X NUOSTATOS

3827 straipsnis

Privilegijos ir imunitetai = ir susitarimas dél buistinés <

Agentiirai taikomas Protokolas dé¢l Europos Bendrijy privilegijy ir imunitety.

54

8s

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél
Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy, OL L 248, 2013 9 18, p. 1-22.

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy
patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suk¢iavimo ir kity pazeidimy, OL L 292, 1996 11 15, p. 2-5.
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{ naujas

Susitarime dél bustinés, kurj Agentlira sudaro su priimancigja valstybe nare,
nustatomos reikiamos nuostatos dél Agentiiros jsikiirimo priimanciojoje valstybéje
nar¢je ir patalpy, kurias turi suteikti ta valstybé nar¢, taip pat specialiosios taisyklés,
Agentiirg priimancioje valstybéje nar¢je taikytinos Agenturos direktoriui,
administracinés valdybos nariams, darbuotojams ir jy Seimy nariams. Tas susitarimas
sudaromas gavusi Administracinés valdybos sutikima.

|\ 713/2009 (pritaikytas)

2839 straipsnis
Personalas

X> Visiems <XI Agentiros darbuotojams, jskaitant jos direktoriy, taikomi
X> Europos Sajungos pareigiiny <XI tarnybos nuostatai [X> (toliau — tarnybos
nuostatai) ir kity Europos Sajungos tarnautojy jdarbinimo salygos (toliau —
jdarbinimo sglygos) <XI ir bendrai Eurepes—bendsies [X> Sgjungos <XI institucijy
priimtos $iy tarnybos nuostaty ir jdarbinimo salygy igyvendinimo taisykles.

Komisijai pritarus, Administraciné valdyba Tarnybos nuostaty 110 straipsnyje
numatyta tvarka patvirtina atitinkamas jgyvendinimo taisykles.

Personalo atzvilgiu Agentiira naudojasi jgaliojimais, kurie pagal Tarnybos nuostatus
suteikiami paskyrimy tarnybai ir kurie pagal Idarbinimo sglygas suteikiami
institucijai, turin¢iai teis¢ sudaryti sutartis.

Administraciné valdyba gali priimti nuostatas, leidziancias Agentiiroje jdarbinti
valstybiy nariy deleguotus nacionalinius ekspertus.

2940 straipsnis

Agentiiros atsakomybé

‘ { naujas

Agentiiros sutartine atsakomybe reglamentuoja konkreciai sutarciai taikytina teisé.

Bet kokia Agentiiros sudarytoje sutartyje nustatyta arbitrazo iSlyga priklauso Europos
Sajungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai.
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|\ 713/2009 (pritaikytas)

+ Nesutartinés atsakomybés atveju Agentlira pagal valstybiy nariy teisés aktams
budingus bendruosius principus atlygina zalg, kurig ji arba jos personalas padaré
vykdydami savo pareigas.

3 ] antis X Gincai, kylantys <X] atlyeinime O dél
2 dalyje nurodytos zalos atlyginimo, <XI priklauso IZ> Europos Sajungos I
Teisingumo Teismo jurisdikcijai.

2 Agentiiros personalo asmening¢ finansing ir drausming atsakomybe Agentiirai
reglamentuoja Agentiiros personalui tatkomos atitinkamos nuostatos.

4138 straipsnis

ais 0O Skaidrumas ir komunikacija <X]

Agentiiros turimiems dokumentams taikomas %9%3#&%%&%%&%@% Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr 1049/200156 elcals

Administraciné¢ valdyba patvirtina Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 taikymo
praktines priemones ne véliau kaip 2040-m—keve3-d-.

D¢l pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnj Agentiiros priimty sprendimy
gali biiti pateiktas skundas ombudsmenui arba ieSkinys Teisingumo Teismui laikantis
atitinkamai Sutarties > 228 <X] 495 ir [X> 263 <X] 238 straipsniuose nustatyty

salygy.

{ naujas ‘

Agentiiros vykdomam asmens duomeny tvarkymui taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 45/2001%7. Administraciné taryba nustato priemones, kuriomis Agentira taiko
Reglamentg (EB) Nr. 45/2001, jskaitant priemones dél Agentiiros duomeny apsaugos
pareigiino paskyrimo. Sios priemonés nustatomos pasikonsultavus su Europos
duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu.

Agentiira gali savo iniciatyva ir pagal savo kompetencija vykdyti komunikacijos
veikla. IStekliy skyrimas komunikacijos veiklai turi netrukdyti veiksmingai vykdyti
3—14 straipsniuose nurodytas uzduotis. Komunikacijos veikla vykdoma laikantis
atitinkamy Administracinés valdybos patvirtinty komunikacijos ir sklaidos plany.

56

57

2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés

visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145,
2001 5 31, p. 43).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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42 straipsnis
Islaptintos informacijos ir neskelbtinos nejslaptintos informacijos apsauga

Agentiira pasitvirtina saugumo taisykles, lygiavertes Komisijos saugumo taisykléms,
kuriomis uztikrinamas Europos Sajungos islaptintos informacijos ir neskelbtinos
nejslaptintos informacijos saugumas, inter alia, keitimosi tokia informacija, jos
tvarkymo ir saugojimo nuostatoms, iSdéstytoms Komisijos sprendimuose (ES,
Euratomas) 2015/44338 ir 2015/444°°.

Agentiira taip pat gali nuspresti mutatis mutandis taikyti 1 dalyje nurodytus
Komisijos sprendimus. Agentiiros saugumo taisyklés, inter alia, turi apimti nuostatas
dél keitimosi Europos Sajungos jslaptinta informacija ir neskelbtina nejslaptinta
informacija, jos tvarkymo ir saugojimo.

|\ 713/2009 (pritaikytas)

433 straipsnis

s X> Bendradarbiavimo susitarimai <X]

Agentiiros veikloje gali dalyvauti treCiosios Salys, kurios su ¥ Sgjunga <X] Bendsija
yra sudariusios susitarimuss—pagal=kuarines—es > ir kurios <X] priémé ir taiko

Bendrijos DO Sajungos X1 teis¢ energetikos srityje bei—psiretkus; aplinkos ir
konkurencijos srityse.

Pagal atitinkamas ty susitarimy nuostatas, jskaitant su finansiniais jnaSais ir
personalu susijusias nuostatas, nustatoma konkreti ty valstybiy dalyvavimo
Agentiiros veikloje tvarka, visy pirma nustatant jy dalyvavimo pobtdi, apimtj ir
procediirinius aspektus.

‘ U naujas

Administraciné¢ valdyba priima santykiy su treCiosiomis Salimis ar tarptautinémis
organizacijomis Agentiiros kompetencijai priklausanciais klausimais strategija.
Komisija uztikrina, kad Agenttura veikty laikydamasi savo jgaliojimy ir esamos
institucinés struktiiros, sudarydama atitinkamus darbinius susitarimus su Agentliros
direktoriumi.

58

59

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dél saugumo Komisijoje
(OL L 72,20153 17, p. 41).

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos informacijos
apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 72, 2015 3 17, p. 53).

71

LT



LT

WV 713/2009 (pritaikytas)
= naujas

4433straipsnis

Nuostatos dél kalby vartojimo

Agentura1 talkomos %&m=ba=}aﬁd%ke%é= Tarybos reglamento Nr | =nustatanéie
3  nuostatos.

D¢l Agenturos kalby vartojimo vidaus nuostaty sprendzia Administraciné valdyba.

Agentiiros veiklai reikalingas vertimo paslaugas teikia Europos Sajungos jstaigy
vertimo centras.

4534straipsnis

Vertinimas

= Ne veliau nei [LB: praéjus penkeriems metams nuo Sio reglamento jsigaliojimo,
konkreczq datq ;mso Lezdzmq bluras] o véliau kas penkerius metus <= Komisija, sa

a padedama nepriklausomo iSorés eksperto,

atlieka Agenturos veiklos Vertlmmq = atsizvelgiant ] jos tikslus, igaliojimus ir
uzduotis. Tokiu vertinimu visy pirma turi biiti siekiama jvertinti poreikj pakeisti
Agenturos 1ga110J1mus ir bet kOklO tokio keltlmo ﬁnans1n1us padarlmus <33 ¥a%

60

1958 m. balandzio 15 d. Tarybos reglamentas Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi biiti vartojamos
Europos ekonominéje bendrijoje (OL 17, 1958 10 6, p. 385).
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{ naujas

Jei Komisija mano, kad Agentiiros veikla nebepateisinama jos tikslais, jgaliojimais ir
uzdaviniais, ji gali sitilyti §] reglamentg 1S dalies pakeisti arba panaikinti.

WV 713/2009 (pritaikytas)
= naujas

2 1 dalyje nurodytog vertinimog X> rezultatus, kartu su iSvadomis, <X] Komisija
pateikia X> Europos Parlamentui, Tarybai ir <XI Agenturos Reguhav1m0 Valdybal
= Vertlmmo rezultatal skelbiami vieSai. <= eguhavin akdsba—pa ;

paretzas—pradéjo—etti—p sis—direktorius- évé%h% Vertlnlmq
IZ) Europos Parlamentm ir Tarybal ] KOI’nlSl]a teikia bent kas ketverius
= penkerius < metus.

{ naujas

46 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 713/2009 panaikinamas.

Nuorodos j panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir aiSkinamos pagal 11
priede pateikta atitikties lentele.

|\ 713/2009 (pritaikytas)

4733straipsnis

Isigaliojimas #
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+ Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dé¢l Europos Sgjungos energetikos
reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiiros.

Atitinkama (-o0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje®!

Politikos sritis;: ENERGETIKA

Veikla: 32.02 Tradiciniai ir atsinaujinantieji energijos Saltiniai

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
[] Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone

L] Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus
bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus®

Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su esamos priemonés iSplétimu
[ Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su priemone, perorientuota j naujg priemone
Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiillymu (Sia iniciatyva)

Europos Komisijos 2016-2020 m. strateginiame plane nustatyti Komisijos daugiameciai
strateginiai tikslai iki deSimtmecio pabaigos. Remiantis strateginiu planu, Siuo pasitilymu
siekiama ,,bendrojo tikslo A. Naujas darbo viety kiirimo, ekonomikos augimo ir investicijy
postimis®.

Pertvarkydami institucing struktiirg, kuria pagrjstas Europos energijos rinkos veikimas, rinkas
apripiname tinkamais valdymo mechanizmais, reikalingais, kad visiems buty tiekiama
konkurencinga ir tvari energija.

Kad vis labiau tarpusavyje susijusi energijos rinka veikty veiksmingai, reikalingi tinkami
sprendimy priémimo forumai, j kuriuos susirinkty nacionalinés reguliavimo institucijos.
Europos energijos rinkos integracija glaudziai susijusi su ACER: ji atlikty §j vaidmen; ir jai
bty suteikta pakankamai istekliy jai pavestoms uzduotims vykdyti.

61
62

LT

VGV - veikla grindZiamas valdymas, VGB — veikla grindZiamas biudzeto sudarymas.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.2.

Konkretus (-is) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Atitinkama VGV / VGB veikla

Iniciatyva priklauso biudzeto iSlaidy kategorijai 32 02 10: Energetikos reguliavimo institucijy
bendradarbiavimo agentiira (ACER)

Konkretus tikslas

Be veiklos, kurig Agentiira jau vykdo $iuo metu, dabartine iniciatyva siekiama iSplésti ACER
uzduotis, kad biity pasiekti papildomi tikslai, kuriy svarbos Europos energijos rinky gerovei
negalima nuvertinti.

Sios Agentiiros uzduoéiy perziiros toli grazu negalima laikyti nereik§minga, nes ACER turés
vykdyti naujo pobtidzio didelio masto uzduotis. Visy pirma tai bus naujos uzduotys, susijusios
su sistemos saugumo vertinimu siekiant jvertinti, ar pradéti taikyti pajégumy kompensavimo
mechanizmus, taip pat jsteigti ir stebéti regioninius operatyvinius centrus. Vykdydama Sias
uzduotis Agentiira nukryps nuo savo jprastinés veiklos ir tuo pateisinamas Siame dokumente
1Svardyty papildomy pareigybiy poreikis.

Kadangi $ie nauji tikslai turi jtakos Agentiirai paskirtiems finansiniams iStekliams, jie i§samiai
iSvardyti toliau. Toliau taip pat pateikta nuoroda j reglamentg, kuriame uzduotis nurodyta
(Elektros energijos reglamentas arba Pasirengimo valdyti rizika reglamentas), ir tai, ar
uzduotys perkeltos i$ kitur, ar i§imtinai priskirtos ACER reglamento pasiiilyme.

1) Tvirtinti ir 1§ dalies keisti metodikas, susijusias su neseniai pristatytu Europos gamybos
adekvatumo vertinimu, taip pat jvertinti pasiiilymus nacionaliniu lygmeniu taikyti tokius
naujus mechanizmus. Si uZduotis yra grietesnio Europos lygmens poZiiirio j pajégumy
mechanizmus pagrindas; ji numatyta Elektros energijos reglamente ir atspindéta ACER
reglamento 10 straipsnyje. Apskai¢iavome, kad uzduociai vykdyti visu pajégumu i§ viso
reikés 7 etato ekvivalenty.

2) Prizitréti rinkos veiklos rezultatus, ypa¢ klititis lankstumui valstybiy nariy lygmeniu,
iskaitant intervencija | kainy nustatyma. Be to, ACER turi parengti rinkos veiklos rezultaty
vertinimo atsizvelgiant | energijos tiekimo saugumo rodiklius metodika. Rinkos priezitira ir
metodikos rengimas yra labai svarbiis siekiant rinkos integracijos ir konkurencingumo $iose
srityse. Si nuostata isdéstyta Elektros energijos reglamento ir ACER reglamento 16 straipsnyje
ir tam prireiks 0,5 etato ekvivalento.

3) Nuspresti dél naujy regioniniy operatyviniy centry konfigiiracijos ir vykdyti reguliary jy
veiklos rezultaty stebéjimg ir analiz¢. Tai apima nuomoniy ir rekomendacijy rengima
reguliariai, kai tik to prireikia. Regioniniy operatyviniy centry jsteigimas — vienas i§ skirstymu
i regionus pagristo poziiirio ramséiy, ir tam prireikty 1,5 etato ekvivalento. Si uzduotis
i8destyta ACER reglamento 8 straipsnyje.

4) Uztikrinti regioninés veiklos rezultaty sgveika, komunikacijg ir stebéjima tose srityse,
kurios néra suderintos ES lygmeniu ir nepatenka j pirmiau nurodyto 3 punkto taikymo sritj.
Tai apima paramg regioniniu lygmeniu bendradarbiaujancioms nacionalinéms reguliavimo
institucijoms ir jy veiklos koordinavima. Siai veiklai vykdyti reikés 1 etato ekvivalento, ir ji
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biity reikalinga, kad buty pasinaudota visa skirstymu } regionus pagristo poziiirio teikiama
nauda, kaip nurodyta ACER reglamento 7 straipsnyje.

5) Padidinti didmeninés rinkos efektyvuma, be kita ko, Siomis priemonémis: tvirtinti ir i§
dalies keisti metodika, susijusig su tarpvalstybine prekyba elektros energija, ir spresti kitus
tarpvalstybinés svarbos reguliavimo klausimus, nustatyti ir jgyvendinti i§ perkrovos gauty
pajamy naudojimo taisykles siekiant pritraukti investicijy j tinkla, nustatyti minétyjy pajamy
perskirstymo ir galimy gincy tarp dalyviy sprendimo taisykles, vykdyti einamosios paros
rinkos stebéjimg siekiant paSalinti iSkraipymus ir uztikrinti likvidesne prekyba. IS viso
numatome, kad Elektros energijos reglamento 9 ir 17 straipsniuose bei ACER reglamento 6
straipsnyje nurodytoms naujoms uzduotims vykdyti reikés 3 etato ekvivalenty.

6) Spresti NR] gincus pasitelkus sustiprinta Apeliacing taryba, nes Taryba gauna vis daugiau
byly d¢l ACER sprendimy taikymo srities iSplétimo ir atsizvelgiant | sustiprintg regioning
sistemg. Sioms uzduotims pagal ACER reglamento 29 straipsnj vykdyti reikéty 1 etato
ekvivalento.

7) Isteigti ES masto subjekta — skirstomyjy tinkly operatoriy (ES STO), uztikrinti sklandy jo
veikimg ir ES STO bei perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimg. PanaSiai, kaip
regioniniy operatyviniy centry jsteigimas, ES STO jsteigimas yra itin svarbus sprendZiant
problemas, kylancias dél labiau paskirstytos energijos sistemos. Elektros energijos 50
straipsniui jgyvendinti reikéty 2 etato ekvivalenty.

8) Patvirtinti ir i§ dalies keisti elektros energijos sektoriaus krizés scenarijy nustatymo
regioniniu lygmeniu metodika, reguliariai ja analizuoti ir i§ dalies keisti. Sios uzduotys yra
labai svarbios norint jgyvendinti Pasirengimo valdyti rizikg reglamente nustatyta Europos
masto poziiir | pasirengimg valdyti rizikg ir joms vykdyti reikéty 2 etato ekvivalenty.

Atkreipiame skaitytojy démesj, kad pirmiau nurodyty uzduoCiy sgraSas yra susijes su
bendresniais naujy uzduo€iy ir atitinkamy darbuotojy poreikiy apskaiciavimais, kuriuos
galima rasti poveikio vertinime, biitent priede dél institucinés struktiiros reformos (minétojo
poveikio vertinimo priedo 3.4 skyriuje).

Atlikus pradinius apskai¢iavimus nustatyta, kad pagal sitiloma politikos galimybg reikés ne
maziau kaip 18 papildomy darbuotojy, o tai atitinka Siame dokumente nurodytus 18 etato
ekvivalenty. Taciau Siame dokumente pateiktam vertinimui reikéty teikti pirmenybe dél
nurodyty uzduocCiy iSsamumo ir apskaiCiavimo tikslumo, nes jie buvo atlikti remiantis
konkreciais sitilomais teiseékiiros procediira priimamais aktais, o jy, dél akivaizdziy priezasciy,
nebuvo tuo metu, kai buvo rengiamas poveikio vertinimas.

Taip pat pastebéta, kad, kaip iSsamiau paaiSkinta pirmiau nurodyty teisékiiros procediira
pritmamy akty aiSkinamuosiuose memorandumuose, ACER vykdomos papildomos uzduotys
atitiks subsidiarumo principg taip pat ir dél to, kad taip nacionaliniu lygmeniu bus atlaisvinti
iStekliai, kurie buvo naudojami panasioms uzduotims vykdyti.
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1.4.3.

1.4.4.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiitlymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéems grupéms).

Sio pasiiilymo bendras poveikis yra pagerinti ir didmeniniy, ir mazmeniniy energijos rinky
veikima.

Atitinkamai, ACER vaidmens, susijusio su naujomis uzduotimis, grynasis indélis (jei jos bus
veiksmingai vykdomos) bus labai didelis — bus padidintas rinkos veiksmingumas ir apskritai
padidés ekonominé ir socialiné gerové. Poveikio vertinime, kuris pateikiamas kartu su
pasiiilymais pagal rinkos modelio iniciatyva, ivertinta, kad jsteigus regioninius operatyvinius
centrus ir regioniniy lygmeniu optimizavus tinklo funkcijas, kasmet biity galima papildomai
sutaupyti apie 1 mlrd. EUR, o uztikrinus tarpvalstybinj pajégumy mechanizmy naudojima —
iki 2030 m. pavykty sutaupyti 2 mlrd. EUR.

Europos adekvatumo vertinimo priezitira leis regioniniu lygmeniu veiksmingiau koordinuoti
pajégumy mechanizmus, kuriais siekiama uZztikrinti elektros energijos tiekimo sauguma, o
energijos vartotojams — sutaupyti. Dabar tokie mechanizmai daugiausia finansuojami i$
nacionaliniy rinkliavy ir mokesCiy, o vartotojai turi patirti dideliy ir bereikalingy iSlaidy dél
nekoordinuojamy priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti energijos tiekimo sauguma.

Prekybos elektros energija ir tinklo eksploatavimo metodikos, kurias turi parengti ACER, taip
pat padidina energijos rinky susiejimo laipsnj, kartu padidinamas pajégumy naudojimas prie
valstybiy sieny, sumazinama perkrova ir kainy iSkraipymas.

Iniciatyvos tiksliné grupé yra rinkos dalyviai i§ visos grandinés, taip pat rinkos operatoriai ir
vartotojai. Taikant veiksmingesnes metodikas taip pat turéty biiti paskatinta konkurencija
didmeninése ir mazmeninése rinkose.

Rinkos stebéjimo veikla ir bendradarbiavimo reguliavimo srityje skatinimas galiausiai leis
uztikrinti, kad kainos geriau atspindéty pagrindines rinkos realijas ir kad maz¢jancios
didmeninés energijos kainos geriau atsispindéty mazmeniniy rinky lygmeniu.

Regioniniy operatyviniy subjekty jsteigimas taip pat sumazins poreikj taikyti nacionalines
elektros energijos srities apsaugos priemones, kuriy sagnaudas padengti tenka visai sistemai ir
galutiniams vartotojams.

Glaudesnis bendradarbiavimas reguliavimo srityje visoje ES padidins energijos tiekimo
sauguma, o tai bus naudinga sistemos operatoriams ir visai sistemai.

Sukiirus metodikas, kuriomis siekiama sukurti lankstesne rinkg, naudg taip pat pajusty rinkos
operatoriai, teikiantys lankstaus tiekimo paslaugas, ir naujy technologijy teiké¢jai,
aptarnaujantys lankstesnj energijos tinklg.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiitlymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Agentiiros veiklos rezultatus jau dabar reguliariai vertina Komisija, o patj vertinimg atlieka
iSorés istaigos, kad biity uztikrintas vertinimo neutralumas.
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

Be to, Agentiiros metin¢je darbo programoje, kuria Europos Komisija tikrina ir pateikia savo
nuomong apie ja, nurodyti pagrindiniai veiklos rezultaty rodikliai, remiantis kuriais vertinami
ACER veiklos rezultatai pagal nustatytus tikslus.

I rodiklius bty jtrauktas sutartos metodikos pateikimas laiku, nes jos parengimas nurodytas
sitlomame Reglamente; taip pat veiksmingas NRI bendradarbiavimas ir skubus apeliaciniy
skundy iSnagrinéjimas, jei jy biity pateikta Apeliacinei tarybai. Laikantis rinkos skaidrumo
reikalavimy, kiti Agentiiros lygmens veiklos rezultaty rodikliai biity susije su tuo, kad per
vieng vertinimo ciklg Agentiira iSanalizuoty konkrety skaic¢iy rinkos duomeny aspekty.

Atsizvelgiant | galutinj tikslg integruoti energijos rinkas ir ACER vaidmenj suburiant
nacionalines valdZios institucijas ir perdavimo bei paskirstymo sistemos operatorius, ACER
veiklos veiksmingumas gali pagerinti rinkos veiklos rezultatus.

Siuos rinkos veiklos rezultatus Agentiira analizuoja i$samioje metinéje rinkos stebéjimo
ataskaitoje ir ] jg jtraukia tinkly jungciy naudojimo rodiklj, rinky susiejimo rezultatus, rinkos
antkainius ir kelis kitus rinkos rodiklius, kurie yra tiesiogiai susij¢ su Agentiiros metodika ir
veikla.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Sudaryti saglygas ACER dalyvauti naujoje reglamentu nustatytoje veikloje atsizvelgiant i Siuo
metu vykstancius energijos rinkos pokycius ir prisidéti prie konkurencingos, tvarios ir saugios
energetikos sgjungos suktrimo.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

ES veiksmy biitinybé pagrjsta jrodymais, kad izoliuoti nacionaliniai metodai gali lemti
neoptimalias priemones, bereikalingg dubliavima, rinkos trilkumus ir kaimyninéms valstybéms
nepalankig politikg. Apibendrinant, sukurti energijos vidaus rinkg, kuri visiems tiekty
konkurencingg ir tvarig energija, blity nejmanoma be aiskiy, bendry taisykliy, susijusiy su
prekyba energija, tinklo eksploatavimu ir tam tikro masto produkty standartizavimu. ACER
nacionalinéms reguliavimo institucijoms suteikia galimybe susitikti ir susitarti dél bendry
principy ir metody.

Vis labiau sujungiant ES elektros energijos rinkas, atsiveria naujy galimybiy, taciau atsiranda
ir naujy i88iikiy. Trukstant koordinuoty priemoniy sprendziant klausimus, kurie turi tiesioginj
poveik]j tarpvalstybinéms elektros energijos rinkoms, energijos vidaus rinkos sukiirimas iSlikty
utopija. D¢l energetinés tarpusavio priklausomybés ir tinklo jung€iy pagal nacionaling politika
vykdomos intervencijos elektros energijos sektoriuje turi tiesioginj poveikj kaimyninéms
valstybéms naréms. Vien nacionaliniu lygmeniu uztikrinti tinklo stabilumg ir jo veiksminga
veikimg darosi vis sunkiau, nes d¢l didéjancio tarpvalstybinés prekybos masto, paskirstytosios
gamybos taikymo ir aktyvesnio vartotojy dalyvavimo didéja Salutinis poveikis. Né viena
valstybé veiksmingai veikti viena negali, o vienasaliSky veiksmy poveikis ilgainiui tampa vis
didesnis.
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1.5.3.

1.5.4.

Nors spresdamos kai kurias i§ minétyjy problemy valstybés narés jau tam tikru mastu
bendradarbiauja savanoriskai, pavyzdziui, pagal regionines iniciatyvas, tokias, kaip
PenkiaSalis energetikos forumas, taciau Sie forumai veikia kaip politinio koordinavimo organai
ir juose negalima priimti privalomy sprendimy konkreciais klausimais, dél kuriy reikia priimti
sprendimg, kad biity iSvengta nenuoseklaus dabartinio sistemos veikimo, reguliavimo
priezitiros ir valstybiy jsikiSimo j elektros energijos rinkas.

Panasios patirties isvados

Komisijos atliktas Agentiiros veiklos vertinimas buvo paskelbtas 2014 m. sausio 22 d.
[C(2014)242 final]. Vertinant nustatyta, kad ACER nuo jos jsteigimo pelné pasitikéjimg ir
tapo gerbiama institucija, kuriai tenka svarbus vaidmuo energetikos reguliavimo procesuose.
Apskritai, ACER démes] sutelkia j tinkamus prioritetus, nes jie buvo nustatyti ja
jsteigianCiame reglamente ir metiniame programavimo dokumente. Taiau buvo pazyméta,
kad Agentiira skundési iStekliy trikumu, kliudziusiu pasiekti jai nustatytus tikslus, ir kad
reikéjo perskirstyti iSteklius norint, kad biity pasiekti statutiniai tikslai. Atsizvelgiant | tai, itin
svarbu, kad naujoms pagal §j pasitilymg Agentiirai pavestoms uzduotims vykdyti biity skirtas
toks biudzetas ir darbuotojy skaiCius, kurie buty tinkami ir proporcingi tikslui sukurti tikra
energetikos sajunga.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Sis pasiiilymas yra suderinamas su J. C. Junckerio vadovaujamos Komisijos politinémis
gairémis, nes jose Komisija atsparios energetikos sgjungos su perspektyvia klimato politika
kiirimg paskelbé vienu i8S savo strateginiy tiksly.

Sis plataus uzmojo tikslas buvo jtvirtintas 2015 m. Komisijos darbo programoje ir i§samiai
iSdéstytas Komisijos atsparios energetikos sajungos pagrindy strategijoje [COM(2015)80
final, 2015 02 25]. Papildomas postiimis kurti tvarig ir konkurencingg Europos energetikos
sajunga buvo suteiktas ratifikavus susitarima, pasiekta per Jungtiniy Tauty 21-3gja Saliy
konferencija Paryziuje (COP 21).

Be to, 2020-2030 m. ES klimato ir energetikos sri¢iy tikslai numato, kad bus integruota
didesné i$ atsinaujinanciyjy iStekliy gaminamos elektros energijos dalis, todél atsiras didesnis
lankstaus tinklo valdymo poreikis ir poreikis uZztikrinti ekonomiskai efektyvy peréjima prie
Svarios energijos. Kad biity pasiekti tokie tikslai, bitinas glaudesnis ACER tinklo nariy
bendradarbiavimas reguliavimo srityje.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
O Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé ribota:
— [ pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD];
— [ finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.
Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota:
— Jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2018 iki 2019 m.,
— veliau — visuotinis taikymas.
1.7. Numatytas (-i) valdymo badas (-ai)%
L] Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos per
— [ vykdomasias jstaigas.
L] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.
[x] Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:
[ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);
O] EIB ir Europos investicijy fondui;
208 ir 209 straipsniuose nurodytoms jstaigoms;
[ vieSosios teisés jstaigoms;

[ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé, veikiancioms vieSyjy paslaugy srityje,
jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

Ol jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms pavesta
igyvendinti vie$ojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia pakankamy finansiniy
garantijy;

[] asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES sutarties V
antrastine dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés akte.

Pastabos

Néra

63 Informacija apie valdymo buidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*

https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2. VALDYMO PRIEMONES

2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Visy ES agentiiry darbas kontroliuojamas taikant griezta stebésenos sistema, kuri apima
vidaus audito pajégumus, Komisijos vidaus audito tarnyba, ACER administracing valdyba,
Audito Riimus ir biudZeto valdymo institucija. Si sistema buvo nustatyta 2009 m. ACER
isteigian¢iame reglamente ir ji bus toliau taikoma.

2.2, Valdymo ir kontrolés sistema

2.2.1.  Nustatyta rizika

‘ Néra

2.2.2.  Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

‘ Netaikoma

2.3. Sukdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Kovos su suk¢iavimu priemonés buvo taikomos nuo pat ACER jsteigimo ir jos bus toliau
taikomos. Visy pirma jose nurodoma, kad Audito Riimai ir Europos kovos su suk¢iavimu
tarnyba (OLAF) prireikus gali atlikti Agentiiros iSmokéty dotacijy gavéjy ir uz ty dotacijy
skyrima atsakingy darbuotojy patikrinimus vietoje. Sios nuostatos buvo ACER jsteigian¢io
reglamento 26 straipsnio dalis ir jos bus toliau taikomos pagal nauja redakcija iSdéstyto
reglamento 37 straipsnio nuostatas.
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3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudZeto
iSlaidy eiluté (-és)
o Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
Daugiamet BiudZeto eiluté Islaidy Inasas
és rusis
finansinés Biudzeto islaidy sali pagal Finansinio
programos .. DA/ ELPA i treCiyjy reglamento 21
iSlaidy kategorija...... TA. NDA 6 saliy kandidagiy Saliy straipsnio 2 dalies b
kategorija | ... o punkta
32.02.10: Energetikos reguliavimo
[...] institucijy bendradarbiavimo agenttra DA NE NE NE TAIP
(ACER)
. Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzZeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
Daugiamet Biudzeto eiluté Iﬂ%igq Inasas
és
finansinés | Numeris pagal Finansinio
programos | [Tg]aidy DA / NDA ELPA Saliy treCiyjy reglamento 21
Saidy 1 ateorija. ... Saliy | kandidatiy | Saliy | straipsnio 2 daliesb
kategorija ] punkta
- XX YY XYY YY] (g | TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | pn
" [.] " NE NE NE

64
65
66

LT

DA - diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Saliy kandidaé¢iy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidagiy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy
kategorija

Numeris | 1A iSlaidy kategorija

ACER (tik naujos uzduotys) 2019 m. 2020 m.
| antragtiné dal Isipareigojimai (N 280 000 992 000
antrastiné dalis.
Mokéjimai @ 280 000 992 000
o Isipareigojimai la) 46 000
2 antrastiné dalis. Mokéjimai o 46 000
3 antrastiné dalis. Isipareigojimai 3a)
Mokéjimai (3b)
T =1+1
5 Isipareigojimai +3aa 280 000 1 038 000
IS VISO asignavimy
ACER =2+2a
Mokéjimai 280000 | 1038000
+3b

Atkreipkite démesi, kad pirmiau pateikti biudZeto skaiCiai pagristi laipsnisko darbuotojy idarbinimo prielaida, t. y. daroma prielaida, kad
pirmais metais darbuotojai bus jdarbinti vidutiniSkai SeSiems ménesiams.

kategorija

Daugiametés finansinés programos islaidy

5

,,Administracinés islaidos*

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2019 m. 2020 m.

Energetikos generalinis direktoratas atlieka tik naujy uzduociy priezitira.

* Zmogiskieji istekliai

LT
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* Kitos administracinés islaidos 0 0
Energetikos generalinis direktoratas, Asignavimai 0 0
IS VISO
IS VISO asignavimy pagal o
. . 5 (I8 viso jsipareigojimy 0 0
daugiametés finansines programos 5 | 'y viso mokejimuy)
ISLAIDU KATEGORIJA
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
2019 m. 2020 m.
IS VISO asignavimy pagal Isipareigojimai 280 000 1 038 000
daugiametés finansinés programos 1-5
Mokeéjimai 280 000 1 038 000

ISLAIDU KATEGORIJAS

LT
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3.2.2.

Numatomas poveikis ACER asignavimams

— Pasitilymui jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

— Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tiikstantyjy tikslumu)
. N metai N+1 metai N+2 metai N+3 metai At'51‘zvelg1ant ! pO\{Ej{klovtmkmq ferpti IS VISO

Nurodyti reikiamg mety skaiCiy (Zr. 1.6 punkta)

tikslus ir

rezultatus REZULTATAI

Rasis nés 55 | Sanau 5 | Sanau 35 Sanau 5 Sanau 5 | Sana 55 | Sanau 3 | Sanau as 18 viso
0 67 sgnau S dos g dos S dos g dos £ | udos S dos g dos skai¢i | sanaudy
dOS wn wn wn wn wn wn wn us

1 KONKRETUS TIKSLAS® ...

- Rezultatas

- Rezultatas

- Rezultatas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

- Rezultatas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO SANAUDU

67
68

Rezultatai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
Kaip apibtdinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-iis) tikslas (-ai) ...“.
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3.2.3.  Numatomas poveikis ACER zmogiskiesiems istekliams
3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimy
nenaudojama

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai
naudojami taip:

mln. EUR (tokstantyjy tikslumu)

2019 m. 2020 m.

Pareigtinai (AD lygio)

Pareigiinai (AST

lygio)
Sutartininkai 8 14
Laikinieji darbuotojai 0 4
Deleguotieji 0 0
nacionaliniai ekspertai
IS VISO 8 18

Numatomas poveikis darbuotojams (papildomi etato ekvivalentai). Etaty planas

Kategorija ir lygis 2019 m. | 2020 m.

ADI16
ADI15
ADI14
ADI3
ADI2
ADI1
ADIO 2

AD9 2
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ADS

AD7

AD6

ADS

IS viso AD

ASTI1

ASTI10

ASTO9

AST8

AST7

AST6

ASTS

AST4

AST3

AST2

ASTI

IS viso AST

AST/SC 6
AST/SC 5
AST/SC 4
AST/SC3
AST/SC 2

AST/SC 1

IS viso AST/SC

BENDRA SUMA

LT
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Numatomas poveikis personalui (papildomas) — iSorés darbuotojai

Sutartininkai 2019 m. 2020 m.
IV pareigy grupé 8 14
III pareigy grupé
II pareigy grupé

I pareigy grupé
I8 viso 8 14

Deleguotieji nacionaliniai
ekspertai 2019 m. 2020 m.

I3 viso 0 0

Atkreipkite démesj, kad pirmuosius naujus darbuotojus jdarbinti ketinama 2019 m. pradzioje,
kad biity pasirengta reglamento jgyvendinimui. Jei tai biity jmanoma, reglamentas turéty biiti
priimtas 2018 m. pabaigoje, idealiu atveju — prie§ rinkimus j Europos Parlamentg 2019 m.

geguzes men.

Taigi, personalo sudétj;, kai veikla bus vykdoma visu pajégumu (2020 m. — 18 etato
ekvivalenty), gali tekti perziuréti atsizvelgiant j teisékiiros procediros rezultatus, kad bity
1Slaikyta tinkama darbo profiliy ir naujy atliktiny uzduociy pusiausvyra. Taigi, Komisija
tinkamu laiku i§ naujo jvertins tolesniy mety darbuotojy ir biudzeto poreik].
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3.2.3.2. Numatomi pagrindinio GD zmogiskuyjy iStekliy poreikiai

- Pasitilymui  (iniciatyvai)

nenaudojami.

igyvendinti

papildomi

zmogiSkieji  iStekliai

— [ Pasitillymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq nurodyti sveikaisiais skaiciais (arba ne smulkiau nei desimtyjy tikslumu)

N
metai

N+1
metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant | poveikio

trukme jterpti reikiama mety

skaiciy (zr. 1.6 punktg)

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir
laikinieji darbuotojai)

XX 01 01 01 (Komisijos bisting ir
atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 0501 (Netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai
moksliniai tyrimai)

* [3orés darbuotojai (etaty vienetais)®

XX 010201 (CA, SNE, INT
finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir
JED delegacijose)

- biistingje”!
XX 01 04

w’ -
- delegacijose

XX 01 0502 (CA, SNE, INT-
netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE —
tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami

69

70

71

LT

CA - sutartininkas (contract staff); LA — vietinis darbuotojas (local staff); SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (seconded national expert); INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas (agency

staff); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (junior expert in delegations).

NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy

(buvusiy BA eiluciy).

Paprastai struktiriniy fondy, Europos Zemés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos

zuvininkystés fondo (EZF) atveju.
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i§ papildomy 1éSy, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy
skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

V priedo 3 skirsnyje turéty biiti pateiktas etato ekvivalenty islaidy apskaiciavimo apraSymas.
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— [ Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamet¢ finansing programa.

— [ Atsizvelgiant j pasiiilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas.

ACER biudzeto eiluté (032010 ) turés biiti padidinta 3.2.1 lentel¢je nurodyta metine
suma.

— 0O Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) biitina taikyti lankstumo priemone arba
patikslinti daugiamete finansine programa’2.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudZeto eilutes ir sumas.

[..]

3.2.5.  Treciyjy Saliy jnasai
— Pasiiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su tre¢iosiomis Salimis finansavimo.

— Pasitilyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)

N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme

N metai metai metai metai jterpti reikiamg mety skaiciy (zr. I8 viso
1.6 punktg)
Nurodyti bendra
finansavima teikiancia
jstaiga

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

72 Zr. Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté

finansiné programa, 11 ir 17 straipsnius.
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— [ Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

O nuosaviems iStekliams
O jvairioms jplaukoms
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Einamuyjy Pasidilymo (iniciatyvos) poveikis’
Biudzeto jplauky eiluté ﬁn;r;i“q Atsizvelgiant  poveikio trukme jterpti

asignavimai 2018 m. 2019m. | 2020 m. | N+3 metai reikiama mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)

ACER biudzeto eiluté 32

Ivairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

7 Tradiciniai nuosavi istekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

i$§ bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo sgnaudy.
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